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Erstes Kapitel.
Die Treibjagd.

Eben hatte der alte Holke angefangen, zu einem neuen Treiben ablaufen zu lassen; die
»Herrschaften« standen in kleinen Gruppen, etwas abgesondert von den iibrigen Schiitzen und
Treibern, zusammen, und die Bauern und Jager, Verwalter, Controleure etc. etc., die den grofen
Pulk der mit Gewehren Versehenen bildeten, mufsten von Anfang an wieder den weiten Bogen um
den ganz abzujagenden Plan umlaufen.

Da ubrigens wohl der grofSste Theil der Leser, moglicher Weise nicht eine einzige der
Leserinnen, einen richtigen Begriff von einem Treiben und besonders von einem sogenannten
»Kesseltreiben« (ja nicht zu verwechseln mit »Schiisseltreiben«, das Frihstick oder Nachtessen)
hat, so ware es vielleicht gut, wenn ich, zu besserem VerstandniS des Ganzen, eine kurze
Beschreibung hier vorangehen lielSe.

Die Treibjagd wird im Spatherbst und Winter, und zwar zu einer Zeit veranstaltet, wo der Hase
nicht mehr halt - das heilst, vor dem nahenden Jager iber SchuSweite aufgeht, und man deshalb
nun das ganze Revier abtreiben, oder mit anderen Worten: das Wild darin den Jagern zutreiben
muls. Die gewohnlichen Anlegetreiben sind die einfachsten; die Jager werden dabei auf zwei
Seiten gewohnlich vorgelegt, und die Treiber kommen nun in einer Linie von der Grenze des
beabsichtigten Treibens langsam auf diese zu. Die nachher zwischen Treibern und Schitzen
aufgehenden Hasen laufen meistens, durch den Larm der ersteren erschreckt, auf die letzteren
zu, und fallen hier den ruhig in Anschlag Liegenden zur ziemlich sicheren Beute.

Interessanter sind dagegen die sogenannten Kesseltreiben, wo gewisse Felder, die man mit
seinen Leuten gerade umzingeln zu konnen glaubt, von diesen vollkommen eingekesselt werden.
Dies Einkesseln geschieht folgendergestalt: Der Jager oder Jagdliebhaber 1af3t von irgend einem
Punkte an der Grenze des beabsichtigten Treibens abgehn. Er schickt erst zwei Manner rechts
und links aus, die mit den Grenzen genau bekannt sein und auch wissen miissen, welche
Richtung sie zu nehmen haben, um auf den ihnen angegebenen Punkt wieder zusammen zu
kommen, und dadurch den Ring den ihnen nachfolgenden Jagern zu schliefSen.

War das ein Schiitze, so kommt nach diesem in etwa siebzig bis achtzig Schritt Entfernung, je
nachdem man viel oder wenig Leute hat, ein Treiber, dann wieder in eben der Entfernung ein
Schiitze, und so fort. Diese folgen genau in derselben Bahn, wie die ersten, und beschreiben also
einen ziemlich bedeutenden Bogen, dem ihnen gerade gegeniiber liegenden Theile zu. Treffen
die beiden Ersten, die zu gleicher Zeit links und rechts abgingen, zusammen, so wird ein Zeichen
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gegeben, der »Kessel« ist geschlossen, und Alles rickt nun so rasch als moglich nach dem
Mittelpunkte zu, um die aufgehenden Hasen vorerst dorthin zu treiben, und zugleich gegenseitig
so nahe zusammen zu kommen, dafs kein Hase durchgehen kann, ohne wenigstens einem
Schitzen in richtige SchuSnahe zu kommen. Hat man das erreicht, so riickt der Kessel etwas
langsamer weiter vor, und Jeder schiefst, was ihm am nachsten kommt, nur nicht nach anderen
Schitzen zu, damit kein Ungliick geschieht. Ist man endlich ziemlich zusammengekommen, so
deutet ein anderes Zeichen, gewohnlich mit dem Horn, an, dal$ nicht mehr in's Treiben, sondern
nur auf die Hasen, die schon durch die Schiitzen gegangen sind und jetzt dem freien Felde
entgegen laufen, geschossen werden darf.

Es war an diesem Tage das sechste Treiben und die Leute naturlich etwas ermudet; so sehr
sich die Schiitzen daher auch sonst im Anfang, und besonders bei recht kaltem Wetter,
herandrangen, die Ersten beim Ablaufen zu sein, so sehr hielten sie sich jetzt zuruck, und Einer
driickte sich hier, ein Anderer da, hundert oder zweihundert Schritte vom Ablaufplatze entfernt,
an Rain oder Wegweiser an, um nicht gleich wieder mit unter den Ersten fortgeschickt zu werden
und dann auch den weitesten Bogen beschreiben zu missen.

Der alte Holke hatte alle Hande voll zu thun und war noch dazu in der iubelsten Laune von der
Welt, er fluchte und wetterte die Treiber an, dald ihm Keiner auf zehn Schritte zu nahe kommen
mochte, und sah aus, als ob er den ersten Besten mit Haut und Haare hatte verschlingen konnen.

»Treiber da! Donnerwetter, hort und seht Ihr nicht, IThr verdammtes, faules, hundsfottisches
Lumpenpack, Thr - muRt Thr's denn immer so machen wie andere Leute - halt da, zur Schock-
Schwerenoth, jetzt laufen wieder viere auf einmal - dals Euch ein Gewitter verschlage. - Hier ein
Schutze - ach -« (und mit ganz verandertem Ton aber nur mihsam unterdrickten Aerger,
wandte er sich rasch an einen der Officiere, der sich eben bei einem anderen eine Cigarre
anzliindete) »durfte ich Sie wohl bitten, Herr Lieutnant - wenn's gefallig ware.«

»Ach bitte, Holke, lassen Sie mich noch einen Augenblick warten, ich bin beinah immer der
Erste gewesen« - es war ihm namlich nicht eingefallen - »ich moéchte auch gern nachher hier
unten herein abgehn.«

»Zu Befehl - dafl Dich ein heiliges Donnerwetter in den Erdboden 'meindricken moge, Du
verdammter, milchbartiger - nasiger Hallunke Du,« murmelte er dabei hinter her, und wandte
sich an einen der Nebenstehenden:

»Wenn's gefallig ware, Herr Baron.«

»Ja wohl, Holke, ja wohl - ach, der Rittmeister ist noch nicht da - ach, lieber Holke, wir
mochten gern zusammen gehn - lassen Sie mich noch ein paar Minuten hin.«

»Zu Befehl, Herr Baron« - er bill die Pfeifenspitze, die er im Munde hielt, kurz und klein, und
frug noch, mit einem wachsenden, aber auch immer verhaltenen Grimm vier oder funf andere,
bis er endlich einen Gutwilligen fand, der mit einem:

»Herr Gott, ich mul8 auch immer der Erste sein,« der Aufforderung Folge leistete.

»S'ist ein Glick, dal die Jagd nun bald ganz beim Teufel ist,« brummte der Alte endlich
halblaut vor sich hin und schnitt sich dabei den oberen Theil des zerkauten Horns an der Pfeife
ab - »mit solchen Schiitzen, und nachher auch noch keine Hasen, nu da kann Einer Freude
erleben - wenn er eben Geduld hat und nicht vorher zu Grunde geht - Jetzt seh Einer, was der
Mensch fiir ein Loch macht - geht, als ob er alle Augenblicke einschlafen wollte, und bleibt dann
auch noch alle hundert Schritte stehen und - ei so schlag doch ein Himmelsackerment in das
Kesseltreiben. Zuriicken da hinten - zum Donnerwetter zuricken!«

Das Zeichen war gegeben, und von allen Seiten druckten Schiitzen und Treiber, wie sich das
auch gehorte, herein, wie aber hier und da ein Hase aufging, und seine Richtung nach einer oder
der anderen Fronte nahm, blieben die immer stehen, um Lampen nicht irre zu machen, und hier
und da driickte sich auch wohl noch ein Schiitze, ganz gegen Jagersitte und sehr zum Aerger
seiner Nachbarn, auf die Erde nieder, und glaubte dadurch Hasemann jedenfalls zu bethoren,
bedachte aber nicht, da seine beiden nachsten Treiber in der Zeit die Arme ruhig hin und her
schlenkerten, und alle seine Bemithungen dadurch vollstandig annullirten.

Dabei wurde noch schmahlich geschossen, iiberall gingen die Hasen durch, und hier und da,
wo irgend ein armer Lampe mit zerschossenem Hinter- oder wiithend schlenkernden Vorderlauf
seinen »Qualern« zu entkommen suchte, brachen iberall aus heimlichen Verstecken und
Hinterhalte Gesindel, das in den Dorfern herumlungerte, ja selbst Bauern vor, und suchten die
kranken Geschopfe selbst hinter der Fronte und vor den Hunden wegzustehlen.

Holke war aulier sich.

»Ei Du blutiger Herrgott!« schrie er und schleuderte dabei die griine, mit weilem Pelz
gefutterte Mutze auf den Sturzacker nieder, als wenn sie dort fiir ewige Zeiten liegen bleiben
sollte, »jetzt wird's erst hiibsch hier draufRen. Erst dammeln sie Einem in dem Treiben herum,
machen die Hasen rebellisch und jagen hinaus, was nicht ganz niet- und nagelfest liegt und sich
auf den Kopf treten 14t und nachher mausen sie auch noch am hellen lichten Tag die paar
angekrepelten Kreaturen - und da darf man nicht hineinschiefSen in die Hunde - Gott verdamm
mich, Hektor, nimm's nicht iibel, daf§ ich das Gesindel Hunde genannt habe - die Aasjager die!«

Das Treiben war beendet, hier und da knallte noch, meist ohne Erfolg, ein Schuf$ hinter einem



bis dahin liegen gebliebenen und nun plotzlich und unerwartet herausprellenden Hasen her, die
paar Geschossenen - funfzehn Stiick im Ganzen, wurden an den nachsten Weg gelegt, wo sie der
nachfahrende Wagen leicht abholen konnte, und der Ruf:

»Letztes Treiben, letztes Treiben, Schiitzen vor!« ging von Mund zu Mund.

»Das war nun ein Treiben, in dem wir voriges Jahr neun und sechszig schossen, und heuer
funfzehn,« sagte Holke, als sein Sohn die Erlegten eben gezahlt und in sein Taschenbuch
eingetragen hatte, »und dabei soll man noch einen griunen Rock auf dem Leibe tragen. - Und
kein Huhn - nicht ein einziges - und was waren fir schone Hithner drinne! Die Kerle schielSen
aber wie die Schulbuben, immer eine halbe Meile zu kurz - und wie haben Sie mir die Hasen
zerlastert - hol sie der Teufel!«

»Jetzt kummt das Schkorditzer Treiben?« frug ein Bauer, der mit einer alten langen einlaufigen
Entenflinte auf dem Riicken, die Hande in der Tasche, und das eine Bein rechts, das andere links
hinauswerfend, als ob er hinter dem Pfluge her die Erde von den Stiefeln schlenkern wolle, auf
den Jager zukam.

»Ja,« sagte dieser mirrisch, die antiwaidmannische Gestalt mit finsteren Blicken musternd -
»'s wird das grofSe nicht drin sitzen.«

»Ne,« lachte der Bauer und zog das Maul von einem Ohr bis zum andern, dall es ordentlich
aussah, als ob sich die beiden Mundwinkel die Flinte hinten auf dem Riicken betrachten wollten -
»ne - sehre nich - die Schkorditzer sin Luderkerle, die han's faustdicke hinger den Uahren.
Vurgestern han se ooch schunst getriaben.«

»Die Skorditzer?« frug der Jager, erstaunt stehen bleibend, »hier auf den Feldern?«
»Ne, hinger dem Dorfe driben, uff dem Polswitzer Revier!« meinte der Bauer.
»S0? - recht schon das, und was haben die Herrn geschossen?«

»Nu 's machtige niche,« sagte der Bauer und die Mundwinkel gingen wieder hinter - »zwee
Hasen un en Schneider un ene zahme Gans, der so en Racker von en Karnickel zwischen de
Beene durch wulle - der Schmidt uffem Dorfe hat se geschossen - das Karnickel hot er aber
gefahlt.«

»Na, gebe nur Gott, dal8 sich die Halfte von jeder Gemeinde erst einmal todtgeschossen hat,«
seufzte der Jager seinen frommen Wunsch, »nachher werden sie die Jagd ja wohl satt
bekommen.«

»Vater,« unterbrach da Fritz, zum alten Jager tretend, das Gesprach, »komm einmal her!«
»Nun was giebts wieder - sind die Hasen fort?«

»Ja - alle, hor einmal,« und er ergriff ihn am Arm und zog ihn ein Stuck bei Seite - »Dahlens
Karl sagte mir eben, dall in Skorditz die Bauern schon alle mit Flinten, Flegeln, Sensen und
Mistgabeln bereit stehen, und so wie wir auf die Skorditzer Fluren kommen, soll Generalmarsch
geblasen werden.«

»Unsinn!« brummte der Alte - »die Jagd ist noch nicht frei, und wenn sie in Frankfurt zehnmal
dem Bauer das auch noch in den Hals geschoben haben; wer sich auf dem Felde von den
Canaillen mit einer Flinte blicken lafst, dem wird sie weggenommen, und er kann nachher auch
noch Strafe obendrein zahlen.«

»Aber wenn sie nun Alle miteinander kommen, Vater, man darf ja doch nicht zwischen sie
hinein schielsen. Es ware vielleicht besser, wir riefen die Treiber zuriick, und zeigten die Sache
lieber erst an. Der Herr von Gaulitz ist zwar schon auf's Gut hinein gegangen, der Rittmeister
wird das aber auch abmachen konnen, und dann haben wir keine Verantwortung.«

»Ah was!« rief der Alte, »dals die Lumpe nachher prahlen und sagen, >hoho, wir brauchen uns
nur hier im Dorfe aufzustellen, dann wissen sie schon, was die Glocke geschlagen hat<, nein, das
geht nicht - lassen wir's dem Einen zu, dann kénnen wir schon morgen lieber ganz zu Hause
bleiben, oder durfen uns wenigstens nur auf den gottsleeren Rittergutsfeldern herumtreiben,
denn das machen sie augenblicklich in Horneck und all' den ubrigen Nestern ebenfalls nach. -
Na, was steht Thr da, und habt Maulaffen feil, he?« fuhr er ein paar lange Treiberjungen an, die
neugierig und mit ziemlich albernen Gesichtern den argerlichen Worten des Forsters lauschten -
»macht, daR Ihr fort kommt, oder ich will Euch Beine machen.«

»Wenn Du nur einmal mit dem Rittmeister sprachst,« meinte der Sohn nach kurzer Pause -
»vielleicht will der selbst nicht, dald -«

»Lall mich zufrieden,« erwiederte ihm murrisch der Alte - »wir stehen jetzt schon mit der Nase
vor'm Skorditzer Revier, ich werde doch wahrhaftig nicht noch umlenken sollen? Lauf Du nur
gleich mit Peter rechts ab, Du kennst ja die Grenze, und die Saatspitze, die nach dem Birnbaum
hinunter geht, 1a3t Du liegen, da sitzt doch nichts darauf, und sie bringt uns sonst das Treiben
nur in Unordnung.«

»Herr Forster - Herr Forster!« kam in dem Augenblick ein Treiber angekeucht -

»Nun, was giebt's - was ist?«
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»Sie sollen emal glaich zun gnadigen Harrn Rittmeester kummen,« sagte der Mann, »en paar
Schkorditzer Bauern sprechen mit emm.«

»Na, da haben wir die Geschichte,« sagte Fritz.
»Die wollen wir heim schicken,« knurrte der Alte, »die kommen mir g'rade recht.«

Er schritt rasch auf die Gruppe zu, um die sich schon die meisten Schiitzen gesammelt hatten,
und das Gesprach, das im Anfang ziemlich ruhiger Natur gewesen, artete bald in eine etwas
hitzigere Unterredung, ja endlich in formlichen Zank aus. Das Endresultat blieb denn auch
natlrlich, dals die beiden Bauern, die von ihrer Gemeinde abgeschickt waren, den Jagern zu
sagen, dafS sie auf ihren Feldern nicht schiefen durften, keine Vernunft annehmen, von
publicirten oder nicht publicirten Gesetzen nicht das mindeste Wort horen, und selber keinen
Vorschlagen Raum geben wollten, sondern immer nur erklarten, sie mochten weiter Nichts
wissen, als das: ob die Herren auf ihren Feldern zu schiefSen beabsichtigten oder nicht. Als
diels nach einem kurzen Wortwechsel endlich bejaht worden, zeigten sie sich soweit zufrieden,
dall sie die Unterhaltung augenblicklich abbrachen, und nun querfeldein, direct auf ihr Dorf
wieder zusteuerten.

»Ablaufen!« rief der Rittmeister von Gaulitz dem Jager zu -

»Fritz - Peter - geht ab!« sagte dieser. »Du, Wendler - geh Du einmal links herum - Du kennst
ja auch die Grenze - Du brauchst auch nicht bis dicht an's Dorf zu gehen - wo der Fuhrweg
hertberlauft, schneidest Du ab!«

Die Schutzen folgten diesen, und etwa zwolf von ihnen hatten auf jeder Seite das Skorditzer
Revier betreten, als plotzlich im Dorfe drinn die Allarmhorner tonten, und eine grofSe
schauerliche Trommel ihre dumpfen Wirbel horen liels.

»Bei Gott, die machen Ernst,« sagte der Herr Baron, der gerade ebenfalls ablaufen wollte, zum
Lieutnant von Ebersfeld, und blieb stehen - »das wollen wir hier lieber erst abwarten, man kann
sich doch nicht mit der Canaille herumprigeln.«

»Auf Ehre, nein,« meinte Herr von Ebersfeld und strich sich den Schnurrbart - »das ist doch
impertinentes Volk!«

»Bauer bleibt Bauer!« versicherte der Baron.

»Nun, darin haben Sie recht!« rief der Jager, ganz den sonstigen Respect vergessend, und im
ingrimmigsten Zorn dazwischen hinein, »und der Bauer ist ein niedertrachtig, halsstorrisches,
harthirniges Lumpenpack, mit dem man in groSter Leichtigkeit die Wande einrennen, aber kein
vernunftiges Wort reden kann. Ueberzeuge einmal Einer so einen Bauer, dafS er in irgend etwas
unrecht gehabt oder habe - da mocht' ich dabei sein. Doch die kriegen auch noch ihren Lohn,
und dann - dann mocht' ich auch dabei sein - straf mich Gott!«

Das Treiben war durch das Larmblasen im Dorfe in's Stocken gerathen; die Schiitzen, die noch
nicht abgelaufen waren, wollten nicht weiter vor, und die im Feld drauflen blieben ebenfalls
stehen, aus dem Dorfe aber kam ein bunter Schwarm von Bauern und Tagelohnern mit allem
moglichen sonst friedlichen, jetzt aber zu grausen Waffen erhobenen Handwerkszeug quer iiber
die Felder, gerade nach rechts und links in zwei ziemlich gleiche Haufen auszweigend, auf die
vorgeriickten Colonnen der Schiitzen zu. Auch von diesen zogen sich einige auf den Jagertrupp,
wo sie sich wahrscheinlich gesicherter fithlten, zurick, die meisten aber behaupteten ihre Platze,
und erwarteten ruhig das Kommen der Herren der Fluren.

Die Ansprache lautete kurz und biindig, »short and sweet« wie der Englander sagt:

»Wullt er machen, dalS er vun die fremmen Falder kummt, Thr Himmelsackerloter?« schrie
der Fihrer der einen Schaar, und legte den fragenden Accent wunderbarer Weise mit
besonderem und pathetischen Nachdruck auf die erste Sylbe »Wullt«.

»Auf den Feldern hier hat der Oberpostdirector von Gaulitz die Jagd gepachtet,« erwiederte
hier aber Fritz, ohne die drohende Stellung der Gegner zu erwiedern, und mit der Flinte auf dem
Rucken, »noch ist das Gesetz, das jedem verstattet auf eigenem Grund und Boden zu jagen, nicht
heraus, und bis dahin, wenigstens bis zu Ablauf der Jagdzeit, hat der Herr Oberpostdirector sein
Recht mit gutem Gelde bezahlt.«

»Papperlapp, Mosje,« fiel ihm aber hier der Sprecher der Schaar, und zwar ein alter Bekannter
von uns, Krautsch aus Skorditz, in die Rede - »Ilhar macht jetzt dafs Thar mit Eiren olen
SchielSpriegeln heeme kommt, oder mer schlagen se Eich im de Keppe, dafs die Schlesser drinn
herim flegen. Das hier sin unse Falder, un war da druffen en Hasen schief3t, den sperren mer in,
un bringen en in de Residenz als en Wilddieb - verstanden?«

»Ich habe Euch gesagt, was Ihr zu wissen braucht,« entgegnete ihm Fritz, ohne von dem
frechen Burschen weitere Notiz zu nehmen, entschlossen, »mit Euch hab' ich iberdieS Nichts zu
schaffen, denn Ihr seid gerade Einer von denen, die Jagd auf fremder Leute Eigenthum am
starksten treiben, zu gleicher Zeit am unverdrossensten dagegen schrein, und dann nicht einmal
einen Full breit Land im Vermogen haben, um ein Schwein darauf zu halten. Treiber vorwarts -
wenn die Herren im Kessel bleiben wollen, dirfen sie sich auch nicht nachher beklagen, wenn sie
vielleicht ein paar Schrote in die Beine kriegen - vorwarts, Treiber!«

Die Treiber gingen schon, die hatten, wie sie recht gut wuliten, ohne Flinten Nichts zu
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firchten, die Schiitzen aber glaubten es, allem Anschein nach, ihrer eigenen Haut schuldig zu
sein, sich in die Streitigkeiten zwischen Oberpostdirector und Bauern nicht zu mischen, und
blieben entweder stehn, oder hingen auch ihre Flinten, mit niedergelassenen Hahnen iiber die
Schultern und schritten langsam und pfeifend, als ob sie diese retrograde Bewegung nicht etwa
der Drohungen der Bauern wegen, sondern einzig und allein aus freiem Antrieb machten,
langsam zurtick und der Stelle zu, wo der Rittmeister von Gaulitz noch immer, des Resultats
harrend, stand.

Fritz that sein moglichstes, um das Treiben in Ordnung zu halten, er bat und schimpfte und
suchte die Schiitzen fiir jetzt nur wenigstens auf ihrem Stand zu behaupten, damit er sich erst
einmal beim Rittmeister eine Ordre holen konne, dem formlichen Angriff dann auch wieder mit
Gewalt zu begegnen, aber umsonst.

»Ich werde mich hier doch nicht prigeln sollen« lautete die stete und fast allgemeine Antwort
und die Schitzen hatten sich damit, besonders ihrer eignen Meinung nach, vollkommen
gerechtfertigt. Die Bauern sahen aber auch ihrerseits bald, wie sie mehr und mehr Terrain
gewannen, und schopften, je feiger sich die Gegenpartei bewies, desto mehr Muth aus dem
uberaus ginstigen Erfolg ihres Auftretens.

»Siaht' ersch, se han kain gut Gewissen - se kneifen aus!« riefen sie sich Einer dem Andern
ermuthigend zu, und es dauerte nicht lange so kamen sie im vollen Laufe heran, schnitten einen
Theil der friher Ausgeschickten ab, und erklarten hier nun unverschamt genug der ihnen, wenn
auch nicht an Zahl, doch an Waffen weit iiberlegenen Jagdgesellschaft, die jetzt schon wieder
grofStentheils auf Hornecks Felder zurickgekehrt war, augenblicks sich »heeme zu scharen« und
es sich nicht etwa einfallen zu lassen, je im Leben wieder auf Skorditzer Fluren zu kommen,
wenn sie nicht »das Blaue vom Himmel 'runger besahn wullten.«

Der Rittmeister suchte den Leuten den jetzt noch existirenden Rechtsstand vernunftig
auseinander zu setzen, ja aber Du lieber Gott - »ein Bauer und Vernunft annehmen,« wie Holke
verachtlich meinte - das blieb fruchtlos. Die Burschen behaupteten, es ware gar kein Recht
weiter, als dafS sie in Frankfurt ausgemacht hatten, von jetzt an konne jeder auf seinen Feldern
jagen, und wie sie frither nicht auf der Herrschaft Fluren mit der Flinte gedurft, so solle die
Herrschaft auch, in Wechselwirkung, nicht auf ihre mit der Flinte kommen dirfen. Das war
einfach genug, und wenn die »eenlitzigen Harren,« die da noch »hingen 'rumstiefelten« nicht
bald machten, dal3 sie fortkdmen, so sollten sie einmal sehn, was die Skorditzer Flegel fiir hartes
Holz hatten.

Der Rittmeister schien jetzt tibrigens - so sehr er sich bis dahin auch selbst gehiitet hatte auf
das, als feindlich bezeichnete Revier hinliber zu treten - selber etwas warmeres Blut zu
bekommen. Der hartnackige und von gar keinen Grinden, sondern nur von der rohen Gewalt
unterstiutzte Widerstand, erweckte den alten soldatischen Geist in ihm und das:

»Meine Herrn, wollen Sie gefalligst abgehn - Holke lassen Sie doch ablaufen«, zeigte, wie er
wenigstens gesonnen sei, es einmal auf rohe Gewalt auch ankommen zu lassen.

»Aber die Leute, die aus dem Dorf da noch alle heriber kommen, sind ja mitten im Treiben
d'rin -« demonstrirte ein etwas angstlich umschauender Aktuar aus der Residenz.

»Wenn sie im Treiben bleiben wollen,« sagte der Rittmeister achselzuckend, »so konnen wir's
ihnen nicht verwehren - es ist Geschmackssache und ihre eigene Schuld, daf’ ihnen vielleicht die
Beine vollgeschossen werden.«

Die Bauern, die hier auf einmal horten, dall die Jagd doch, trotz ihres Ausriickens beginnen
solle, und wirklich lief auch Fritz schon wieder zum zweiten Mal mit seinen Treibern ab, rotteten
sich dicht auf einen Haufen zusammen und Krautsch und Millers Friede, die beiden vorragenden
Charaktere der Gruppe, die sich gegen das Jagen auf fremdem Gebiet aussprachen, reizten zum
vollen Aufruhr an.

Hatten die Schitzen Alle so gedacht wie der Rittmeister von Gaulitz und der alte Holke, es
ware vielleicht hier schon zu einer recht bosen Scene gekommen, so aber war die Mehrzahl doch
gegen einen wirklichen Zusammenstof5, bei dem sie keine Ehre, sondern hochstens nur Beulen
erndten konnten. Die Meisten erklarten dem Rittmeister, sie wirden das Treiben, unter solchen
Umstanden, nicht mitmachen, und dieser sah sich endlich genothigt, die Jagd fir heute
aufzuheben, erklarte tibrigens, dald er sich an das Ministerium wenden werde, um diese Sache
und ihre Anstifter genau untersuchen und bestrafen zu lassen. Er winsche, wie er versicherte,
kein BlutvergielRen, aber so viel sei doch bestimmt, dafs dieser Zustand nicht langer fortdauern
konne, ohne ernste Folgen nach sich zu ziehn.

Die rohe Schaar hohnte, pfiff und lachte; unter ihrem Spott und Jauchzen verlie3 die
Jagdgesellschaft die Skorditzer Grenze und schritt, denn der Abend war ebenfalls nicht mehr
fern, Horneck oder doch wenigstens dem oberen Theil der Felder zu, um dort die Strale zu
erreichen und auf ihr bequemeren Weg zu haben.

Die Bauern blieben noch lange zuriick und fingen endlich, da viele von ihnen Flinten
mitgebracht hatten, gerade selber ein wenig an zu treiben, als oben aus dem jetzt schon fast
nicht mehr sichtbaren Schiitzentrupp, ein Schuls fiel. Ein Hase, der sich irgendwo in ein kleines,
schmales Rapsstick, dicht hinter einem Feldstein, hineingedriickt gehabt, war durch einen, ihm
doch etwas zu nahe gekommenen Jager aufgescheucht, und dieser dadurch so iiberrascht
worden, dafs er nur schnell die Flinte noch von der Schulter reiffen konnte, aufzog und hinter

19

20

21



dem nicht schlecht Haken werfenden Lampe herhielt.

Beim Schull knickte das arme Thier zusammen, floh aber dann wieder rasch, mit
zerschossenem rechten Hinterlauf gerade auf den noch ziemlich dicht stehenden Knaul der
Skorditzer Bauern zu.

Fritz 16ste rasch seinen Hund und dieser wiirde den »Angeflickten« auch bald genug eingeholt
haben, ware er nicht durch das wilde Briillen der Treiber und Schiitzen »hab Acht, hab Acht!«
gleich im Anfang irre gemacht worden. - Wie er den Hasen endlich sah, hatte der schon einen
tichtigen Vorsprung gewonnen und es liel8 sich kaum anders erwarten, als dall er ehe ihn der
Hund fassen konnte, die Bauern erreicht haben mifSte. Fritz suchte den Hektor abzupfeifen, die
Entfernung war aber schon zu grof3, und der sonst ungemein folgsame Hund horte nicht im
Geringsten auf das so wohlbekannte Zeichen.

Mehr aus Besorgnils um diesen als um den Hasen, den er den Bauern gern gelassen hatte,
knlpfte jetzt Fritz rasch seine Leine vom Ring der Jagdtasche los, und folgte so schnell er konnte
dem Hund; die tbrigen Jager gingen aber indessen ruhig ihren Schritt weiter, nur ein paar
blieben stehn, um zu sehn, ob Hektor den Hasen, dem einige der Bauerburschen schon den Weg
abzuschneiden suchten, wirklich bringen werde oder nicht, und wandten sich dann auch, als sich
die Sache in die Lange zu ziehn schien, ab von dem so oft gesehenen Schauspiel.

Fritz war der Einzige, der von der ganzen Jagdgesellschaft mit seinem Hund zwischen den
Skorditzer Bauern zuriickblieb.

Hektor hatte sich indessen durch all das Schreien und Rennen der Skorditzer, unter denen es
sogar der Schulze des Dorfe fiir passend gehalten, als Hasendieb aufzutreten, keineswegs
abschrecken lassen und ruhig und unverdrossen den armen flichtigen Lampe im Auge behalten,
der seiner Seits durch Hakenschlagen den Dauerlauf in die Lange zu ziehn und seinen, ihm an
Kraften so weit uberlegnen Feind zu ermuden suchte. Hektor war jedoch nicht der Hund, sich
durch einen Hasen ein x fir ein u machen zu lassen, er palste mit unverwistlicher Geduld auf, in
welcher Richtung Lampe die Absicht hatte auszustreichen, liefS sich nie durch eine plotzlich
fingirte Richtung beirren, rannte nicht toll und blind in's Zeug hinein, sondern hielt lieber seine
Distance, wo ihm die Beute doch uber kurz oder lang werden mulfSste, und Uberzeugte bald den
armen gehetzten Hasen, dafS er in seinem ganzen Leben noch nie einen schlimmeren Feind
hinter sich gehabt, und auch wohl nie einen anderen wieder hinter sich haben werde. Seine
Laufbahn war beendet, und an einem schmalen Streifen hochgeackerten Sturzlandes, den er mit
dem kranken Lauf nicht so schnell iberspringen konnte, faSte ihn Hektor, endete mit einem Bil§
seine Leiden, und hob ihn dann, mit dem Schwanze freundlich dazu wedelnd, stolz aus, seinem
Herrn das so mithsam errungene Stiick zu uiberbringen.

Hektor sollte sich aber in seinen, doch wahrlich nur gerechten Erwartungen, getauscht sehn -
die Bauernschaar, die durch den Anblick des angeschossenen Lampe zu voller Erwartung auch
auf den Braten selber gebracht und dadurch erst recht hitzig geworden war, hatte den Hund jetzt
umzingelt und warf sie von allen Seiten auf den iiberrascht und erstaunt stehen bleibenden.

So unerwartet Hektor aber auch ein solcher Angriff, der ihm in seiner ganzen Praxis noch gar
nicht vorgekommen war, sein mochte, dachte er doch gar nicht daran, seine Beute auch nur
einen Augenblick aufzugeben und als Einer der Bauerburschen endlich, seiner Meinung nach so
»glicklich« war, den Hasen an einem Lauf zu erwischen und ihn nun den Hund aus den Fangen
reilen wollte, liels dieser, der wohl fithlen mochte, dals er dem vollen Gewicht des Angreifers
nicht ganz gewachsen sei, plotzlich los, fuhr dem erschreckt Aufschreienden mit kraftigem Bif$ in
die Wade, griff dann den Hasen wieder auf und wollte seinen Weg ruhig fortsetzen.

Wie aber einem alten Sprichwort nach, »viele Hunde des Hasen Tod« sind, so waren hier viele
Bauern des Hasen, nicht gerade Retter, aber doch Racher an seinem Sieger.

»Luderkriate, willst de baillen?« schrie ein vierschrotiger Knecht und schlug nach dem armen
Thiere mit einer Mistgabel und zwar so gut gemeint, dafl, hatte er ihn so getroffen, wie seine
Absicht gewesen, Hektor wohl sein ganzes tibriges Leben hindurch kreuzlahm geblieben ware.

»Lalst den Hund gehn,« schrie da der herbeieilende junge Jager und rifS in allem Eifer und in
Besorgnis um seinen armen Hektor, die Doppelflinte von der Schulter, »lafst den Hund gehen,
sag' ich - verdammte Canaillen Thr.«

»Hoho, ist das Fritzchen auch wieder hier?« rief Millers Friede, durch die Stimme erst auf den
Herbeieilenden aufmerksam gemacht - »jetzt haben wir einmal die Karten in Handen, und
wollen sehn, ob wir nicht Trumpf spielen konnen. Luderkrote!« schrie er dann, und trat dabei das
arme Thier, das sich jetzt, da sein Herr in der Nahe war, jedes weiteren Selbstschutzes enthoben
glaubte, dermalBen in die Rippen, dafs es laut aufheulend gegen die Beine ein paar anderer
Bauerburschen auflog und wie todt und nach Luft schnappend, den Hasen aber jetzt natiirlich
loslassend, auf dem Platze liegen blieb - »warte Beest - willst Du beiSen.«

»Schuft!« schrie Fritz und sprang in wilder Wuth auf den Buben zu, der seinen treuen Hund auf
so niedertrachtige Weise mifShandelte, und den er, ehe es die Umstehenden verhindern konnten,
mit kraftigem gutgemeinten Faustschlag in's Gesicht traf.

»Hollo Ferschterchen!« riefen aber Krautsch und Andere dazwischen springend, »hier wird
nischt gereecht - Euer Handwerk is Uech gelegt, un jetzt braucht er nich mehr dumm zu thun. -
Uff uns Bauern sidd er lange genug herim getrappelt, jetzt wullen mer emol e Wailchen oben uf
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sitzen.«

»Hund verdammter!« brullte aber jetzt auch Mullers Friede, der von dem Schlag betaubt
zuricktaumelte, und sein rechtes Auge im Nu fast aufschwellen fiihlte - »er hat mich
geschlagen.«

»Ei Du Wetterkriate!« schrie Krautsch und wollte auf den Jager zuspringen, dieser aber trat
rasch einen Schritt zuriick, wo er rings um sich her einen kleinen Raum frei hatte, und rief, die
Flinte im Anschlag, die Schaar mit finsterem drohenden Blicke uberfliegend:

»Wer mich anrihrt, ist ein Kind des Todes - zuriick da - oder beim ewigen Gott, ich mache eine
Leiche aus ihm.«

»Ah, Papperlapapp,« lachte Krautsch, »'s wird nich gleich so gefahrlich sin - har mit 'er
Muschkete, Mosjechen, Thr sidd hier uf fremmen Grund un Boden, un hat mer meine ooch
weggenommen - Wurscht wieder Wurscht.«

Es hatte sich indessen um den Jager, den in seiner drohenden Stellung doch keiner, selbst
Krautsch nicht, anzugreifen wagte, ein Kreis von Bauern gebildet, als Miillers Friede, durch den
erhalten Schlag, wie durch den Schmerz seines Auges zur wildesten Wuth angestachelt, ausrief:

»Der Hund darf nicht gesund wieder fort, so lange ich noch ein Glied am Leibe rithren kann,
aber erst wollen wir ihn einmal nackt durch Skorditz jagen, wie sie's dem Jager in Hohenbuchen
auch gemacht haben - nehmt ihm das SchieSeisen ab und reifSt ihm die grinen Fetzen vom Leibe
und nachher soll er SpiefSruthen laufen!«

»Zurick da!« schrie Fritz, die Hand am Driicker, obgleich aber jetzt von allen Seiten die jungen
kraftigen Bursche, die auch selbst nicht recht glaubten, dall er wirklich schiefen wiirde,
zusprangen, konnte er es nicht tiber's Herz bringen, abzudricken - es war ein Menschenleben,
das auf dem Spiele stand, und hier wehrte er sich vielleicht seiner eignen Haut auch noch so. Die
Flinte also hoch haltend, um sie den Handen der danach Greifenden zu entziehen, schlug er mit
der Rechten so tichtig und kunstgerecht um sich her, dal er fir wenige Momente die
Andrangenden kraftig im Schach hielt und mit nur einiger Hiilfe von Aulen den Leuten wohl zu
schaffen genug gemacht hatte; so aber konnte er gegen die Uebermacht doch nicht lange
ankampfen. Von hinten fielen sie ihm in die Arme, entrissen ihm das Gewehr, fafSten ihm die
Ellbogen, und hielten ihn so, daf er sich nicht regen und rihren konnte.

»Nun 'runter mit den Kleidern!« schrie Miillers Friede, der in dem letzten Kampfe noch einen
Schlag bekommen hatte, vor Wuth schaumend - »runter damit und dann die Canaille durch's
Dorf gejagt.«

»Runger mit den Lumpen!« rief die rohe Schaar jubelnd, in den niedertrachtigen Vorschlag
eingehend, und da das Ausziehn der Kleider mit zu viel Umstanden verknupft gewesen ware,
trennte ein Schnitt mit einem Genickfanger die griine Piquesche iiber den Riicken herunter in
zwei Halften und von allen Seiten niedergezerrt, hing ihm das Kleidungsstiick augenblicklich in
Fetzen vom Leibe herunter.

»Lallt mich gehn!« rief da Fritz, der den Wiithenden doch jetzt am Ende die Ausfithrung ihrer
schandlichen Drohung zutrauen mochte, »lalst mich gehn, oder beim - ewigen - Gott!«

»Hoho Birschchen,« lachte Krautsch, der ihm hinten die Ellenbogen mit Riesenkraften
zusammenbhielt - »nur nich so schtrampeln, das hilft doch niche - nur hibsch dusemang - so - nu
halt emal de Beene.«

»Hilfe!« schrie der Jager, der in wiithender Kraftanstrengung sich vergebens den Handen
seiner Henker zu entziehen suchte - » Hulfe - Hilfe - Hulfe!«

Das rohe hohnische Lachen der Schaar war die einzige Antwort, die er erhielt, die ganze
Schiitzengesellschaft, die ihn unverantwortlicher Weise den Handen dieser Brut uberlassen, war
langst hinter den hoher liegenden Feldern verschwunden - sein Vater mufSte bei dem
Hasenwagen bleiben und keine Rettung schien fiir ihn aus der Gewalt dieser entmenschten
Bauern.

»Nackigd mulS er dorch's Dorf!« schrie Miillers Friede und rif$ mit einem Ruck seiner starken
Faust die Halsbinde entzwei und das Hemd hinten von einander - »nachens kann er springen.«

Fritz erwiederte kein Wort, aber mit einem plotzlichen Stol§ gelang es ihm, seinen rechten Arm
frei zu bekommen, und ehe die Nachststehenden diesen erfassen konnten, fuhr er in die rechte
Tasche seiner weiten hellfarbenen Beinkleider, aus denen er mit gliicklichem Griff den dort
bewahrten Genickfanger rif3, die Scheide flog im Herausziehen ab, und Krautsch, der ihn jetzt an
der Gurgel gefalst hielt, mit scharfem Strich das Messer durch's Gesicht ziehend, daf3 dieser laut
aufschreiend zuriicktaumelte, schwang er es hoch und brachte dadurch seine Henker zu einem
plotzlichen fast unwillkiirlichen Riicksprung.

Mit raschem kundigen Blick iiberflog aber jetzt der, zur Verzweiflung getriebenen Jager das
Terrain; gerade dort an der lichtesten Stelle stand ein kleiner Junge, der die ihm selbst
genommene Flinte halten mulfSte; auf den flog er, ehe nur Einer sein Vorhaben ahnen oder gar
verhindern konnte, zu, rif}, indem er ihn zu Boden schlug, das Gewehr an sich und wandte sich
zur Flucht.

»Halt ihn!« schrie da Millers Friede und warf sich ihm mit heiserem, wiithenden Zornesruf
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entgegen - und noch ein Moment und er hatte ihn ergriffen - dann aber -
Ein Schuls schmetterte mitten in die entsetzt zuriuckfahrende Schaar hinein.

»Ich bin getroffen!« schrie da Miiller - lief mit ausgestreckten Armen wohl fiunf Schritte hinter
dem jetzt in flichtigen Satzen entspringenden Jager her und sturzte dann - eine Leiche - auf das
Gesicht nieder.

»Falst ihn - haltet ihn!« rief Krautsch, dem durch den Schnitt iiber's Gesicht das Blut in die
Augen gelaufen war, dal’ er diese nicht einmal 6ffnen konnte.

Aber keiner regte sich von der Stelle - der Tod war zu plotzlich und entsetzlich zwischen sie
getreten, als dals sie in diesem Augenblicke Lust zu weiterer Gewaltthat gehabt, oder auch nur
an Verfolgung gedacht hatten.

Fritz entsprang dem Walde zu, um dort den Feinden, falls sie ihm nachsetzen sollten, am
leichtesten zu entgehn, da er aber keinen derselben hinter sich sah, anderte er seine Richtung
und floh jetzt, so rasch er konnte, dem unteren Theile von Horneck, in dem das Rittergut lag, zu.

Zweites Kapitel.
Der Oberpostdirector.

»Der Herr Oberpostdirector sind eben von der Jagd zuriickgekommen, aber sogleich zu
sprechen - wenn der Herr Doctor sich nur einen Augenblick gedulden, und hier gefalligst
eintreten wollten,« sagte der alte Poller, und oOffnete mit einem knechtischen unterthanigsten
Diener die Thir des nachsten Zimmers.

»Gut - schon,« sagte Wahlert zerstreut, nahm den Hut ab, und betrat das Gemach, wo er, als er
Niemanden darin erblickte, rasch und ungeduldig hin und wieder schritt - manchmal am Fenster
stehen blieb, in den Hof hinabsah, wieder umkehrte, und seine Wanderung von Neuem begann.

Endlich ging die aus dem Nebenzimmer hereinfithrende Thiir auf, und der Herr von Gaulitz
betrat mit hoflicher, mild freundlicher Verbeugung das Zimmer. Doctor Wahlert erwiederte kalt
und formlich den Grufs.

»Ah, Herr Doctor Wahlert,« sagte, als ob er einen lieben, lange nicht gesehenen Freund ganz
plotzlich wieder erkannt hatte, der Oberpostdirector - »ei, das freut mich ja doch ganz ungemein,
dall Sie mir die Ehre geben. Es waren allerdings ganz eigenthiimliche Verhaltnisse, unter denen
wir uns das letzte Mal sahen, aber die Zeit - die Umstande - Sie werden - Sie haben gewils - Sie
tragen mir gewifS keinen Groll deshalb nach, nicht wahr, mein guter Herr Doctor - ganz
eigenthiimliche Verhaltnisse. - Was - wenn ich fragen darf, - verschafft mir denn jetzt eigentlich
das so ganz unerwartete Vergniigen? - aber bitte, wollen Sie sich denn nicht setzen?«

»Wunderbarer Weise fithren mich eben so eigenthiimliche Verhaltnisse, auch durch die Zeit
geboten, zu Thnen her,« erwiederte ihm, die Einladung zum Sitzen mit leiser Handbewegung
ablehnend, Wahlert. »Herr Oberpostdirector, ich komme nicht fur mich, sondern fur ein anderes
ungliickseliges Geschopf, das Sie elend gemacht haben, hierher, Gerechtigkeit zu verlangen -
Gerechtigkeit zu fordern, und wenn ich sie nicht erlangen kann, sie im schlimmsten Fall zu -
erzwingen. Es ist besser, dafS wir uns ohne weiteres auf den Standpunkt stellen, auf dem wir
zusammen stehen miissen, wir ersparen dabei eine Menge Umstande, die uns im anderen Falle
nur die kostbare Zeit rauben wirden.«

»Sie sind ungemein aufrichtig und ungenirt,« lachelte der Herr von Gaulitz in sufSer
Verlegenheit den jungen Mann an - »spannen aber doch, wie ich wirklich gestehen muf, und
trotz Ihrer lobenswerthen Eile, um zur Sache zu kommen, meine Neugierde in peinlichster Weise
auf die Folter. Durfte ich Sie wohl ersuchen, mir zu sagen, was dieser langen, schonen Rede
kurzer Sinn eigentlich ist, und ob Sie auch in der That den Oberpostdirector von Gaulitz gesucht
haben, um an ihn all' diese wunderbaren, und durch ein so treffliches Vorwort eingeleiteten
Anforderungen zu stellen?«

»Herr Oberpostdirector,« sagte Wahlert, der sarkastischen Kalte wiederum ernste Ruhe
entgegenstellend, »die Sache geht Sie tiefer an, als Sie vermuthen, und ich erbitte fur wenige
Minuten mir Ihre volle Aufmerksamkeit.«

»Aber bitte, wollen Sie sich denn nicht setzen?«

Wabhlert lief8 sich, ohne etwas darauf zu erwiedern, dem Oberpostdirector dicht gegeniiber auf
einem Stuhle nieder, und sagte mit leiser, absichtlich halb unterdrickter Stimme:

»Kennen Sie Marie Meier?«

Der Oberpostdirector entfarbte sich leicht, sammelte sich aber bald wieder, sah eine kurze
Zeit, wie Uuber etwas nachdenkend vor sich nieder, und antwortete dann:



»Hm, hm - ich dachte - ich dachte, eine Marie Meier ware einmal vor einiger Zeit
Wirthschafterin bei mir gewesen - ich kann mich aber doch nicht mehr so recht darauf
besinnen.«

»Herr Oberpostdirector,« sagte Wahlert aufstehend, »ich kenne Ihr ganzes Verbrechen,
Verstellung - Leugnen, helfen Thnen nichts mehr - Marie hat mir Alles gestanden, und Sie
wissen, was Thnen bevorsteht, wenn ich diese Thatsachen der Oeffentlichkeit iibergebe.«

»Mein Herr -« sagte von Gaulitz, der noch immer hoffte, durch eine kecke Stirn dem jungen
unerschrockenen Mann zu imponiren - »Sie vergessen, mit wem Sie reden - ich bin ein Mann,
dessen frommer Wandel der Welt bekannt ist, und den ehrenschanderische Geriichte nicht im
Stande sind, weder vor den Augen des Publicums, noch vor Gericht zu verdachtigen. Ich ersuche
Sie in meinen eigenen vier Pfahlen um die Achtung, die ich in meiner Stellung erwarten und
beanspruchen kann.«

»So zwingen Sie mich denn,« erwiederte mit finsterem Blick und Ton Wahlert, »zu einem
Schritt, den ich Thretwegen gern vermieden hatte. - Herr Oberpostdirector, ich kenne Thren
ganzen Charakter - mein Vater ist, wie Sie wissen, Generalsuperintendent, und Ihnen, wenn auch
nicht befreundet, doch bekannt - durch ihn erfuhr ich diese sogenannte Frommigkeit, mit
der Sie vor den Augen der Welt den Ruf eines gottesfurchtigen ehrlichen Mannes zu
behaupten wulsten.«

»Herr Doctor Wahlert!« rief von Gaulitz, seinen aufsteigenden Zorn kaum unterdrickend.

»Hierdurch aufmerksam gemacht,« fuhr aber Wahlert, den aufwallenden Grimm des Mannes
gar nicht beachtend, fort, »und den Interessen des Volkes meine Zeit widmend, nahm ich mir die
Mithe, mich naher nach Thnen zu erkundigen - meine Menschenkenntnifs wollte ich mit dem
Resultat bereichern, ob ein Mann von Ihrer Bildung, in Ihrer Stellung und von - Thren Zigen -
denn ich gebe etwas auf Physiognomie - wirklich so fromm und gottesfurchtig sein, und doch
stets mit leeren Bibelsprichen um sich her werfen, und seine Briefe und Gesprache damit
wirzen konnte. Ich fand dals ich mich nicht geirrt.«

»Diese Unverschamtheit ist so originell,« sagte endlich der Oberpostdirector mit einem
erzwungenen Lachen »dall sie wirklich interessant wird - fahren Sie fort,« und er bifS seine
Lippen fest zusammen, verschrankte die Arme, und stand, die Augen mit einem recht boshaft
tickischen Ausdruck auf das offene Angesicht des ihm gegeniiber Stehenden geheftet, still und
schweigend dem weiteren Verlauf der Rede lauschend, da.

»Das ist meine eigene individuelle Meinung,« fuhr Wahlert fort, »und die braucht Sie wenig zu
kimmern; andere Thaten aber ruhen im Mund Threr Untergebenen, und nur an einem
unerschrockenen Auftreten hat es bis jetzt gefehlt, ihnen Worte zu geben. - Die Siinde, die Sie an
Marien begangen, brauche ich Thnen nicht zu wiederholen - sie allein ware hinreichend,
tausendfaltigen Fluch auf ihr schuldbeladenes Haupt herab zu rufen - andere Verbrechen sind es
aber noch, deren Sie beziichtigt werden, und soll mir Gott in meiner letzten Stunde beistehen,
wie ich auftreten will gegen Sie, fiigen Sie sich nicht dem, was ich jetzt von Ihnen fordere.«

»Was wissen Sie von mir, Herr?«

»Gut denn, wenn Sie es nicht anders wollen,« sagte Wahlert, mit disterer Entschlossenheit im
Blick, »so horen Sie, und urtheilen Sie dann selber, ob ich im Stande ware, Ihnen gefahrlich zu
werden. - Auf dem Verbrechen, das Sie an Marien begangen, steht Eisenstrafe, dals Sie Thnen
freundlich gesinnte Dirnen an Ihre Untergebenen verheirathet, und diese dann ungerechter
Weise bevorzugend, in hohere Stellen einriicken liefSen, wie vor gar nicht langer Zeit auf solche
Art einen Postillon, der schurkisch genug war, sich Threm Willen zu fugen, in eine
Secretariatsstelle, glaub' ich - das sind Nebensachen. Das vornehme >Gesindel< in den Stadten
liebt dergleichen Unterhaltungen, und lohnt stets auf anderer Leute Kosten; aber ich weils auch,
dall Sie des Ehebruchs, selbst in neuster Zeit iiberfuhrt sind, und kann Ihnen die - falschen
Zeugen vor Gericht bringen, die Sie gegen Ihr armes Weib gedungen. Jetzt also, Herr
Oberpostdirector, frage ich Sie zum letzten Mal, wollen Sie es, mir gegeniiber, zum AeulSersten
kommen lassen; wollen Sie Alles leugnen, und dann versuchen, wie weit ich die Sache treibe?«

Der Oberpostdirector schwieg, und schaute, an den Nageln der linken Hand kauend, stier vor
sich nieder.

»Gut - es steht in Threr Gewalt!« sagte Wahlert plotzlich nach einer langen Pause, in der er auf
eine Antwort gewartet zu haben schien - »thun Sie, was Sie fur sich selber als das Beste halten -
aber bedenken Sie auch, dalS wir nicht mehr das alte System haben, unter dem die >Grolien des
Reichs< wie fast unverletzliche Personen standen, und Einer durch den Anderen beschitzt
wurden - Gerechtigkeit herrscht jetzt im Lande, Herr Oberpostdirector, und denken Sie
sich Thr farchterliches Loos, wenn Thnen Gerechtigkeit wirde.«

»Sie haufen Beleidigungen auf Beleidigungen,« sagte Herr von Gaulitz mit leiser, heiserer
Stimme, verliel§ seinen Platz am Tisch, und ging mit raschen Schritten im Zimmer auf und ab -

»Und Ihre Antwort?« frug Wahlert ernst.

Der Gutsherr, dessen Gesicht eine Leichenfarbe angenommen hatte, blieb plotzlich stehen, sah
den jungen Mann mit einem Blick des tiefsten, bittersten Hasses an, den dieser jedoch mit einem
trotzigen Lacheln erwiederte, und sagte schnell:
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»Sie konnen mir Nichts beweisen, Herr, nicht das Mindeste - alle Thre Beschuldigungen sind
falsch - falsch, wie die Holle, in der sie gebraut wurden. - Wagen Sie es, mit solchen Klagen
gegen den Oberpostdirector von Gaulitz vor Gericht zu treten - wagen Sie es, aber >der Herr
wird seine Feinde vernichten, und die in den Staub werfen, so wider IThn die Waffen ergreifen -
das Licht des Gottlosen wird verloschen, und der Funke seines Feuers wird nicht leuchten.<«

»Herr Oberpostdirector,« erwiederte ihm leise der junge Mann, »ich konnte Sie vielleicht
selbst mit Bibelversen schlagen, lage mir daran, einen Wortstreit mit Thnen zu haben. >Ein
falscher Zeuge bleibt nicht ungestraft, und wer Liigen frech redet, wird nicht entrinnen< - was
sagen Sie z. B. zu der Stelle. - Doch genug der Worte - Thaten will ich jetzt, und die letzte
Frage mochte ich hiermit an Sie richten - wollen Sie sich meiner Forderung figen?«

»Was wollen Sie von mir!« sagte der Oberpostdirector, die Nagel seiner linken Hand noch
immer mit den Zahnen beschneidend, wahrend er sich halb von dem jungen Manne abwandte, als
ob er den Blick desselben nicht ertragen konnte - »was ist es - was fordern Sie?«

»Nichts fur mich,« entgegnete ihm Wahlert ruhig, »nur die Unterschrift dieser Zeilen.«

Der Oberpostdirector nahm sie schweigend aus seiner Hand, und uberflog sie rasch mit dem
Blick -

»Sind Sie wahnsinnig?« frug er da rasch und plotzlich - »halten Sie mich fir einen Crosus?«

»Ich weill, das der Herr Oberpostdirector gute Geschafte mit Geld auf Zinsen zu leihen nicht
verschmaht, und arme Teufel, die von ihm ein Capital geborgt, plotzlich sehr geschickt und zur
rechten Zeit um ein halbes oder ganzes Procent zu erhohen weils - naturlich nur der >schlechten
Zeiten< wegen, aber stets unter Androhung der Aufkiindigung des Capitals. Was sind dreihundert
Thaler jahrlich fir ein armes Madchen, deren Lebensglick auf das Schandlichste,
Nichtswurdigste zerstort und vernichtet wurde, und die dieser Summe nur eigentlich zu Nichts
weiter bedarf, als - um nicht auch noch betteln zu gehn.«

»Es thut mir leid, dals sich Marie Meier in so traurigen Umstanden befindet,« versicherte der
Oberpostdirector - »und ich will gern Alles thun, was -«

»Wollen Sie dieses Papier unterschreiben?« frug ihn Wahlert eintonig.
»Was in meinen Kraften steht, will ich thun,« sagte von Gaulitz - »aber das - das ist zu viel.«

»Zu viel fur ein Menschenleben,« lachte der Doctor im zornigen Unmuth - »es ware wahrlich
eine Verlockung, sich dem Teufel zu verschreiben, wenn man nur vermuthen miifste, dald
solche Menschen einst in den Himmel kdmen. Doch genug der Worte, ich habe Sie nicht
aufgesucht, um mit Thnen zu feilschen und zu handeln und um Procente zu streiten. Meine Frage
gilt einfach dem Mann, dem ich als Mann gegeniiber stehe, und die Alternative ist die, dal8 ich
mich von hier aus auf ein Pferd werfe und morgen frith schon in der Residenz die Klage gegen
den Oberpostdirector von Gaulitz beim Criminalgericht eingebe, und daf’ ich die Zeugen stelle,
darauf konnen Sie sich verlassen. Einfach also Thre Antwort - hier ist das Papier - dort steht
Feder und Dinte - wollen Sie, oder nicht?«

»Mit der Pistole auf der Brust« - sagte verlegen der Gutsherr.

»Bitte um Verzeihung, Herr von Gaulitz,« erwiederte mit besonderem Nachdruck der junge
Mann »ich bin unbewaffnet - die Pistole ware nur - Ihr Gewissen, die Thnen hoffentlich geladen
und gespannt bis zu Ihrer letzten Todesstunde vor den Schlafen stehen soll. - Ich bitte um Thre
Entscheidung.«

»Dreihundert Thaler jahrlich? -«
»Bis zu ihrem Tod - in dem Fall aber hundert Thaler an ihren Vater.«

Der Oberpostdirector ging mit verschrankten Armen wohl finf Minuten lang rasch und
schweigend im Zimmer auf und ab; Wahlert lehnte an der Ecke eines Spieltisches und sprach
kein Wort, storte sein Nachdenken durch keinen Laut, durch keine Bewegung, nur sein Auge
haftete mit seiner Adlerscharfe auf ihm, und folgte ihm, wohin er sich wandte, und es schien fast,
als ob der Gutsherr das wisse, und der Blick gerade es sei, der ihn so unruhig heriiber und
hintiber jage, denn nicht ein einziges Mal schlug er das Auge zu dem so unwillkommenen Besuch
empor. Endlich, doch wohl einsehend, dals ihm hier wirklich nur die Wahl zwischen o6ffentlicher
Schmach und einem, wenn auch bedeutenden Geldopfer liege, schien sein Entschluls gefalSt. Er
trat an den Tisch auf dem, neben dem Dintenfals das Dokument lag, ergriff die Feder - und noch
zogerte seine Hand.

Wahlert schaute mit der gespanntesten Aufmerksamkeit auf ihn hintiber - ploétzlich zuckte ein
triumphirendes Lacheln iiber seine Ziige - das Kritzeln der hastig gefithrten Feder kiindete ihm
seinen Sieg. Im nachsten Augenblick reichte ihm der Oberpostdirector das Blatt hintiber - er
warf einen Blick darauf, verbeugte sich, faltete es zusammen, schob es in seine Brusttasche und
offnete eben die Thur, das Zimmer wieder zu verlassen, als draullen eine wildverstorte,
blutbedeckte, von Lumpen umhangene Gestalt mit der aufgezogenen Jagdflinte in der Hand in
die Thure sprang, und eine heisere Stimme in kaum horbaren Lauten frug -

»Wo ist der Herr?«

»Heiliger Gott!« rief Wahlert und trat, entsetzt iiber den schaurigen Anblick, auf den Vorsaal
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hinaus, der Oberpostdirector aber, durch den Ausruf aufmerksam gemacht, folgte ihm rasch, sah
zuerst die Gestalt, die er wahrscheinlich nicht einmal gleich erkennen mochte, erstaunt an und
rief dann, mehr uberrascht als besturzt: -

»Fritz Holke - was machst Du in dem Aufzug hier? - Mensch wie siehst Du aus?«

»Retten - Schiitzen Sie mich!« war aber Alles, was der arme Teufel vor Erschépfung und Angst
und Aufregung uber die Lippen bringen konnte - »ich habe - ich habe einen Menschen -
erschossen - den Mullerburschen aus - aus der Rauschenmiihle - sie werden - sie werden gleich
hier sein - grofer allmachtiger Gott, ich bin ein Morder!«

Wahlert war an die Seite und etwas zurickgetreten, und ein schweigender aber wachsamer
Zeuge der folgenden Scene.

»Ein Morder?« rief der Gutsherr jetzt wirklich besturzt, und blickte die Leidensgestalt, in deren
Antlitz jeder Zug die Wahrheit der Worte bestatigte, forschend an, »Mensch, Du siehst
furchterlich aus!«

Fritz erzahlte jetzt mit flichtigen Worten, und so gedrangt als moglich, den ganzen Vorfall, wie
er von den Bauern mishandelt, mit was er bedroht worden, und endlich nur in letzter
Verzweiflung, seiner selbst fast unbewufst, nach der Waffe gegriffen und die Mundung dem
vorspringenden Feind drohend vorgehalten habe - dann war der Schul8 gefallen - der Mann - als
er sich nach ihm umschaute, gestirzt, und weiter wufSte er selber Nichts mehr, weder von sich
selbst noch von der ihn umgebenden Welt - Flucht war sein einziger Gedanke gewesen, Flucht,
vor dem Erschlagenen fast mehr als den verfolgenden Menschen, und er, der Gutsherr, der ihm
selber befohlen habe, streng gegen alle Wildfrevler zu verfahren, sei der Mann, der ihn schitzen
werde, schiutzen musse vor der Rache der Bauern.

»Nun das hatte mir noch gefehlt!« rief jetzt der Herr von Gaulitz, der in dem Interesse, das er
an der athemlosen Erzahlung seines Jagerburschen nahm, die Anwesenheit des dritten Mannes
ganz vergessen zu haben schien. - »Ich soll mich in deine Streitigkeiten mit dem Bauergesindel
mischen, und wohl gar noch einen Morder und Todtschlager in meinem Hause beherbergen, dafs
sie mir nachher das Dach iber dem Kopf anstecken? - nein wahrhaftig nicht - wer hielS Dich
gleich abdricken, der, der Blut vergielst, des Blut soll wieder vergossen werden, steht in der
heiligen Schrift - >wo Jemand an seinem Nachsten frevelt und ihn mit List erwurget, so sollst Du
denselben vor meinen Altar nehmen, dal man ihn tédte< und >Auge um Auge, Zahn um Zahn,
Hand um Hand, Fus um Fuf$, Brand um Brand, Wunde um Wunde, Beule um Beule!««

»Herr des Himmels« stohnte da Fritz in Todesangst, - » Sie sagen das, Sie, der Sie mir hier an
dieser Stelle, wo wir jetzt bei einander stehn, zuriefen - >Schief3e die Wildfrevler nieder - und auf
meine Verantwortung?< An mich gehalten hab' ich und Alles ertragen, um nicht ein Morder zu
werden, die Feindschaft aller Bauern dabei durch den Eifer auf mich gelenkt, den ich in Threm
Dienst bewiesen, und jetzt - jetzt, wo ich in Selbstvertheidigung vielleicht mein Leben, oder was
noch mehr ist, meine Ehre retten mufte - jetzt, wo ich den argsten Wilddieb, der je auf
Hornecker Revier mit der Flinte herumgezogen, auf Hornecker Revier, niedergeschossen habe,
jetzt bin ich ein ruchloser Morder und soll allein, elend in die Welt hinausgestofSen werden. Gut,
ich will gehen, den Bauern will ich entgegengehn und sagen hier - hier Thr Schurken - hier
nehmt Rache an dem vergossenen Blut - Auge um Auge, Zahn um Zahn - aber mein Blut kommt
iuber den Gutsherrn drinn und Gott moge ihm einst in seiner letzten Stunde -«

»Poller - Poller!« rief der Oberpostdirector, in voller Aufregung zu der schmalen steilen Treppe
gehend, die in die Bedientenstube hinunterfihrte - »Poller!«

»Zu Befehl Euer Gnaden!« antwortete die bereite Stimme des Dieners, der unten an der Treppe
gehorcht, sich aber wohl gehttet hatte, seinen Kopf oben blicken zu lassen.

»Ruf mir den Christoph und Dietrich - schnell - sie sollen mir den Burschen da aus dem Hause
prugeln.«

»Priugeln!« rief der arme mishandelte und in den Staub getretene Jagerbursche, und wie
unwillkirlich fuhr er mit der gewohnten Waffe empor.

Der Oberpostdirector wandte sich in diesem Augenblick nach ihm um, sah die drohende
Bewegung des so schon zur Verzweiflung getriebenen Jagers, der mit flatternden Haaren und
blutbedecktem Antlitz, wie ein zum Sprung bereiter Panther vor ihm stand, und trat, mit einem
nur halblaut ausgestofsenen Schrei einen Schritt zuriick. Dicht hinter ihm aber waren die
Stiegen, er verfehlte die oberste Stufe, glitt aus, griff nach dem Gelédnder - der schwere Korper
gewann aber das Uebergewicht und polternd, und Hiilfe rufend, stirzte er die wohl zwanzig Full
tiefe, sehr steile Treppe, mit dem Kopf voran, unaufhaltsam hinunter.

»Gebe Gott, daR er den Hals gebrochen hat!« sagte Wahlert ruhig, wahrend Fritz in stummem
Entsetzen zur Treppe sprang, um nach zu sehn, ob sich der Gutsherr wirklich Schaden gethan.
Wabhlert aber ergriff seinen Arm, zog ihn mit sich nach der Thur und sagte hier rasch und leise:

»Jetzt fort mit Thnen - iiberlassen sie den Cadaver seinem Schicksal - ob er todt oder lebendig
ist, braucht uns wenig zu kimmern - es ware ein Gottesgericht gewesen - aber auch zu milde,
denn wenn es Uberhaupt Gerechtigkeit in der Welt giebt, hatte ich immer noch gehofft den
Schurken einmal hangen zu sehn. Fur Sie ist aber kein Bleibens mehr im Ort - auch driben bei
Threm Vater konnen Sie sich nicht aufhalten, Sie wiirden jedenfalls, dem souverainen Volk jetzt
gegeniiber, eingezogen - vielleicht gestraft, und doch sagt mir Ihr ganzes AeulSere, daf’ Sie recht
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gehandelt.«
»Aber wo soll ich hin?« rief Fritz verstort und unschlissig - »in diesem Aufzug -«

»Dazu kann Rath werden« erwiederte Wahlert - »hier« - und er zog seinen Burnus aus, hing
ihn dem Jagerburschen uber und drickte ihm dann den eignen Hut in die Stirn. - »So, hier drinn
steht eine Flasche mit Wasser, da - nehmen Sie dielS Taschentuch, so - iiber dem Auge ist noch
etwas - oh das ist eine Wunde, nun die wird schon heilen; ziehen Sie den Hut ein wenig in's
Gesicht und gehn Sie jetzt geraden Wegs nach Bachstetten hintiiber zum Schullehrer - halt - der
ist heute Abend hier in Horneck - desto besser - so kann er Sie selbst mitnehmen - jetzt nur fort.
Oben wo der Graben in den Wald lauft, in welchem ich damals von gewissen Leuten verfolgt,
heraus und nach der Pfarre zu kroch, treffen wir uns - fort - die Leute kommen mit dem
Gesturzten herauf.«

»Aber meine Flinte? -«

»Nehme ich unterdessen und werde dafiir sorgen, dafS sie wieder in IThre Hande kommt.«
»Und mein Vater?«

»Soll durch mich erfahren, daf§ Sie in Sicherheit sind.« -

»Und -«

»Und wer?« - Fritz antwortete nicht - »Fort denn,« sagte Wahlert, »Sie haben keine Secunde
mehr zu verlieren!«

Er zog den Jager mit sich aus der Thur, die er hinter sich wieder schlof$, brachte ihn vor das
Gut hinaus und sah dort noch eine Weile hinter ihm drein, als er nach fliichtigem aber herzlichen
Dank in der mehr und mehr einbrechenden Dammerung auf schmalen dunkeln, ihm aber
wohlbekannten Gartenpfaden durch das Dorf hinauf und wahrscheinlich direkt der ihm von
Wahlert bezeichneten Stelle zufloh, wo er spater einen sicheren Versteck sollte angewiesen
bekommen.

Drittes Kapitel.
Fritz Holke's Flucht.

Die Aufregung, die durch den Tod Miller Friedens in all' die umliegenden Ortschaften kam,
war entsetzlich. - Das Gerlicht ging, der Horneck'sche Jager habe den Mann blos deshalb
erschossen, weil er einen kranken Hasen hatte fangen wollen. Krautsch, der den Schnitt durch's
Gesicht davon getragen, that ebenfalls sein Moglichstes, die Wuth gegen den ihm ohnedies
verhalSten Jager noch zu schiiren und zu erhohen, und die Gerichte, von allen Seiten bestirmt,
mufSsten wohl auf den flichtigen, seit jenem Abend aber verschwundenen Morder fahnden,
wollten sie nicht besorgliche Auftritte heraufbeschworen, die doch am Ende die Ruhe der
hochweisen Polizei vielleicht gestort hatten.

Und der Postdirector von Gaulitz?

Der lag drei Tage besinnungslos auf seinem Bett - und phantasierte, als er endlich wieder zu
sich kam, von entsetzlichen Sachen, die den Umstehenden das Haar zu Berge straubten. Die
Frau von Gaulitz liel$ auch endlich gar Niemanden weiter in's Krankenzimmer, als den Arzt, dem
uberhaupt gleich ein kleines Gemach im Gute eingerdumt worden war, damit er, wenn sein
Aufenthalt nicht ganz unumganglich nothwendig in der Residenz war, hier bleiben und schlafen
konnte, denn das Leben des Postdirectors schwebte lange in hochster Gefahr.

Im Anfang hielS es dabei sogar, der Jagerbursche, dessen drohende Stimme Poller unten in
seiner Stube gehort haben wollte, hatte den alten Mann, der dem Morder seinen Schutz
verweigert, die Treppe hinabgeschleudert, Wahlert trat dagegen aber augenblicklich und auf das
nachdriicklichste als Zeuge auf, und sagte aus, wie er dabei gestanden habe, als der Postdirector,
die Stufe verfehlend, hinabgesturzt sei, ohne dafl ihm der Jager auch nur auf sechs Schritte zu
nahe gekommen ware. Das rechtfertigte diesen allerdings von der Anklage, half aber dem
Postdirector nur wenig, der sich auch noch, wie eine spatere, allerdings zu spate Untersuchung,
darthat, die Huften ausgerenkt und zwei Rippen gebrochen hatte.

Der Jager war indessen gliicklich in seinen Versteck entkommen, durfte aber gar nicht daran
denken, selbst in spaterer Zeit nach Horneck zurickzukehren, und mulfste sich nun einen Ort in
der weiten Welt suchen, wo er sich einen Heerd, eine neue Heimath griinden konne. Ohne
Abschied von Lieschen zu nehmen, war er aber, selbst an dem Abende nicht, von Horneck
geschieden; trotz der Gefahr, in der er sich befand, schlich er von hier zur Schulwohnung
hintiber, das bekannte Zeichen rief sein daruber zum Tod erschrockenes Madchen, der das
entsetzliche Gertucht schon zu Ohren gekommen, vor die Thur hinaus, und dort gelobten sich die
beiden armen Kinder noch einmal - unter dem freien hellbestirnten Himmelszelt, ewige Liebe
und Treue, wie das Schicksal auch ihre Bahnen werfen, ihr Leben gestalten moge. Fritz war
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dabei schon fest entschlossen, was seinen kiinftigen Plan betraf - er wollte nach Amerika, dort
sich mit FleiS und Sparsamkeit so viel verdienen, um eine kleine Farm kaufen zu konnen, und
dann sein Lieschen, sein liebes gutes Lieschen, nachholen. Dazu schiittelte aber diese gar traurig
den Kopf, den armen Vater hier in all seinem Elend, in seiner Krankheit allein zurick lassen -
nein, das ging unmoglich an. - Aber der Vater bekam bald Zulage - eine Unterstutzung vom
Ministerium - und der Pastor hatte ihm ja ebenfalls Hiilfe zugesagt - Das waren Alles fremde
Menschen, wie das arme Madchen mit recht traurigem Ausdruck in den Zigen sagte, die
versprachen Alle, aber sie hielten Nichts, und dann blieb der arme Vater doch nur immer
wieder allein und ganz allein auf sie angewiesen, und hatte sie den Greis in dem Zustande
verlassen konnen, Fritz selbst wiirde ihr das, bei kaltem Blute und ruhiger Ueberlegung, nicht
zugemuthet, ja wenn sie selbst wollte, es nicht gestattet haben.

Dagegen half keine Einsprache - Fritz nahm Abschied von ihr, mit dem ausdricklichen
Versprechen jedoch ehe er das Vaterland verliel§, jedenfalls noch einmal zu ihr zu kommen, um
den gemeinschaftlichen kiinftigen Lebensplan zu bereden, und als Lieschen weinend am
Gartenzaune stand und mit angstlichen Blicken, mit fieberhaft schlagenden Pulsen den mehr und
mehr in der Ferne verhallenden Schritten des Geliebten horchte, eilte dieser, so schnell ihn seine
FuRe trugen, dem ihm von Wahlert bezeichneten, wohlbekannten Versteck zu, und blieb dort, bis
ihn Abends spat der Bachstettener Schullehrer - der Wahlert zu Liebe noch an dem namlichen
Abende in sein Dorf zurickkehrte - abholte und mit sich zu Hause nahm.

Mehrere Tage vergingen so, und trotz des gegen Fritz Holke, Jagerburschen aus Horneck
erlassenen Steckbriefs, war keine Spur des total von der Erde Verschwundenen aufgefunden
worden. Fritz Holke war aber nicht der Einzige, dessen Aufenthalt ganz urplotzlich nicht mehr
ermittelt werden konnte, auch Marie Meier und der alte Musikant hatten - Niemand wulfte
wohin, in derselben Nacht das Dorf verlassen und Wahlert bot vergebens Alles auf, um die
Spuren der Entflohenen zu finden. Selbst der Wirth, bei dem sie gewohnt, schien gar Nichts von
ihrer Abreise vorher erfahren zu haben, denn nicht eine mal die paar Thaler Miethzins hatte der
alte Mann bezahlt und der Hausbesitzer, ein reicher Bauer aus Horneck, der zwei kleine Hauser
einmal um eine Schuldforderung angenommen, fluchte und wetterte uber das »Gesindel«, bis
ihm Wahlert den rickstandigen Zins in die Hand drickte und den Zirnenden dadurch zum
Schweigen brachte.

Was konnte er jetzt thun, um die Unglicklichen wieder aufzufinden? - Er schrieb
augenblicklich in die Residenz, sandte Boten auf alle umliegenden Dorfer aus und versprach
Gensdarmen und Forstlaufern ansehnliche Summen, wenn sie ihm Kunde von dem alten
Musikanten brachten, oder gar seinen Aufenthalt anzugeben wiiSten, doch Alles ohne Erfolg.

So sicher sich jene Beiden aber auch ihr Versteck gewahlt hatten, so viel unsicherer wurde mit
jedem Tage des armen Jagerburschen kaltes Dachstiibchen, in dem er jetzt, bei plotzlich
eintretendem Frost, besonders in der ersten Nacht fast erfroren ware. Dort konnte er nicht
langer bleiben, als ihn aber der gutmuthige Kraft die nachste Nacht herunter in seine eigene
Kammer nahm, war es die Magd gewahr geworden, und auf rasche Entfernung, sollte nicht die
Entdeckung die iibelsten Folgen nach sich ziehen, mufSte so schnell als moglich gedacht werden.

Fritz verlieB am nachsten Abend bei Dunkelwerden Bachstetten und floh - natirlich
augenblicklich nach Horneck in die Schule, wo ihn der jetzt davon in Kenntnifs gesetzte Hennig
zwei Tage, mit groSter Gefahr fiir sich selbst, zu verbergen wulSte. Indessen hatten sie aber auch
nun den Plan entworfen, den sie kinftig verfolgen wollten, Lieschen ward sogar mit in den
Kriegsrath gezogen und der Beschluls gefal3t, dal Fritz jetzt ohne Weiteres voraus nach Amerika
uberfahren und dort das Land einige Monate durchziehen solle. Zum Friithjahr, wo er schon einen
Platz zur Ansiedlung ausgewahlt haben konnte, kam Wahlert mit seiner jungen Frau nach.

Und Lieschen? - Ach dem armen Kinde standen die grofSen hellen Thranen in den Augen, dal’
es nicht mit ziehen konnte in das freie herrliche Land, wo es keine Noth mehr gab und - keine
Nahrungssorgen, wo der Arbeitsame und Ehrliche sein Brod fand, und nicht wie hier in Kummer
und Elend verderben mufste. Aber - es ging nicht - Vater und Geschwister durfte, konnte sie hier
nicht allein zurucklassen und wehmiuthig nickte sie nur mit dem Kopfchen, als ihr Fritz
versicherte, wie er bald, recht bald so viel verdient haben werde, um sie und die Ihrigen zu
ernahren und sie dann alle mit einander nachholen zu konnen.

Noch in derselben Nacht verliels er, von Wahlert hinlanglich mit Geld unterstutzt, und mit ein
paar Briefen nach Havre versehen, Horneck, setzte nach der Rauschenmiihle iber, nahm dort
von seinem Vater, den er auch in spaterer Zeit noch in Amerika zu sehen hoffte, herzlichen
traurigen Abschied, und wanderte dann getrosten Muthes nach der Residenz. Wahlerts Rathe
nach sollte er hier Post nach Coblenz nehmen - auf der Post frug ihn kein Mensch nach einem
Paf3, und von dort aus erreichte er schnell die franzosische Grenze und Havre de Grace.

Lieschen schwebte indessen in Todesangst - jedes fremde Gesicht, das ihr begegnete, schien
zu sagen: sie haben Deinen Fritz erwischt und er wird jetzt in Ketten wieder zurick transportirt.
- Keine derartige Kunde wurde ihr aber, im Gegentheil mulSte sie jetzt, da der Steckbrief nicht
erledigt wurde, der Entflohene also auch nicht eingefangen sein konnte - hoffen, daf8 er glicklich
entkommen sei - dennoch war ihr die UngewifSheit, ach, so peinlich, und die Tage schlichen ihr
lang und traurig dahin.
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Viertes Kapitel.

Pastor und Schulmeister.

Der neunte December brach triube und duster an; im Nordwesten hatten sich dunkle, drohende
Wolkenmassen gebildet, und mit der Tagesdammerung sah es fast so aus, als ob an diesem Tage
der erste Schnee fallen miisse. Auch waren schon mehrere Ziige wilder Ganse schnatternd und
schwirrend dicht iber Horneck weg, vom Norden herunter kommend, dem warmeren Suden
zugestrichen - ein ziemlich sicheres Zeichen des nahenden Winters - um neun Uhr aber, der
Stunde der Wetterscheide, drehte sich der Wind mehr nach Siden herum, und ein kalter, dinner
Regen, der im Anfang wie Staub auf den Kleidern lag, um spater desto sicherer einzudringen, fiel
gerauschlos auf die feuchte lehmige Erde nieder.

Selbst den Enten schien es in dem, unten gleich am Pfarrhiigel liegenden Teich zu nafs
geworden zu sein, und sie watschelten schnatternd in ihrem schwerfalligen Marsch - eine hinter
der anderen genaue Linie haltend - unter die Pflaumenbaume, wo sie erst eine ganze Weile die
Kopfe schuttelten, als ob sie selbst nicht wilSten, was sie uber den diefjahrigen Herbst denken
sollten, dann sich die Fligel und das bewegliche Schwanzchen putzten, und zuletzt ganz ehrbar
und bedachtig still saBen, die Kopfe hinten in den Nacken driickten, und mit halb geschlossenen
Augen traumend nach den grauen unbehaglichen Wolken in die Hohe schauten.

Der Gansejunge stand dabei unten am Teich, und wusch sich die blofSen FifSe in der kalten,
schmutzigen Flut, und ein kleines dralles Bauermadchen im bloffen Kopf, das ein Gefals in der
Hand trug, und von seiner Mutter wahrscheinlich in den nachsten Kaufmannsladen geschickt
war, um Essig, oder sonst eine Flissigkeit zu holen, schien Gefallen an dem FufSbad zu finden.
Sie trat dicht zu dem gleichgultig nach ihr sich umschauenden Jungen heran, tauchte erst ganz
sorgfaltig die eine Spitze des sauber geschmierten Schuhes in das Wasser, und freute sich, wie
die Fluth in triben Perlen auf dem schwarzen Fett hangen blieb - dabei wurde sie aber immer
kecker und kecker, nahm jetzt den anderen Fulfs, und dann diesen wieder, bis sie es endlich
einmal versah, und sehr zum Ergotzen des schadenfrohen Gansejungen zu tief trat, so daf’ das
Wasser ihr den Strumpf netzte und in den Schuh lief. Ei, wie rasch hob sie da das kleine Bein,
und rannte, dann und wann einmal stehen bleibend und den nassen Strumpf betrachtend,
spornstreichs den schmuzigen Fahrweg entlang in die schmale Gasse, die zum Kaufmann fiihrte.

Hier und da schaute ein milSmuthiges Gesicht aus den Fenstern der benachbarten
Bauernhauser heraus, und der Knecht, der sonst immer pfeifend neben seinem Geschirr herging,
zog heute verdrossen und dicht in seinen alten grauen Regenmantel gewickelt, hinter dem
Mistwagen her, wahrend selbst die Pferde, dann und wann die Ohren schiittelnd, und nicht
rechts noch links schauend, wie verdrieBlich in den Deichselketten hingen, dafS der
schwergeladene Wagen nicht zu rasch den Abhang hier hinunter rolle, und ihnen etwa in die
Hacken kame.

Aus den Scheunen tonte das monotone Dreschen heruber, immer truber und truber umzog sich
der Himmel, und die ganze Natur sah aus, wie der Bauer in seinem Regenmantel.

Es war wieder an einem Sonnabend, und Hennig, froh endlich einmal der dunstigen
Schulatmosphare enthoben zu sein, ging in die Pfarre hintiber, wo er den Kindern Musik, und
Sophien - o wie er sich die ganze lange Woche hindurch auf die eine selige Stunde freute -
Zeichenstunde gab. Am letzten Sonnabend war ihm auch diese Freude, wenigstens zum grofsen
Theil verbittert worden, denn der Fremde, Doctor Wahlert, der in der Pfarre wohnte, ging die
ganze Stunde nicht aus dem Zimmer, und es kam ihm da gerade so vor, als sei ihm der Tag - der
einzige Erholungstag der ganzen Woche, auf solche Art ganz schandlich und heimtiickisch
gestohlen worden. Heute konnte ihm das nicht widerfahren - Wahlert war gestern Abend erst
fortgeritten, und kam keinesfalls vor der Zeichenstunde zuruck, und Hennig hatte die Zeit kaum
erwarten konnen, so dall er eine volle halbe Stunde - sehr zum Entsetzen der »jungen Pastors,«
die gar noch nicht an's Clavier dachten, hiniiber in die Pfarre ging.

Dort war aber erst gestern Abend der frithere Diaconus Brauer, jetzt Pastor zu Kloneck,
eingetroffen, um mehreres mit seinem Collegen, dem Pastor Scheidler zu bereden, und es schien
fast, als ob ihm auch heute die liebste Stunde geraubt werden sollte; als Vorbedeutung wurde
wenigstens - und wie lachten die »junge Pastors« - die Clavierstunde ausgesetzt. Als sich jedoch
Hennig, um die Unterredung nicht zu storen, wieder entfernen wollte, bat ihn Pastor Scheidler,
zu bleiben, da sie Manches mit einander zu besprechen hatten.

»Manches zu besprechen? Lieber Gott,« dachte Hennig - »die alte Geschichte; wenn sich ein
Pastor dazu herablalst, mit dem Schulmeister etwas zu besprechen, so bedeutet das gewohnlich
weiter gar nichts, als er will ihm wieder einmal den Text lesen - und das nennt er nachher
besprechen.« Hennig hatte sich auch nicht geirrt, die Kinder waren noch nicht einmal hinaus,
als Pastor Scheidler, der Hennig gewinkt hatte, einen Stuhl zu nehmen, anfing, ein paar Mal im
Zimmer auf und ab zu gehen - ein sicheres Zeichen, dal$ irgend ein Sturm im Anzug sei - dann
nach einigen Hm's und mehrmaligem Ré&uspern zum Tisch trat, und ein Zeitungsblatt - die
Probenummer eines neu zu erscheinenden Blattes, »die Leuchte« in die Hand nahm.

Hennig lachelte, denn er wulste jetzt Wort fur Wort, was kommen wurde, wunderte sich aber
doch daruber, den Pastor einer solchen Sache wegen so ernst zu finden.

»Lieber Hennig,« nahm Pastor Scheidler nach einigem Zogern und einem, scharf auf den
Lehrer gerichteten Blick, das Wort - »Sind Sie wirklich der Redacteur dieses Blattes, das vom
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ersten Januar 1849 an regelmalig erscheinen, und die hier vorn angegebene Tendenz verfolgen
soll?«

»Allerdings, Herr Pastor,« erwiederte ihm Hennig, »und mit Gott hoff' ich, zum Nutzen und zur
Aufklarung der Menschen recht viel Gutes damit zu wirken.«

»Ich dachte, Sie hatten sich immer beklagt, dafl Thnen so wenig Zeit zu Ihren Studien bliebe?«
frug mit etwas bitterem Ton der Geistliche - »hiernach scheint es doch fast, als ob Sie weit mehr
Zeit hatten, als ein Lehrer, der eine schon ubergesetzliche Zahl von Kindern zu unterrichten hat,
haben sollte.«

»Lieber Herr Pastor,« antwortete ihm Hennig mit wehmithigem Lacheln - »das Gesetz
verstattet aber auch in seiner grenzenlosen Milde dem Lehrer neun bis zehn volle Stunden Schlaf
und Ruhe, und von denen, die doch mein Eigenthum sind, benutze ich drei an jedem Abend zu
solchen Arbeiten, die meinem Geist eine angemessene Beschaftigung gewahren, meinen
Geflihlen und Gesinnungen entsprechen, und mir zu gleicher Zeit eine, ich kann wohl sagen
nothige Unterstitzung geben sollen, ohne die ich am Ende nicht einmal auskommen konnte.«

»Nicht auskommen konnte, lieber Hennig?« frug der Diaconus erstaunt; »wenn ich nicht irre,
haben Sie fast den doppelten Gehalt jetzt, den Sie damals, als ich in Horneck noch Diaconus war,
hatten? - davon sollten Sie doch leben konnen.«

»Ja, - wenn ich den armen alten Kleinholz dabei verhungern lassen will,« sagte Hennig
ruhig.

»Verhungern?« rief aber jetzt Pastor Scheidler auffahrend - »Herr Hennig, in meinem
Dorfe ist noch nie ein Mensch verhungert - am wenigsten der Schullehrer, und es klingt - Sie
nehmen mir das nicht iibel, wenn ich aufrichtig zu Thnen spreche - fast ein wenig - wie soll ich
denn gleich sagen - ein wenig - anmafiend von Ihnen, zu thun, als ob Sie allein der Erhalter des
alten Kleinholz waren. Bekommt er nicht etwa regelmaflig seinen Gehalt als emeritirter Lehrer? -
Wir miussen Alle sehen, daf3 wir ordentlich und ehrlich durch die Welt kommen, es thut aber
auch ein Jeder, was in seinen Kraften steht, mein guter Hennig, ein Jeder.«

»Herr Pastor,« erwiederte Hennig ruhig - »dirfte ich Sie wohl fragen, wie viel Ihr jahrliches
Einkommen betragt? - bitte, beantworten Sie mir das.«

»Das ist eine sehr merkwiirdige und hier gar nicht her gehorende Frage,« sagte Pastor
Scheidler, durch den Absprung aber doch etwas auller Fassung gebracht.

Pastor Brauer schiittelte mit dem Kopfe, erwiederte aber gar nichts.

»Sie konnten mir aber doch, wenn ich Sie darum bitte, die Frage beantworten,« beharrte
Hennig.

»Es kommt ja hier gar nicht auf hohen oder geringen Gehalt an, lieber Hennig,« eilte hier der
frihere Diaconus dem bedrangten Collegen zu Hiilfe - »lassen wir das - diel$ neue Blatt war es ja
wohl, weshalb Herr Pastor Scheidler mit Thnen zu sprechen wiinschte.«

»Bitte, lassen Sie mich, Herr Pastor,« sagte ruhig der Lehrer - »es ist besser, wir machen erst
die eine Frage ab, sie hilft mir zugleich zur Erledigung der zweiten - Sie, Herr Pastor Scheidler,
haben circa zwolf bis vierzehnhundert Thaler Gehalt, und sagen dabei, wir missen Alle sehen,
dall wir ordentlich und ehrlich durch die Welt kommen - und der alte Kleinholz - groRer
allmachtiger Gott, mit funfzig Thalern, die Sie, Herr Pastor, alle vierzehn Tage beziehen, soll
der arme ungluckselige Greis das ganze Jahr mit seinen sieben Kindern auskommen. Ist das
moglich.«

»Sie vergessen, dalS ich selbst um Zulage fur ihn eingekommen bin,« entgegnete ihm, die
indirecte Anklage parirend, der Pastor - »ich habe meinen ganzen Einflul angewandt, es
durchzusetzen.« (Er hatte eine ganz gewohnliche Eingabe gemacht, da er nur kurz vorher ein
dringendes Gesuch an das Ministerium, einem Neffen zu Liebe gestellt, und doch nicht gleich
zweimal hinter einander mit dringenden Bitten kommen wollte.)

»Gebe Gott, dald jenes Gesuch erfolgreich sei,« sagte Hennig seufzend - »sonst kommt es zu
spat.«

»Ist Kleinholz so krank?« frug Brauer besorgt - »ich will doch nachher einmal hinuber gehen.«

»Sie werden ihm viele Freude damit machen,« sagte Hennig - »er spricht viel und gern von
Thnen - Sie waren sonst immer so freundlich gegen ihn.«

»Also nur um ihr Einkommen zu vergrofSern, haben Sie die Redaction dieses Blattes
ubernommen?« frug, auf den ersten Punkt jetzt wieder zurickkommend, der Pastor Scheidler -
»ist dem so0?«

»Nein,« erwiederte ihm Hennig kopfschittelnd, »dem ist nicht so, Herr Pastor - nicht allein des
Geldes wegen, wenn auch, Gott sei es geklagt, ein armer Dorfschulmeister der Letzte sein
sollte, der von Geld verachtlich sprache - bin ich dazu gekommen, mir die Zeit am Schlaf
abzusparen, und als Schriftsteller mit meinen geringen Kraften in die Welt zu treten - das
Bedurfnil war es, tiber das, was mir so heils und heilig am Herzen lag, uiber die Schulreform,
uber das Verhaltnils der Schullehrer zu einander, iiber das, was den Kindern niitzt oder schadet,
und in dieser verschiedenen Wirkung Einflul§ auf ihr ganzes kiinftiges Leben ausiibt, mich einmal
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so recht tiuchtig und grindlich aussprechen zu konnen. Die sachsische Schulzeitung verfolgt
denselben Zweck, ist aber in unserem Landchen viel zu wenig gelesen, und mein kleines Blatt
dringt da vielleicht als helle, trostbringende Leuchte in manches arme diistere Lehrerherz, und
ruft es mit auf zum heiligen Kampf fiir Wahrheit, Licht und - Gerechtigkeit. Selbst die
gutgesinnten Geistlichen werden uns darin nicht entgegen sein, denn ihnen ist sicherlich mehr
daran gelegen, gute, freudig wirkende und eifrige Schullehrer zur Seite zu haben, die mit ihnen
Hand in Hand an dem schonen Werke der Volkserziehung arbeiten, als Menschen zu
beaufsichtigen, denen man nur mittelbar das Stundenhalten anvertraute, die aber, wie das
Gesetz angenommen zu haben scheint, fortwahrend unter strenger Controle gehalten sein
wollen, um nur nicht lassig und faul in ihrem Dienst zu werden.«

»Dann rechnen Sie mich also nicht mit zu den gutgesinnten Geistlichen,« sagte Herr Pastor
Scheidler, und zog die Brauen, den Lehrer scharf dabei ansehend, hoch herauf.

»Herr Pastor!« rief dieser -

»Nein, nein, nein, nein, Herr Hennig, nein und nochmals nein,« sagte der geistliche Herr, sich
mehr und mehr ereifernd, »ich mufS Thnen, da wir endlich einmal auf das Kapitel gekommen sind,
auch meine Meinung, wie sich das gehort, frisch und frei heraussagen. Im Anfang, und im Beginn
der politischen Bewegung - oder nennen wir es lieber mit dem richtigen Namen - des Aufruhrs
in Deutschland, mochte ich diesem Emancipationsstreben nicht so schroff entgegentreten, die
Gemiuther waren uberdiels aufgeregt, und ich hielt es nicht fur gut, solche Stimmung noch mehr
zu reizen, jetzt aber hat das Wihlen, denn das allein ist der richtige Ausdruck dafiir, lange
genug gewahrt, und ich bin nicht gesonnen, es langer selbst unter meinen Augen zu dulden!«

»Herr Pastor?« sagte Hennig erstaunt.

»Nein, nicht zu dulden, Herr!« fuhr aber der Geistliche, der jetzt das lang gesuchte Bett fur
die Stromflut seines Zornes gefunden - eifrig fort - »Was missen die anderen Geistlichen, was
missen meine Collegen denken, wenn hier, ich mochte sagen, in meinem eigenen Hause, die
Waffen geschmiedet wiirden, mit denen man sie - und warum denn tiberhaupt auch nur sie, nein
auch mich selbst, eben so gut mich selbst - fortwahrend angreift und bekampft. Ich sage Ihnen
noch einmal, Herr Hennig - treiben Sie mich nicht zum AeulSersten - ich kann Ihnen allerdings,
unseren jetzigen liebenswirdigen Gesetzen nach - die Herausgabe eines solchen Blattes nicht
officiell verbieten - und werde das auch nicht - geben Sie es aber doch heraus, achten Sie
das, was ich dariber denke, so gering, und wollen Sie der ganzen Geistlichkeit, und also auch
mir feindlich gegenuberstehen, so messen Sie sich auch die Folgen bei, die das fur Sie haben
wirde. Noch sind wir die Herren - noch gelten unsere Berichte, und die Schlufsfolge konnen
Sie sich selber daraus ziehen. - - Ich hoffe aber,« fuhr er nach ziemlich langer Pause, in der
keiner der ubrigen Manner ein Wort erwiederte, etwas ruhiger fort - »dalS Sie iiber das oben
Gesagte - uber Ihre Stellung, etwas nachdenken werden. Ich will Thnen wohl, Hennig, ich dachte
sogar, ich hatte Thnen das schon mehr als einmal bewiesen. Hab' ich Sie z. B. je in der Schule
belastigt, ist die nicht allein Threm Wirken und FleilSe tiberlassen? - Was Anderen geschieht, geht
Sie aber Nichts an, um das mogen sich auch Andere kiimmern. Und das alte Verhaltnis andern?
- Lieber Hennig, glauben Sie nur, ich habe darin mehrfache Erfahrung, und sehe vielleicht weiter
in die Weltgeschichte hinein, als Sie glauben moéchten - die Umsturzpartei hatte das vielleicht
gekonnt, sie hatte wenigstens das Heft in Handen; jetzt aber ist es zu spat - mit dem Bade
schiitteten sie das Kind heraus, die ganze Welt traten sie auf den Ful3, und wollten sich dann
nicht einmal entschuldigen; nun - stehen wir aber wieder fester, als wir, mocht' ich fast sagen,
vorher gestanden haben. Also uberlegen Sie sich das, lieber Hennig - denken Sie an das
GleichniS mit der Mauer - ein Kopf ist viel welcher als eine Mauer, und ein vernunftiger Mann
darf nichts Unmogliches versuchen wollen.«

Er nickte dem Schullehrer freundlich zu, und verlielS das Zimmer - als ihm Hennig wie
traumend nachschaute, bemerkte er erst, dalS Sophie Scheidler indessen ebenfalls eingetreten
war; sie stand am Fenster, und ihr Blick, der mit stiller Theilnahme auf ihm, dem armen
Schullehrer haftete, begegnete dem seinen, senkte sich aber dann auch schnell - er glaubte
scheu - zu Boden nieder.

Hennig stitzte den Kopf in die Hand, und sah lange still und sinnend vor sich nieder.

»Hennig« sagte da Pastor Brauer und ergriff des Freundes Hand - »Sie wissen, dalS ich in
friherer Zeit in gar manchen Sachen Ihre Meinung getheilt habe.«

»In friherer Zeit?« frug Hennig erstaunt und blickte zu dem Manne auf - »haben Sie sich da
verandert, oder ich mich, dafl das nicht mehr der Fall sein sollte?«

»Wir sind noch hoffentlich Beide die Alten geblieben« lachelte da Brauer, »aber die - Zeiten
haben sich geandert - in der Welt selber ist vieles Anders - manches schlechter geworden, als es
friher war, und dem Menschen ward deshalb der iiberlegene Geist gegeben, dall er nicht schroff
und blind seine einmal begonnene Bahn fortgehe, sondern uberlege, priife, forsche, und dann
erst wie er es am Besten erfunden, handele, Sie wissen ich bin der Lehreremancipation nicht
entgegen gewesen.«

»Und sind es auch hoffentlich noch nicht« rief Hennig in erschrecktem, fast bittenden Ton -
»es ware hart gerade jetzt im schwersten Kampf einen solchen Freund zu verlieren.«

»Ich bin es noch nicht« bestatigte Pastor Brauer, »aber doch auch nicht in so ausgedehntem
Maalle, wie Sie vielleicht zu vermuthen scheinen. Der Lehrer muf8 in seinem Einkommen, in
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allem, was seine pecuniaren Verhaltnisse betrifft, unbedingt besser gestellt und ferner befreit
werden von den lastigen Kister- und Glocknerdiensten, deren Ertrag er dann auch nicht, wenn
ihm sein Gehalt erst vom Staat ausgezahlt wird, zu vermissen braucht - was aber die
Inspection des Geistlichen betrifft, lieber Hennig, da weils ich doch nicht, ob es nicht - in den
meisten Fallen natirlich nur, denn eine Ausnahme davon sind Sie zum Beispiel - nicht doch
besser ware, wenn es -«

»Eben beim Alten bliebe -« erganzte Hennig monoton, und schaute voll und klar zu dem
Geistlichen auf.

»Nun Gott ja, wenn Sie's so, -« sagte etwas verlegen lachelnd, Brauer, wahrend er mit dem
Frihsticksmesser spielte, und auf dem Teller einzelne kleine Brodkrummen zu zerschneiden
suchte, »wenn auch das Wort, >beim Alten lassenc< im letzten Jahre etwas verpont geworden ist. -
Ich will ubrigens gar nicht, dafS es ganz beim Alten gelassen werden soll, der Herr Pastor
Scheidler hat Thnen friher schon selber einen trefflichen Vorschlag, grindliche Reform
betreffend gemacht, und wenn Sie in einem Schulvorstand zur Majoritat die Lehrer haben, dann,
lieber Hennig, bin ich doch fest uberzeugt, dall Sie sich nicht daruber beklagen durfen und
thaten Sie es doch, waren Sie ungerecht.«

»Uebrigens wird Thnen nicht unbekannt sein« fuhr Pastor Brauer, als Hennig kein Wort darauf
erwiederte, nach einem kurzen Stillschweigen fort, »dall sich mehrere Lehrerconferenzen schon
ebenfalls in diesem Sinne ausgesprochen haben - Sie wissen ja sogar was die Hornecker dariiber
gesagt; die Lehrer selber sehen ein, dall sie wohlgesinntere Inspectoren kaum mehr unter
ihren Collegen, als unter den Geistlichen zu hoffen haben. Die Schulmanner sind nicht selten -
ich spreche hier von den alten starren Fachleuten - anmafSend und pedantisch, und wiirde Thnen
das, lieber Hennig, nicht weit peinlicher sein von Jemandem beaufsichtigt, iberwacht zu werden,
der mit Thnen auf einer Stufe steht, der aus demselben Stand ist wie Sie selbst, und nur durch die
Wahl einer, vielleicht sehr geringen Majoritat zu ihrem Vorgesetzten gemacht wurde? - Der
Geistliche kann auch am kraftigsten dahin wirken, bei seiner Gemeinde die Theilnahme fir die
Schule zu wecken und zu erhohen. Wo sich der Geistliche die Liebe und Achtung seiner
Kirchkinder erworben hat, gilt auch sein Wort viel, und leicht wird er dann dem Lehrer in die
Hand arbeiten, den Lehrer schiitzen und stiitzen konnen gegen Unannehmlichkeiten und Aerger,
und ihm ein treuer Freund und Hiter werden.«

»Ein Huter - das war das richtige Wort« sagte Hennig rasch, aber mit einem recht
wehmiithigen Ausdruck in den Zugen - »>auch Du mein Sohn Brutus< - sehen Sie Herr Pastor,
das thut mir recht in der Seele weh, dals wir Beiden wenigstens nicht mehr so freudig Hand in
Hand gehen konnen wie bisher. Die Zeiten haben sich nicht geandert - die Zeiten andern sich
nie - die Menschen nur sind es, die Menschen und ihre Ansichten, und es ist traurig, dalS die
stets durch ihre Verhaltnisse bestimmt werden. Ware das freilich nicht, so wirden wir
vollkommen sein. So wird, zum Beispiel die Religion noch gelehrt und gepredigt, wie sie vor
sechs Monaten gelehrt und gepredigt wurde, der Pastor scheint sich aber in das gefugt zu
haben, was den Diaconus als unertraglich driickte. Doch ich will hier nicht den alten Kampf
gegen geistliche - nicht geistige Inspection beginnen, mein Ziel hab ich mir gesteckt, und dem
streb' ich mit frohem Muthe entgegen. - Sagen Sie mir lieber, was Thnen Herr Pastor Scheidler
noch aufgetragen hat - ich bin bereit, es zu horen.«

»Aufgetragen?« frug Pastor Brauer leicht errothend, »aufgetragen in der That Nichts, aber
auch ich wollte Thnen als alter Freund rathen, die Zeitung, wenigstens nicht in dem Sinne, wie es
die Probenummer kiindet erscheinen zu lassen. - Sie machen sich viele Feinde und richten
dadurch wahrlich Nichts, weder fiir sich noch ihre Standesgenossen aus. Lassen Sie Geistliche
und Lehrer vereint an die Reform der Schule gehn, dann werden Sie den wachsenden Baum
schone und herrliche Fruchte tragen sehn, wollen Sie aber unbedingten Kampf, dann, guter
Hennig, zerstoren Sie gerade das, was Sie zu wecken wiinschen.«

Pastor Brauer stand auf und schien im Begriff das Zimmer zu verlassen, Hennig aber ergriff
seine Hand und sagte herzlich, aber dennoch mit einem leisen Vorwurf im Ton:

»Es gab eine Zeit, wo wir Beide Hand in Hand einem schonen Ziele entgegen strebten, wo wir
als Freunde handelten, als Freunde dachten, und Gott wolle verhiiten, daRR die Zeit, die schone
Zeit voruber sei. Hier aber handelt es sich um das Hochste was der Mensch in seinem Innern
erkennen sollte - um seine Ueberzeugung - hier handelt es sich um das, wonach ich mit allen
meinen schwachen Kraften getrachtet und gestrebt - hier handelt es sich allein noch darum, den
Sieg gewinnen oder verzweifelnd jede Hoffnung aufgeben zu missen - von einem Rucktritt kann
da keine Rede sein. Ich sehe in der Selbststandigkeit des Lehrers die einzige Moglichkeit einer
freien Entwickelung des Volks und in dieser wieder nur die Aussicht auf eine mogliche
Selbststandigkeit desselben - sollten geknechtete Menschen im Stande sein Freie
heranzubilden? Und ist der Lehrer etwa nicht geknechtet, liegt nicht jetzt sein freier Wille in
der Hand des Geistlichen und duldet er nicht die schmahlichste Knechtschaft durch die
Nahrungssorgen, die seinen Geist niederbeugen mussen? Nein, wohl weils ich, dalS sich viele
Lehrerconferenzen gegen die Trennung der Kirche von der Schule ausgesprochen haben, die
armen verblendeten Menschen wissen aber nicht, dal$ sie sich den Stahl in das eigene Fleisch
rennen - sie begreifen nicht, wie alle die Uebelstande, die sie jetzt aus einer Ueberwachung der
Schulen durch Schullehrer selber entstehn zu sehn glauben, durch das Aufhoren des
Pastorzwanges auch in sich selbst zusammenstirzen miufSsten. Das aber spricht ebenfalls nur
wieder mehr fiur mich, und ein Schritt weiter zuriick, kiindet uns auch hier die Ursache. Wie
werden die Seminaristen schon, die doch einst Lehrer werden sollen, behandelt - wie erbarmlich
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ist meistens die Kost, mit der sie auf den autokratischen Willen des >Hausmanns< angewiesen
sind - wie gedrickt ihre Behandlung - das Alles muf3 anders werden, der Lehrerposten muf$
ein Ehrenposten werden im Staat, und dalS er das werde, dahin geht mein Streben.
Ueberzeugen Sie mich, dal$ ich den falschen Weg gehe und ich will umkehren, das, was Sie bis
jetzt gesagt, uberzeugt mich nicht.«

»Aber der Herr Pastor Scheidler.«

»Meint es sonst gut mit mir, und wird mir da, wo er einsehn mul5, ich handele aus
Ueberzeugung, nicht feindlich entgegentreten. Uebrigens habe ich Nichts zu scheuen, und die
heimlichen Conduitenlisten - das Vehmgericht des Schulvorstandes - werden hoffentlich auch
bald ihr Ende erreichen.«

»Ich sehe, wir Uberzeugen einander doch nicht,« sagte Brauer lachelnd - »Sie sind einmal
unverbesserlich - doch, Sie haben wohl auch gar hier Stunde zu geben, da will ich nicht stéren.«

»Es hat erst eben zehn Uhr geschlagen,« sagte Sophie, die bis dahin, dem Gesprach still aber
aufmerksam lauschend, an ihrem Nahtisch gesessen hatte.

»Kann ich den alten Kleinholz jetzt sehn?« frug Pastor Brauer den Schulmeister.

»Er wird sich herzlich freuen« - erwiederte dieser - »wir haben ihn heute, wo die Schulstube
doch nicht gebraucht wird, herunter in diese geschafft, damit oben nur einmal geliiftet werden
kann. Er ist ibrigens um vieles besser, und ich denke, wir werden ihn wohl durchbringen.«

Pastor Brauer nahm seinen Hut, verbeugte sich gegen Fraulein Scheidler, nickte Hennig
freundlich zu und verliel$ das Zimmer. -

Funftes Kapitel.

Die Zeichnenstunde.

Als Pastor Brauer die Thir hinter sich zugezogen hatte, raumte das Madchen die noch vom
Frihstick dastehenden Teller und Glaser hinaus, und Sophie trug das Papier und die
Zeichnenapparate herbei, um die Stunde zu beginnen.

Hennigs Wangen glithten von der gehabten Unterredung in fieberhafter Aufregung und seine
Augen leuchteten von einem ganz ungewoOhnlichen Feuer. Er sprach aber kein Wort, und
bereitete sich ruhig vor, die gewohnlichen Stunden auf gewohnliche Art zu beginnen. Nur im
Herzen war's ihm leicht und hell geworden - das klare Bewulfitsein, der feste Wille, sein schones
Ziel im Auge, sich durch kein Hindernif5, keine Drohung abschrecken zu lassen, verlieh seinem
ganzen Wesen eine grofere Elasticitat, eine edlere Festigkeit, als er sie noch je in sich gefiihlt
und empfunden.

Sophie legte die Vorzeichnung vor sich hin, spitzte die Kreide, schob sich Gummi und Wischer
zurecht und schaute erst, wie zerstreut, ein paar Secunden vor sich nieder. Hennig sah von der
Seite zu ihr auf - der ganze schone Traum seines Lebens flog in lieblichen lockenden Bildern
zauberschnell an seiner Seele voriuber und wie von Seraphsklangen durchschauert, horte er den
siilfSen zitternden Laut, der in heiligen, ahnungbelebten Accorden durch seine Seele schwoll.

»Herr Hennig!« sagte da die leise Stimme der Jungfrau, und Hennig fuhr, wie von einem
elektrischen Schlag getroffen, zusammen. Selbst Sophien entging, obgleich sie, wahrend sie
sprach, die Augen auf das Papier geheftet gehalten, dieser schnelle Schreck nicht, und sie blickte
erstaunt den Lehrer an. Hennig sammelte sich aber rasch wieder.

»Fraulein Scheidler -«

»Ist Thnen nicht wohl?« frug Sophie, der die plotzliche Blasse des jungen Mannes auffiel - »Sie
sehen so bleich aus.«

»Nein - ich danke tausendmal - es ist wahrlich Nichts - nur die Aufregung vorher, vielleicht -
ich war in der Vertheidigung meiner Lieblingsidee warm geworden, ich fihle mich jetzt schon
wieder ruhiger.«

»Herr Hennig,« wiederholte da, die Blicke aufs Neue gesenkt, Sophie - »sein Sie mir nicht
bose, wenn ich vielleicht eine kindische Frage an Sie thue.«

»Mein Fraulein. -«

»Nun gut - sehn Sie - Sie - Sie meinen es mit der Schule und Threm Stande gewils recht gut,
und - sollte ich so recht frei vom Herzen weg reden - und ware ich nicht gerade eines Pastors
Tochter, ich glaube, ich konnte Thnen vollkommen beistimmen, aber weshalb opponiren Sie
gerade dem Vater immer so? Ich weils, Sie haben ihn gern, oft schon, wenn Sie beide zusammen
uber das leidige Kapitel stritten, habe ich Thranen in Thren Augen gesehn, und sie nahmen nie
ein herzlicheres >Gute Nacht« von ihm - als wenn Sie einander recht die Meinung gesagt. Mein
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Vater wird aber alt und ein wenig krittlich, und da miissen Sie schon etwas nachsehn - iiberhaupt
- und nicht wahr, Herr Hennig, mir werden Sie uber die Frage nicht so bose, wie dem Pastor
Brauer -«

»Fraulein Scheidler -«

»Also will ich's wagen - ist es denn gar so etwas Erschreckliches,« und Sophie lachelte dem
armen Hennig recht freundlich bittend dabei von der Seite an - »wenn der Geistliche, von dem
man doch vernunftiger Weise erwarten mufs, dafl er ein guter Mensch sei, die Oberaufsicht
uber die Schule fithre? - und war es denn gar nicht moglich, da8 Sie - nur ein ganz klein wenig
von Thren Ansichten - abweichen - wenigstens die hallliche Zeitung aufgeben konnten, tiber die
sich der Vater, wie ich IThnen im Vertrauen gestehen will, gestern Abend wirklich recht geargert
hat. Ich kann Sie wahrhaftig versichern, dal$ es fiir Sie besonders recht gut sein wird, wenn Sie
sich den Vater zum Freund behalten, er hat wirklich - aber das nur unter uns, denn ich soll
eigentlich kein Wort davon sagen - die besten Absichten mit Thnen. - Es steht Thnen eine ganz
gute Stelle von zweihundert und zwanzig Thalern bevor - nur ein klein wenig nachgeben missen
Sie. Es ist ja doch nur um Ihrer selbst willen,« fuhr das holde Kind, als Hennig Nichts darauf
erwiederte, sondern nur still und wehmiithig vor sich niedersah, fort - »es ist wahrlich zu Threm
kiinftigen Glucke, wenn es so bleibt, und wir haben Sie Alle so gern, und mochten Thnen gern
wohl.«

»Auch Sie, Fraulein Scheidler?« sagte Hennig leise und ohne die Augen vom Boden zu heben,
aber mit einem so eigenthumlichen Ausdruck im Ton, dafl Sophie im Anfang nicht gleich recht
wuldte, ob diese Frage auf ihre letzte AeulSerung sich bezog, oder ob es wieder ein leiser Vorwurf
sein sollte.

»Auch ich,« erwiederte sie deshalb nach kurzer Pause, leicht errothend - »warum ich
weniger?«

»Und zu meinem kunftigen Gliicke, sagen Sie, ware es?« frug Hennig, jetzt voll und fest zu ihr
aufschauend, und den zum Theil verlegenen Ausdruck im Antlitz des Madchens bemerkend, fort -
»mein Glick soll damit gesichert sein, wenn ich, abhangig wie bisher, kaum so gestellt, um allein
in der Welt dastehn und leben zu konnen - viel weniger denn daran denken zu diirfen, auch an
meinen Heerd ein trautes Weib einst heimzufithren, wenn ich nicht des alten Kleinholz
schaudererregendes Bild Tag und Nacht vor Augen haben will - mein Gliick soll gesichert sein,
wenn ich willig das neue, um wenige Pfunde leichtere Joch auf den Nacken nehme und dafur
Alles - Alles - doch nein,« brach er plotzlich ab, »Sie konnen nicht wissen, nicht ahnen, wie es in
einem solchen vater-, mutter- und freundelosem Herzen aussieht - wie sich dessen ganzes
Streben dann, einmal erwarmt, auch nur auf einen Brennpunkt seiner Seele hindrangt und dem
Ziel mit allen - allen - mit den letzten Kraften entgegenwirkt. Darin getdauscht, und es miRte
rettungslos untergehn, denn fiir ein zweites blieb ihm kein Blutstropfen, nicht die Kraft einer
einzigen Sehne mehr.«

»Aber ich verstehe Sie nicht,« sagte Sophie, von den dunklen Worten, sie wulite selbst nicht
warum, beangstigt.

»Halten Sie es nicht fur moglich, Fraulein Scheidler,« sagte da Hennig, durch Zeit und
Aufregung, ja selbst durch des Madchens wunderbar befangenes, sich aber doch so freundlich zu
ihm neigendes Wesen, unwiderstehlich zum letzten entscheidenden Schritt - entscheidend, denn
er sollte den Urtheilsspruch iiber sein ganzes kiinftiges Leben sprechen - hingezogen, »halten
Sie es nicht fur moglich, dafS ein armer, bis jetzt schon durch seine Verhaltnisse unterdruckter
Schullehrer auch in seinem Inneren sich ein hoheres - das hochste Ziel gesteckt haben konnte?
Wirden Sie dem armen Mann da zirnen, wenn er Stolz und Selbstgefithl genug in sich trige,
sich selbst des Hochsten fur werth zu halten?«

»Ich verstehe Sie wahrlich nicht,« flisterte Sophie, aber eine unbestimmte Ahnung drang mit
schmerzlicher Wehmuth an ihr Herz und gab der Lippe kaum Raum, die wenigen Worte zu
flistern.

»Ich habe neulich,« sagte da Hennig plotzlich, den Kopf dabei in die Hand stutzend und stier
vor sich nieder auf den Tisch schauend - »ein kleines Marchen gelesen - darf ich es Thnen
erzahlen?«

»Ja,« flusterte Sophie - »aber - aber unsere Zeichnen-« Stirn und Wangen glihten ihr,
wahrend Hennigs Gesicht von Todtenblasse iiberzogen war. Dieser begann - die letzten Worte
uberhorend - mit ruhiger Stimme:

»Weit entfernt von hier, in einem schonen herrlichen Lande, wo der ewig blaue Himmel
reizende palmbeschattete Thaler iiberspannt, da wohnte ein fleiRiges, arbeitsames, aber sonst
unterdriicktes und geknechtetes Volk. Ein ungeheurer machtiger Riese hauste auf dem
Gebirgsricken, durch dessen Schluchten der einzige Weg in das freie niedere Land fithrte, und
brandschatzte die Bewohner des Thales und duldete nicht, dal’ sie gediehen und glucklich
wurden. Selbst der Konig war nicht im Stande, das zu hindern, wenn er es auch gewollt, und sein
Volk schmerzte ihn - er schamte sich aber auch seines Volkes, dals kein einziger Held genug
darunter sei, den Kampf wenigstens mit dem Ungeheuer zu wagen, und das Land - die
kommenden Generationen - von dieser Geilsel zu befrein.«

»Der Konig, Fraulein Scheidler,« fuhr Hennig mit etwas leiserer, bewegterer Stimme fort -
»hatte ein einziges holdes Tochterlein, und hoch erhaben stand sie uber den armen
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niedergedrickten Unterthanen des Reichs - Einer aber von denen, Einer, dem hatte es lange am
Herzen genagt, dal$ sich ein ganzes Volk von einem einzigen solchen Wesen - und wenn es selbst
ein Riese gewesen ware - sollte knechten lassen, und er glirtete oft sein Schwert um und ging
aus, den Kampf zu wagen - immer aber fehlte ihm das Hochste dazu, um glicklichen Erfolg und
Sieg sich zu versprechen. - Nicht der Muth etwa - er war voll hohen Muthes und kannte keine
Furcht - nicht die Ausdauer - sein in der Schule des Leidens und Entsagens gestahltes Herz
verlief8 ihn nicht in Sturm und Noth - aber noch fehlte ihm die Begeisterung - die Begeisterung
fur das Herrlichste, die uns auch noch im Tode einen Sieg erblicken laf3t.«

»Da sah er des Konigs Tochterlein - es war nur ein Blick in das treue seelenvolle Auge, aber er
zundete wie ein Strahl aus himmlischen Hohen. Und sie des Konigs Kind? Schreckte ihn nicht
der Glanz und Schimmer, der ihren Thron umgab, und durfte er, aus niederem Stamme geboren,
es wagen, die Augen zu ihr zu erheben? - Und weshalb nicht? - was adelte in alten Zeiten den
kithnen Mann, als eben die kithne Mannesthat? - was schnallte dem armen Knappen den
goldnen Sporn an die Ferse, und hing das Wappenschild an seinen Arm, als der Muth - der treue
unerschiitterte Muth in Kampf und Gefahr? - Mit Gott - war sein Wahlspruch - mit Gott dem
Feinde die frei Stirn geboten - mit Gott den ungleichen Kampf gegen Uebermacht und Gewalt
begonnen, und bliht Dir dann der Sieg Du armer treuer Knappe - prangt dann in Deinem Haar
der lohnende Lorbeerkranz und legt sich um Deine Brust die Ehrenkette, dann - dann - ach wer
darf es dem armen Manne verdenken, dal3 er, berauscht von solchem Traum, keine Moglichkeit
des MifSlingens dachte.«

»Wenn das ein Gleichnil§ sein soll, das den Kampf der Schule mit der Kirche darstellt,« sagte
Sophie, der das Herz in seinem wilden Pochen vor Angst und Unruhe die Brust zu sprengen
drohte, und die in all ihrer Noth gar nicht wulite, wie sie die nur zu wohl verstandene Meinung
abwenden - eine weitere Erklarung wenigstens verzogern solle - mit erzwungenem Lacheln, »so
ist das wahrlich nicht schmeichelhaft fiir meinen Vater - der ware ja denn auch wohl mit unter
dem »>Riesen¢, dem >Ungeheuer< verstanden - aber Sie - Sie haben das wohl nicht so bos
gemeint.«

»Sophie,« sagte da Hennig, nicht mehr im Stande, seiner gewaltigen Bewegung Meister zu
bleiben - »Sophie,« flusterte er, mit kaum horbarer Stimme und ergriff die zitternde Hand der
Jungfrau, die ihm nicht entzogen wurde - »bleibt dem Armen die Begeisterung? - lacht ihm in
jenes koniglichen Kindes Augen der herrliche Lohn fiir Tapferkeit und Muth, und darf er hoffen,
wenn er, nicht mehr als unterdriickter Bewohner des Thals, nein als freier, selbststandiger - als
befreiter Mann sein Knie vor der Jungfrau beugt - wird ihm der Lorbeer- und der
Myrtenkranz?«

Sophie entzog ihm ihre Hand - barg einen Augenblick ihr Antlitz darin und sagte dann, vom
Tische aufstehend, mit leiser, aber fester Stimme:

»Ich wirde unrecht handeln, wollte ich mich stellen, als verstande ich den Sinn Ihrer Rede
nicht, lieber Hennig, und ich kann wohl sagen, dal’ mich ihr Inhalt tief ergriffen hat - ich hatte
keine Ahnung von solchen Gefithlen - konnte sie nicht haben - und es bleibt mir nur eine
Erwiederung. - Wenn nun - wenn nun der kihne Kampfer auf des Konigs Schlof§ kame - und
fande - und fande, dall indessen ein Fremder - ein Gast ihres Vaters - die Liebe - die Hand des
Madchens erhalten?«

Hennig erhob sich still von seinem Platze - er schaute lange und fest auf die Jungfrau, die mit
gesenkten Blicken vor ihm stand, hiniiber, dann ergriff er langsam ihre Hand - zog sie an seine
Lippen - driickte einen leisen, leisen Kuf$ darauf - und verlie das Zimmer.

Sechstes Kapitel.
Der heilige Abend.

Hui, wie der eisige Nord uber die diistere eherne Erde pfiff und brauste; wie er die Graser und
Blithen knickte, die der milde Herbst noch geschont und gehegt, wie er die letzten gelben
Blatter von den Baumen rif3, und sie im tollen Spiel Uber die Haide trieb, und die sproden
staubigen Schneeflocken dann in diinnen durchsichtigen Nebelschleiern an Hangen und Halden
voruberjagte. Hui, wie das tobte und sauste, und die alte knarrende Wetterfahne auf dem grauen
Hornecker Kirchthurm fast zur Verzweiflung brachte, hui, wie das durch die Bergschluchten
strich, und die Bache und Quellen fafSte, und in stahlerne Banden schlug.

Winter; die Oefen glihten, und dicht verschlossene Thiren hielten den Kkalten,
unwillkommenen Gast vor der Schwelle draufSen - Winter - in Mantel und Pelze gehillt, schritt
der Wanderer die 0den hartgefrorenen Pfade entlang - Winter - die diinnen Lumpen fest um
sich hergezogen, lag der Arme frostelnd und zusammengekruimmt auf seinem harten, kalten
Lager, und traumte von geheizten Stuben und warmen Kleidern - traumte - bis ihn der Frost
wieder weckte, und zu neuem qualvollen Dasein in Leben und BewulStsein rief.

Der Winter war in aller Kraft und Starke, und zwar ganz auf einmal und urplotzlich
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hereingebrochen; und nicht etwa wie ein silberhaariger Greis kam er, mit dem entlaubten Stab in
der Hand, und dem gelben Eichenkranz im Haar - sondern toll, wild, wie ein roher, wiister
Kriegsgesell, der mit Morgenstern und starrer Pickelhaube, in die friedliche Wohnung der
Menschen einbricht, und was er nicht plindern kann, zerstort und in Stiicke schlagt, - nicht
deckte Felder, Wald und Dorf die stille, reinliche, warme Schneedecke, unter der die Saaten
friedlich schlummern, und des kommenden Frihjahrs harren, die dem Wald jene groartige stille
Ruhe verleiht, und den Dorfern ein so sauberes, ja selbst hiibsches Aussehen giebt; wo die
weichflockigen Massen die Fenster von aulsen halb umschlielRen, das der Wind die Ritzen nicht
findet, durch die er sonst muthwillig in die Stube dringt - wo die festen Decken auf den
Strohdachern liegen, und in Massen, oft wie drapirt davon herunterhangen, und hohe
schloRenweile Haufen, welche die vor den Thiiren gekehrte »Bahn« umdammen - wo die
rothbackigen Kinder auf kleinen schmalen Schlitten mit angstlich frohlichen Gesichtern den
steilen Kirchberg herunter schiefSen, und mit Freuden zehn und zwanzigmal wieder bergan
keuchen, um nur wieder mit Blitzesschnelle auf's Neue niederfahren zu konnen - wo die Hecken
und Obstbaume darein schauen, als ob sie, in schiitzende wollene Decken gehullt, mit ruhigem
Vertrauen jetzt einer etwa scharfer hereinbrechenden Kalte entgegensehen wiirden.

Nein, starr und eisern brach er an; die tiefen Wagengleise der StraSe bannte er in ihre Form,
die Sturzacker blieben unerbittlich hart und schroff - dem grunen Raps auf den Feldern draufSen,
wo der Hase Nachts sein Mahl hielt, und das Rebhuhn Schutz gegen den schneidenden Nord
fand, brach er das Herz, dal§ er gelb und abgestorben dahin welkte - den Pflug, den noch der
nachlassige Knecht im Acker gelassen, hielt er mit unerschitterlicher Gewalt und felsenfest an
seine Stelle gebannt - die Graser starben, die Bache standen, und knarrende, achzende Wagen
fihrten in geschaftiger Eile die so nothige Feuerung aus dem starr und tritbselig dem gestrengen
Winter in's Antlitz schauenden Wald herein.

Es war Weihnachten - und dieser auf der Pfarre als Sonntag ein dreifacher Feiertag - Sophie,
des Pastors Tochterlein wurde heute, am 24. December, zum dritten und letzten Male von der
Kanzel herunter, der freundlich zusammenflisternden Gemeinde als ehrsame Braut des Franz
Hermann Wabhlert, Dr. phil. und Sohn Sr. etc. etc. des Herrn Generalsuperintendenten Wahlert
etc. etc. - verkiindet, und das holde Kind selber safR3, tief das Kopfchen gesenkt, dals Niemand das
rosig ubergossene, frommen Dank athmende Angesicht mit neugierigen Blicken entweihen und
zu noch hoherer Rothe treiben konne, auf ihrem stillen versteckten Platzchen, schrag der Kanzel
gegeniiber.

An dem Tag ging es hoch her in der Pfarre, und Pastor Scheidler hatte, um das schone Fest so
recht mit allem Pomp zu feiern, auch den Schullehrer und das Gemeindeoberhaupt dazu einladen
wollen. Sophie bat aber so lange, an dem Tag gar keine Gaste sehen und ihn ganz allein und
still in der Familie verbringen zu diirfen, bis der Pastor endlich nachgab, und nur kopfschiittelnd
meinte, das sei wieder einmal eine der wunderlichen Launen seines lieben Tochterleins, der sich
Vater und Mutter, sie mochten nun wollen oder nicht, fiigen miillSten. Es geschah aber doch so,
und nur das lie8 sich der Pastor nicht nehmen, dall den beiden Schulmeistern, jedem eine
Flasche Wein und eine tichtige Portion Kuchen hiniibergesandt wirde, und Sophie mulSste das
selber besorgen.

Der Tag verflos so in der Pfarre in stiller hauslicher Glickseligkeit, und der Plan fiir den Tag
war folgendermalien bestimmt. Nach der Predigt wollte der Pastor bei den Seinen bleiben, die
Betstunde konnte der Schulmeister heute in der Kirche halten, Abends aber, vor der
Bescheerung, und mit hereingebrochener Dunkelheit, wenn die Lichter angeziindet standen, und
die Herzen der Kinder in angstlicher freudiger Ungeduld an zu pochen und zu schlagen fingen,
dann legte Pastor Scheidler am Altar driben seines altesten Tochterleins Hand in die des
Mannes, der ihr fir ihr ganzes kunftiges Leben Schutz und Hort sein sollte, und zum Christbaum
hinuber fiihrte der glickliche Brautigam die erwahlte liebe, traute Gattin.

So glicklich und froh es aber in der Pfarre aussah, so trube und traurig stand es in der Schule
dritben, Kleinholz war heute einmal recht schwach und elend geworden, klagte fortwahrend tiber
Kalte, trotzdem dalS sie ihn unten in der Schulstube neben dem derb geheizten Ofen sein Bett
gemacht, und wollte Luft - Luft - Luft haben. Das aber war nicht gut moglich, denn hatten sie
Fenster oder Thiiren geoffnet, so ware der kaum erwarmte Raum augenblicklich wieder
durchkaltet worden, und jener eigenthumliche feine, durchdringende Dunst, der niedrigen,
feuchtgelegenen Schulstuben stets eigen ist, legte sich dem armen Kranken nur immer
driuckender auf die Brust, und verstattete ihm nicht einmal ordentlich und frei aufathmen zu
konnen.

Lieschen wich nicht von seinem Bett, und reichte ihm mit treuer Sorgfalt und wirklich
angstlicher Genauigkeit die verordnete, und von Hennig selbst gestern aus der Residenz
besorgte Medicin. Dabei mufste sie in demselben Raum und an der anderen Seite des Ofens die
Kinder reinigen und anziehen, in der Rohre das sparliche Mahl kochen, und das Geschirr am
Morgen, wozu ihr bis jetzt noch keine Zeit geworden war, aufwaschen. Dennoch war dem armen
Kinde das Herz dabei froh und leicht - heute Morgen am Geburtstage des Herrn, hatte sie
Nachricht - die erste Nachricht von dem Geliebten erhalten, um den sie sich die ganze Zeit
abgesorgt und gequalt - heute kam der Freudenbote, der ihr einen Brief, eine ausfithrliche und
genaue Beschreibung seiner Flucht brachte. Und selbst auf dem Schiff, das ihn hintiber in das
Land der Freiheit fuhren sollte, war er geschrieben, schon in der See draufSen erst vollendet und
zugesiegelt worden, und der »Lootse« (Lieschen wulste freilich nicht, was das fiir ein Mann war,
und was er bedeute, hatte ihn aber doch dafiir von ganzer Seele lieb) nahm ihn mit zurick an's
Land, wo er versprochen, ihn richtig zu besorgen. Und wie mulSte der sein Wort gehalten haben -
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aus einem ganz fremden Land her, wo sie eine andere, fremde Sprache redeten, wo die See bis
dicht an die Stadt kam, wie ihr Fritz schrieb, und die Leute ganz anders gekleidet gingen, und
gar wunderlich aussahen, kam der Brief, und brachte ihr Trost und Frieden fir das arme so
ubervolle Herz. Und was versprach er nicht alles fiir die Zukunft, wie wollte Fritz in Amerika
arbeiten und fleilSig sein, und viel, viel Geld verdienen, bis er so viel habe, dal$ er sich ankaufen,
und die Lieben dann alle, alle hintiberholen konne - und wie herrlich wollten sie dann in Frieden
und Seligkeit zusammen leben, und Leid und Freud' so gern, o so unendlich gern
gemeinschaftlich ertragen.

Lieschen las den Brief wohl finf sechsmal durch, und trug ihn dann auch noch in der Tasche
herum, dals sie dann und wann darnach fithlen, und sich immer uberzeugen konne, es sei wirklich
wahr, ihr Fritz habe ihr den Brief geschickt, und er segle jetzt, frei und glicklich, jeder Gefahr
entronnen - nur dem bosen Wasser nicht, an das sie manchmal mit Angst und Grausen dachte -
dem schonen, herrlichen Amerika - jetzt dem gelobten Lande ihres Sehnens, ihrer Traume,
entgegen.

Die Kirche war aus, und Hennig kam zum Mittagsessen in die Schule. Er hatte heute, als am
heiligen Abend, oben in der Schenke, wo sie ein fettes Schwein geschlachtet, einen Braten
bestellt, und ein so leckeres Mahl hatte die Tafel der armen Leute lange nicht geziert - ei, wie die
Kinder mit der braunen Kruste schon vorher, ehe sie zufahren durften, liebaugelten, und wie
Karl, der dritte, ein siebenjahriger blondhaariger, aber etwas bleich aussehender Bursche
zweimal in dem jeden Tag gehaltenen Tischgebet so stecken blieb, dal§ ihn der Vater, vom Bett
aus, mit schwacher, aber unwilliger Stimme unterstiitzen mulSte.

Schweinebraten - Du lieber Gott - wann war auf Schulmeister Kleinholzes Tisch
Schweinebraten zum letzten Mal gewesen - und zwei Flaschen Wein - nein, da horte alles auf. -
Eine Flasche wurde ubrigens gleich in den verschlossenen Eckschrank gelegt, denn so hatte es
Hennig angeordnet - und aus der anderen schenkte er jetzt in die wenigen Glaser, und als die
nicht ausreichten, in Tassenschalchen, das hellblinkende fliissige Gold ein.

»Und Sie selbst wollen nicht mittrinken?« frug Lieschen erstaunt und bittend - »o guter Herr
Hennig, das dirfen Sie uns nicht zu leide thun.«

Hennig hatte Kopfschmerzen - der Wein bekam ihm uberhaupt nicht, und heute, wo er am
Nachmittag noch obendrein Betstunde zu halten hatte, wollte er es jedenfalls unterlassen -
vielleicht morgen. Weiteres Zureden half nichts, und das Mahl - und wie fettig sahen die Kinder
danach aus - ging still und ruhig vortuber.

Die Betstunde war gehalten - die rothglithende Sonne, die den ganzen Tag hell, aber nicht
erwarmend geschienen, sank hinter die dunkelgrunen Fichtenwande, und der Abend brach mehr
und mehr herein.

Weihnachten dammerte, o Du lieber, lieber heiliger Abend Du, mit Deinen frohen
Kindergesichtern, und den eifrig sorgenden und emsig geschaftigen Eltern, mit den flammenden
Kerzen, und dem grunen zackigen Baum, mit den goldfunkelnden Aepfeln und Nissen, dem
kostlichen Zuckerwerk, und all' Deiner darunter ausgebreiteten Herrlichkeit. - Mit Deinem
geheimnifvollen verschwiegenen Zauber, mit dem Du der Kinder Herzen in heiliger Scheu und
Ehrfurcht erfillst. - Und jetzt - jetzt - endlich tont das, o wie lang, wie heils ersehnte Klingeln -
die Thiir wird aufgerissen - der Glanz der Lichter blendet die erst so ungeduldige, und jetzt doch
so scheu und schiichtern zogernde Schaar der Kleinen. Endlich aber ist die erste Ueberraschung
besiegt - iberwunden - das Jungste wird auf dem Arm seinem Platzchen mit dem kleinen
winzigen Baum fiir sich allein, entgegengetragen, und ihm nach drangen, dadurch Muth
gewinnend, die alteren Knaben und Madchen, und jetzt -

O Leser, wie unglicklich miiStest Du sein, wenn Du nicht, auch ohne das Heraufbeschworen
des theuren Bildes, die Lust und Wonne selbst empfandest, an der Eltern Hand zu Deinem
Christbaum gefithrt zu sein - hast Du das aber - gluhte Dir nun einmal der helle funkelnde
Kerzenglanz in's Thranen gefillte Auge, dann giebt es keine Macht auf dieser Erde - den
Wahnsinn vielleicht ausgenommen - die Dir so lange Du lebst und athmest, die Erinnerung - die
selige Erinnerung an jene Zeit, rauben konnte. Ja, je arger Noth und Sorge auf Dich einstiirmt, je
weiter Du von Deinen Lieben entfernt, in fremden Landern einsam, freundlos irrst, mit desto
lebendigeren, desto gluhenderen Farben tritt das Andenken an jene selige gliickliche Zeit in den
triben Rahmen Deiner Gegenwart, und nur dann zerflieSen die Gebilde in ihr odes trauriges
Nichts, wenn Du sehnend, verlangend die Arme ausstreckst, sie zu erreichen.

Weihnachten brach an, Pastors Kinder salsen, in die Hinterstube gebannt, ungeduldig um den
runden Tisch und versuchten mit allerlei altem, aus Ecken und Winkeln vorgekramten Spielwerk
die schleppende Zeit zu kiirzen - doch vergebens. Immer und immer wieder sprang eins oder das
andere auf und stirmte der Thiire zu, dort das Auge an das Schlisselloch zu pressen, und zu
sehn, ob denn die Mutter nun endlich mit dem langst erwarteten Rufe kame.

In der Kirche stand indessen der Altar festlich geschmiickt und erleuchtet und trotzdem, dafl
auch bei ihnen daheim die Kinder alle warten und ausdauern mulsten, sall fast die ganze
Gemeinde im Gotteshaus versammelt - Pastors Sophiechen war aber auch mit ihrer Engels Giite
und Sanftmuth der Liebling des ganzen Dorfes und deren Ehrentag hatten sie um's Leben nicht
versaumen durfen.

Oben auf der Orgel befand sich die altere Schuljugend, der Theil der ersten Classe, den der
Lehrer zu den geistlichen Liedern tiichtig eingelibt, da er die vor und nach der Predigt
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gesungenen Lieder, wie die manchmal abirrenden Gemeindemitglieder ordentlich in Takt halten
konne, und der Schulmeister selbst sals vor seiner Orgel, und schaute in einen, iber den Tasten
gewohnlich schrag angebrachten kleinen Spiegel nach dem von hellem Lichterglanz umflossenen
Altar hinuber, vor dem, den Ricken dem hoch iiber ihn hinragenden Krucifix zugekehrt, der
Pastor stand und dem jungen Brautpaar mit von eigener Ruhrung oft unterbrochener Stimme,
gar nicht wie er es sonst gewohnt war, in schwiilstigen Phrasen und Redensarten, sondern
schlicht und einfach vom Herzen weg, und deshalb auch wieder mit solch unwiderstehlicher
Gewalt zum Herzen sprechend die Trauungsrede hielt.

Sophie deckte ihre Augen mit dem Tuch und konnte der Thranen nicht wehren, und selbst
Wahlert - der sonst Uber den christlichen Cultus seine ganz besonderen Ansichten mit sich
herum trug - stand gerihrt und schamte sich fast iber die unmannliche Thrane, die ihm, er
mochte an sich halten so viel er konnte, die Wimpern fiillen wollte.

Nicht weit von dem Paar, aber mehr zur Seite, und von ein paar holzernen Pfeilern vollkommen
gedeckt, lehnte, in ein weites dunkles Tuch geschlagen, eine schlanke, weibliche Gestalt, und
lauschte mit der gespanntesten Aufmerksamkeit den Worten des Predigers. Ihr Antlitz liel8 sich
aber nicht erkennen, die schwarze Nebelkappe, die sie trug, deckte die Zlige, hatte sie den Kopf
auch nicht so tief gesenkt und vom Lichte abgewendet, vollkommen.

Die Rede war beendet, die gewohnliche Trauungsformel wurde gesprochen, und das Ja der
beiden jungen Eheleute, so leise und schiichtern es Sophie mit angstlich pochendem Herzen
aussprechen mochte, klang klar und deutlich, wahrend die Versammlung in Todtenstille selbst
nicht zu athmen wagte, bis in die entferntesten Theile des gewolbten Raumes. Die Frau hinter
dem Pfeiler zuckte zusammen und stutzte die Schultern fest und sicher gegen das breite Holz,
kaum aber waren die Worte gesprochen, als oben auf der Orgel der Schulmeister Hennig mit den
klangvoll schwellenden Tonen das einfache herrliche Lied, in das die Gemeinde jauchzend mit
einfiel, anstimmte:

»Nun danket alle Gott,

Mit Herzen, Mund und Handen,
Der grofse Dinge thut

An uns und allen Enden.«

Das junge Ehepaar verlielS mit dem Vater die Kirche, ihnen folgte, noch immer singend, die
Gemeinde, und von der Orgel herab tonte in immer weicheren schmelzenderen Accorden, bis er
endlich in leisen, leisen Klangen verschwamm, der SchlufSchor:

»Lob dem dreiein'gen Gott,
Der ewig ewig war

Und ist und bleiben wird,
Lob jetzt und immerdar.«

Die Kirche war aus - die feierliche Handlung beendet; die Knaben stiirmten hastigen Laufs vom
Chor herunter der Heimath zu, wo die Bescheerung - die, sie mochte nun so durftig ausfallen,
wie sie wollte, doch immer eine Bescheerung blieb - ihrer harrte.

Auch die fremde Frau verliels, und zwar die Nahe der Uebrigen, so viel das gehn wollte,
vermeidend, rasch die Kirche - langsam bewegte sich die Menschenmenge hinaus, und hinter ihr
drein - aber eine lange lange Zeit nachdem Alles wieder an seinem gehorigen Platz gestellt, und
die Lichter ausgeloscht worden - kam der Schulmeister und schlof$ die Thiire zu.

Was hatte der Mann so lange in der kalten dunklen Kirche allein gethan? -

Er schritt jetzt - und selbst jetzt noch zogernd - der Schule zu, wo er den Kindern eine kleine
Freude aus der Stadt mitgebracht, und Lieschen aufgetragen hatte, die Sachen indessen zu
ordnen. Lieschen war aber ebenfalls in der Kirche gewesen und die Kinderschaar deshalb eben
erst durch sie in Vaters dunkles Kammerchen eingesperrt worden, damit ihnen indessen der
heilige Christ doch das Wenige ungestort bescheeren kénne.

Der alte Vater Kleinholz mulfSte gerade ein Wenig eingeschlafen sein, und Lieschen, die ihn
nicht wecken mochte, riickte so gerauschlos als moglich den Tisch zurecht, breitete ein
schneeiges Tuch darauf und legte die Handschuh, die warmen Miitzen und Filzschuh wie einige
andere Kleinigkeiten zurecht, die anzuschaffen der gute Hennig sich das Geld hatte mithsam am
Munde absparen miissen, und selbst da ware es noch nicht gegangen, hatte er nicht fiir sich
einem warmen Rock, so nothwendig er ihn auch sonst sicherlich brauchte, entsagt. Sollten aber
die Kinder des alten Schullehrers, die einzigen vielleicht im ganzen Dorfe sein, die Nichts
bekamen und dann traurig aus und betribt nach den hellerleuchteten Fenstern der Uebrigen
hinuberschauen mufSten? Nein - nicht, so lange es in seinen Kraften stand, das zu andern.

Aber wo blieb er nur? - Die Kirche war schon so lange aus und Alles dunkel darin - Lieschen
trat vor die Thur, ah - jetzt horte sie das Zuschlagen der schweren Thure, das Umdrehen der
Schlissel - die langsamen Schritte des Kommenden. Sie senkte das Kopfchen, und seufzte,
wahrend sie mit gefalteten Handen in das Zimmer zurickging.

»0O wie mag ihm nur jetzt - in diesem Augenblick zu Muthe sein - wir wollen die Lichter
anstecken - das wird ihn etwas aufheitern.«

Die Thure offnete sich und Hennig trat herein - er sah todtenbleich aus, und trotz der scharfen
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Kalte draufien standen ihm die grofsen schweren Schweilstropfen auf der Stirn.

»Herr Du mein Gott und Vater,« rief Lieschen erschreckt iiber des Mannes Anblick - »wie sehn
Sie aus? Sie sind krank, Herr Hennig.«

»Nein, liebes Kind« sagte ruhig der Schulmeister - »nur etwas angegriffen fuhl ich mich,
vielleicht vom Schreiben gestern Abend - ich bin noch spat aufgeblieben. - Wollen wir nicht den
Baum zurecht putzen?«

Lieschen ging auf ihn zu, ergriff mit ihren beiden Handen seine Rechte, und schaute ihm recht
fromm und treuherzig in die tritben glanzlosen Augen. Hennig begegnete mit ihm selbst
unerklarlicher Ruhe dem Blick, da flusterte endlich das gute Kind, dem die Wehmuth das Herz zu
brechen drohte, und wahrend ihr die hellen Thranen uiber die Wangen rollten:

»Sie armer - armer Herr Hennig!«

Hennig blickte uberrascht zu ihr nieder - er rang nach Fassung - nur jetzt - nur jetzt nicht
schwach - aber es war nicht moglich - die menschliche Natur liel§ sich bandigen, nicht ertodten,
der lang, o so entsetzlich lang enthaltene Schmerz lieS sich, also geweckt, nicht mehr
zurlickhalten; mit riesiger Kraft brach er sich in's Freie hinaus die Bahn, und der Lehrer war nur
im Stande sich rasch abzuwenden und das Zimmer zu verlassen.

O wie lang, wie entsetzlich lang mulSten heute die armen, armen Kleinen oben in dem kalten
dunkeln Dachkammerchen sitzen und friern und warten - aber keins murrte - Du lieber Gott, es
galt ja eine Bescheerung fir sie - eine Bescheerung, wo sie wulsten, dafl ihr armer Vater selbst
am Nothwendigsten Mangel litt, und doch, doch sollten sie bescheert bekommen - hatten sie da
etwa auch noch ungeduldig das gute brave Lieschen, und den lieben Herrn Hennig argern und
kranken sollen? Keine Klage lieRen sie horen, nur dicht zusammengekauert sallen sie in dem
Winkelchen, an dem der Schornstein vorbeifithrte, und dessen Wand wenigstens nicht so eisig
kalt war, als die tbrigen. Und dort erzahlten sie sich leise flisternd, was sie sich alles wiinschten,
auf was sie hofften - dort malten sie sich aus, wie schon, o wie herrlich schon das sein wiirde,
wenn jetzt auf einmal Lieschen von der Treppe aus rief: Kommt Kinder, kommt herunter in die
warme Stube - und sie dann jubelnd dem Rufe Folge leisteten, jauchzend vor all den schonen
Sachen, die ihnen Herrn Hennigs Gute bescheert, standen, und nachher - o Jemine, Jemine, jedes
ein Stuckchen kalten Schweinebraten zu seinen Kartoffeln, denn das hatte ihnen Lieschen schon
hoch und theuer versprochen, dafl sie das bekommen sollten. - Ach wenn es doch alle Tage
Weihnachten ware.

Freilich dauerte es, ehe Lieschen wirklich kam, noch eine recht, recht lange Zeit, aber endlich
kam sie doch, und ein glucklicheres kleines Volkchen, und ein sich reicher diinkendes, als des
armen Schulmeisters Kinder an dem Abende waren, gab es wohl im ganzen weiten Lande nicht
mehr. Auch Hennig, der zu dem etwas verzogerten Anziinden wieder hereinkam, suchte sich, so
viel das nur moglicher Weise gehen wollte, in den Spielen der Kinder zu zerstreuen, und der alte
Kleinholz lag indessen in seinem Bette in der Ecke, weinte fast ununterbrochen, driickte Hennig
wohl zwanzig Mal dankend die Hand, und versicherte eben so oft - er sei in seinem Leben nicht
so glucklich gewesen, als heute, da er sich schon wochenlang im Gedanken an diesen Abend, wo
er den Kindern doch gar Nichts bieten konnte, abgeharmt habe.

So stillfrohlich die Kinder aber auch in der Schule waren, und mit so genugsamer dankbarer
Freude sie die wenigen ihnen bescheerten Gaben empfingen, so toll larmend, so laut und jubelnd
ging's heute in der Pfarre her, wohin der Herr Generalsuperintendent, den ein Unwohlsein an
sein Lager fesselte, dalS er nicht selbst bei seines Sohnes Ehrentag gegenwartig sein konnte -
eine Masse Spielzeug und Bilderbicher fir die Kinder geschickt hatte. Auch Wahlert liefl§ viel aus
der Residenz kommen, und Pastor Scheidler wulSte mit den Sachen, die er selbst angeschafft,
wirklich gar nicht mehr wohin mit allen Geschenken.

Die Thiiren waren, als Wahlert sein etwas bleiches, aber geliebtes, holdes Frauchen aus der
Kirche in die Pfarre geleitete, festlich mit Buchsbaum und anderen Immergrinkranzen
behangen, und der innere Raum selbst sah wie ein Garten aus, in so herrlicher Farbenpracht
glihten hier Camelien, Hyacinthen und Tulpen, die es dem Gartner nicht wenig Mithe gekostet
hatte, in der Kalte unbeschadigt nach Horneck herauszuschaffen.

Und was fur andere prachtvolle Geschenke gab es noch da, Schmuck und Seidenkleider,
Tucher, Shawls, Handschuhe u. s. w.; und der Baum, es war fast, als ob ein Conditor aus reiner
Verzweiflung seinen ganzen Laden dariber ausgeschiittet habe, und Alles nun, zwischen den
grunen, mit unzahligen weillen Wachslichtern besteckten Zweigen von blitzendem Zucker und
Golde flimmere und funkle.

Und wie larmten und jubelten die Kinder, und was fur einen Spektakel hatten sie schon oben in
der besonders fiir sie geheizten Stube gemacht, als Vater und Schwester so lange, so entsetzlich
lange in der Kirche blieben, und sie doch unter jeder Bedingung gleich, und das zwar den
Augenblick bescheert haben wollten. Endlich, endlich - »schnell machen, Sophie - schnell
machen, oder wir kommen herunter!« riefen sie durch die immer und immer wieder, trotz aller
Ermahnungen und Verbote, geoffnete Thur, als sie horten, wie unten die Hausthure ging und die
so heils ersehnten Eltern hereintraten.

Jetzt war das Harren und all die Ungeduld vergessen, sie schwammen in einem wahren
Freudenmeer, und der prachtvolle Baum - die vielen, vielen herrlichen nie geahnten, nie
getraumten Sachen, schienen ihnen eher einem Feentraum, einem Marchen der Tausend und
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einen Nacht, als der Wirklichkeit anzugehoren.

Elf Uhr mochte es etwa sein - Lichterglanz und Jubel, Glaserklirren und Tellergeklapper,
Lachen und Singen tonte immer aus den hellerleuchteten, durchwarmten Raumen heraus - und
draullen?

Hinter der Pfarre lag der, im Sommer viel von den Hausbewohnern benutzte, jetzt aber
naturlich vernachlassigte und einsame Obstgarten. Aus Nordwesten strich der Wind haarscharf
uber die kahlen Hange heruber und schiuttelte die trockenen laubleeren Zweige. Die Nacht war
dunkel wie das Grab, denn leichte Dunstwolken fingen selbst an, die Sterne zu umhiillen, und
kein Lichtstrahl fiel in den dusteren Raum, als der, der aus den dicht verhangenen Fenstern,
besonders an einer Stelle, wo sich die Gardinen inwendig ein wenig zur Seite geschoben hatten,
kam.

Da schritt ein Mann langsam und mit verschrankten Armen durch die kleine offenstehende
Pforte, und blieb endlich wenige Schritte entfernt vor dem hellerleuchteten Eckfenster stehen.
Drinnen bewegten sich einzelne Schatten an der Gardine voruber und er forschte mit der
gespanntesten Aufmerksamkeit nach den so rasch auftauchenden aber auch eben so rasch
wieder verschwindenden Umrissen. Ein paar Mal war es, als ob er sich zu der Stelle
niederbeugen wolle, wo der zuruckgebogene Vorhang einen Blick in das Innere verstattet hatte,
eben so oft trat er aber auch wieder, ohne es auszufihren, davon zurick, und wandte sich
endlich, wie von einem plotzlichen EntschlufS dazu bestimmt, um den Ort zu verlassen. Noch
einmal, an einem hohen Apfelbaume, blieb er stehen, hob wie segnend die Hand gegen das
hellerleuchtete Gebaude empor und fliisterte leise:

»Sei glucklich, Sophie, sei glucklich!«

Ein heiseres, halb unterdriicktes Lachen, dicht an seiner Seite, klang wie eine Unheil
verkundende Antwort auf den Segensspruch - er fuhr erschreckt zusammen und schaute sich
rasch nach der Stelle um, von der es hertonte. Unter dem Apfelbaume und dicht an den
knorrigen Stamm desselben geschmiegt, lehnte eine dunkle, festeingehiillte Frauengestalt, und
die jetzt hier und da wieder hervortretenden Sterne lieSen ihn ein bleiches, geisterhaftes
Angesicht erkennen.

»Hahaha« - lachte die Gestalt - »glucklich? - wenn zwei Wesen, wie wir sind, draufSen in Frost
und Eis mit halberstarrten Gliedern vor den Fenstern stehen und Blut weinen mochten, heilSes,
quellendes Herzblut? - Wahnsinn - aber wir Beide - wir passen recht gut zu einander.«

»Wir Beide?« sagte Hennig erstaunt - »wer bist denn Du?«

»Eine Braut, die bald Hochzeit machen wird,« lachte die Gestalt wieder, und war im nachsten
Augenblicke im Schatten der dahinter befindlichen Hecken verschwunden. Hennig fihlte, wie ihn
ein eisiger Schauer durchrieselte, es war fast, als ob er mit einem Wesen gesprochen habe, das
dieser Welt gar nicht mehr angehore. - Die spate Stunde dazu, die scharfe Kalte, in der sich doch
wahrlich nicht leicht eine Frau, und noch dazu hier auf dem vom Nordwest bestrichenen Hiigel
aufhielt. Er schuttelte schweigend mit dem Kopfe, warf noch einen scheuen Blick der Richtung
zu, in welcher die Gestalt verschwunden war, einen anderen dorthin, wo in diesem Augenblicke
all sein irdisches Glick in jubelnden Toasten, frohlich zusammenklingenden Glasern und Glick
und Segenswinschen zu Grabe getragen wurde, und schritt dann rasch der eigenen - o wie
traurigen, freudlosen Heimath wieder zu.

Siebentes Kapitel.
Die Sylvesternacht.

Das kleine Dorf Bachstetten lag in einer zwar armen, unfruchtbaren, aber wirklich pittoresken
und wild romantischen Gegend. Der Winter war mit seiner rauhen Hand uber den zarten
Schmuck der Wiesen und Haiden gefahren, und hatte erbarmungslos abgestreift, was er an
weichem saftigen Grun gefunden. Nur die dunkelgrinen Kieferstreifen hatten dem tollen
Gesellen Trotz geboten, und wie zum gegenseitigen Schutz, schaarten sie sich an den Abhangen
einzelner Hiigel in dichten festgeschlossenen Gruppen zusammen, und reichten sich treu und
bruderlich die stachelbewehrten Arme.

Graue Haideflachen deckten die niederen Hiigel und wellenformigen Thaler, und nur hier und
da hob sich plotzlich und schroff ein steiler, hochaufragender, moosbewachsener Fels empor,
und stand, wie ein starrer, drohender Riese, aufgerichtet zwischen dem anderen regellos
umhergestreuten Gestein, das zu seinen Filien lag. Schneeweilse Birkenstamme stachen dabei
gar eigenthimlich und in dunkler Nacht oft unheimlich gegen den disteren Hintergrund des
dunkelgefrorenen Haidekrautes ab, und hier und da gaben einzeln stehende, noch mit hellgelbem
Laub bedeckte junge Eichen und weit hinausscheinende rothe Weidenkuppen dem ganzen wilden
Landschaftsbild einen gar eigenthiimlichen, wunderbaren Farbenschmelz, der durch zahlreiche,
hoch aufgeschichtete Torfpyramiden, die auf dem gelben Rasen zerstreut standen, eher erhoht
als gestort wurde. Hier und da blitzten kleine triube Lachen aus dem monotonen Grau der Haide

112

114



hervor, und weiter oben, am Rand einer Schwarzholzspitze, deren Marken sich weit aus in das
Thal hineindehnten, lag das kleine Dorf Bachstetten, mit den neuen ziegelrothen Dachern - denn
die alten strohgedeckten Gebaude waren vor einigen Jahren fast sammtlich ein Raub der
Flammen geworden - fast in die Schatten des, sich darum hindrangenden Nadelholzes
hineingeschmiegt.

Das Dorf selbst war aber so arm und dirftig, wie die 6de unfruchtbare Gegend und Lage es nur
machen konnte, und aufSer einigen wohlhabenden Bauern, die auch den grofiten Theil der
besseren Felder inne hatten, lebten nur Hausler, Holzschnitzer und Strohflechter darin, die auf
gar sparliche Weise durch harte und unausgesetzte Arbeit das karge Leben fristeten. In den
letzten Jahren hatten es dabei einige der Bewohner moglich gemacht, Haus, Heerd und Feld zu
verkaufen, und nach Amerika auszuwandern, und daher kam es, dals einzelne Wohnungen leer
und halb verfallen da standen, und - wenn sich wirklich Abmiether dazu fanden, um einen
Spottpreis weggegeben wurden.

In ein solches Haus, dessen moosiges Strohdach dicht und schwer auf den niederen
Lehmwanden lag, und das noch dazu vom Dorf fast getrennt, wenigstens durch ein kleines
Kieferdickicht davon abgeschnitten, versteckt im dichten Nadelholzwalde stand, mag mir der
Leser, um ein paar alte Bekannte dort aufzusuchen, auf wenige Minuten folgen.

Das einzige bewohnbare Zimmer im ganzen Haus befand sich unten zu ebener Erde, und die
Dielen bildete der nackte hartgestampfte Boden; auf dem war aber, um die Kalte auszuhalten, die
von dort herauf sonst emporschlagen mulste, eine dichte Lage von dickem Laub und
Fichtennadeln gebreitet worden, und von den Baumen abgezogenes Moos hielt die Fensterritzen
und Thurspalten verstopft. Es stand Ubrigens ein Ofen im Zimmer, und ein ziemlicher Haufen
trockenes Reisig, das neben diesem aufgeschichtet lag, wie die, wenigstens nicht unangenehme
Temperatur des Zimmers verrieth, dall die Bewohner der Hiitte, so arm sie auch sonst wohl sein
mochten, doch noch keinen Mangel an Feuerung litten.

In der einen Ecke stand ein Bettgestell, und auf diesem lag ein Strohsack, ein mit Moos
gefiilltes Kopfkissen und eine wollene Decke - und auf dem Bett, - wenn ein solches Lager auch
wirklich ein Bett genannt werden konnte - sal}, die Hande auf der Decke gefaltet, und in stillem
wehmiithigen Schweigen nach dem, im gegenuberliegenden Winkel, auf einer Schitte Stroh
kauernden Vater hinuberschauend, Marie, des alten Musikanten krankes Kind, und legte sich, als
der alte Mann gar keine Notiz von ihr nahm, und ebenfalls mit seinen eigenen triben Gedanken
beschaftigt schien, seufzend wieder auf das harte Kissen zurick.

»Vater,« sagte da, nach einer langen, langen Pause die Tochter, und man konnte ihr anhoren,
wie schwer ihr das Reden wurde - »Vater - mir wird recht sonderbar zu Muth - ich fithle mich
recht unwohl.«

»Mochte auch wissen, wie's anders kommen konnte,« brummte der Alte, »die Nachte draufSen
in Kalte und Nebel im Walde 'rum zu rennen, und in dem Aufzug - wie willst Du nun singen,
wenn wir morgen frih nach Delzig hinliber kommen - heiser wirst Du sein, dals Du keinen Ton
aus der Kehle bringst, und wer hat's nachher wieder auszubaden? - Der Alte.«

»Vater,« bat das arme Madchen.

»Ah was,« knurrte der Alte, »was zu toll ist, ist zu toll; erstlich lal$ ich alter Esel mich betdlpeln,
Hals tber Kopf, und heimlich, wie ein Dieb mit der Mamsell da von Horneck wegzuziehn, wo wir
unser gutes Auskommen hatten, und wo Du in der Pfarre so schones Geld verdientest - nicht
einmal die Miethe hab' ich mir Zeit genommen zu bezahlen, und was wird unsere freundliche
Wirthin, die so schon immer voller Gift und Galle stak, von uns denken - und jetzt liegen wir nun
hier, Gott weil3, wie lange, auf der Barenhaut, und haben das Wenige, was Du Dir gespart, denn
auch glicklich wieder aufgezehrt. Dals Du Dich aber, wo wir jetzt wieder hinausziehen missen,
schonen solltest, Gott bewahre - den ganzen heiligen Abend rennt die Madam in der Kalte
umher, kommt Nachts um zwei Uhr erst wieder halb erfroren zu Hause - fallt nachher um, dafs
ihr Vater einen Todesschreck davon hat, liegt Stunden lang ohnmachtig, und wundert sich dann
auch noch, dal8 ihr die ganze Woche unwohl und schlecht zu Muthe ist - die Natur wollt' ich
sehn, die das anders aushielte und noch dazu bei der Nahrung.«

»Ich glaube es wird kalt hier« sagte auf all diese Vorwirfe mit leiser Stimme das arme Kind -
»mich friert.«

»Na ich liege da auch in keinem Schwitzbad« meinte der Alte brummend, stand aber doch
langsam auf, und sah nach dem Ofen - »ein Gluck, dals uns der Staat die Feuerung liefert« lachte
er dabei still vor sich hin, wahrend er die Kohlen zusammenschirte, die Asche bei Seite schob,
und ein paar grofSe Stiicken Holz auf die wieder erwachende Flamme legte - »das Holz haben ist
hier ziemlich bequem im Wald, denn hier in die Spitze, wo tiberdiel8 kein Wild mehr steht, kommt
der alte Horneckschen Forster wohl gar nicht mehr hinein - und der junge? ja, Du lieber Gott,
wo steckt der -

Es hatte ein Knabe wohl einen Strauf$
Den kampft' er mit seinem Gegner aus.
Am andren Morgen, o grof8e Noth

Wie war die Haide so blutig roth. -

»Hol's der Henker,« brach er plotzlich ab, und sah sich wie scheu im Zimmer um »die Lieder
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wollen gar nicht mehr aus der Kehle, und es ist mir manchmal, wenn ich anfangen will zu singen
als ob -«

Er schwieg, schiittelte sich, als wenn er vor etwas zusammenschaudere, klappte die Ofenthiire
zu, und ging brummend wieder zu seinem Platz zurtck.

»Als ob? Vater?« sagte Marie leise. -

»Ih lals den Unsinn« lautete die murrische Antwort, »'s ist mir heut' Abend so unheimlich genug
zu Muthe - das ist ein schoner Sylvester heute - hui, wenn das im neuen Jahr so fortgeht, konnen
wir uns gratuliren. Und die Kalte dabei, das friert Stein und Bein draufSen, als ob's den Erdboden
bis in den Mittelpunkt hinein zu Eis verwandeln wollte. DalS der Teufel ein solches Leben holte -
Lieder wollen mir auch gar nicht mehr einfallen. Sonst, wenn ich recht argerlich und wild war,
sang ich, und machte meinem Grimm dadurch Luft - jetzt geht auch das nicht mehr, und ich mufs
Alles in mich hineinschlucken.«

»Wie stehts mit dem Gelde, Vater?«

»Wenn ich morgen nicht dritben in Horneck spielen kann, miissen wir Tannenzapfen kauen -
sonst gut -« brummte der Alte und suchte sich in eine Art wilden Humors hinein zu bringen. »Ei
zum Donnerwetter, was hilft mir das Grillenfangen - wir wollen lustig sein, heut' Abend,
kreuzfidel - die Flasche hier ist noch halb voll Korn, da konnen wir uns einen delikaten Punsch
davon brauen - nur heisses Wasser dazu und - ja so, weiter haben wir Nichts - doch was thuts.
So - nun koche und nachher wollen wir weiter mit einander sprechen.«

Er war dabei aufgestanden, hatte einen, iiber seinen Lager hangenden Blechbecher ergriffen,
aus dem angebrochenen Krug mit Wasser gefullt und auf den Ofen gesetzt, dann nahm er die
Geige von der Wand, setzte sich auf den Stuhl, der vor dem Bett seiner Tochter stand, und fing
an zu stimmen.

»Stort es Dich?« sagte er, als er bald darauf einhielt, und sich nach ihr umschaute - »oder
willst Du schlafen?«

Es lag eine Art zartlicher Besorgnil in dem Ton, mit dem der alte rauhe Mann die Worte
sprach, und so ungewohnt kamen sie dem armen Madchen, dal§ sie sich, wie sie nur den Klang
derselben vernahm, auf eigene Art erregt, geruhrt fihlte. - Die Thranen - ein bei ihr gewils
seltener Fall, stiirzten ihr mit Blitzesschnelle in die Augen und sie konnte nur leise und lachelnd
mit dem Kopfe schiitteln.

»Na, dann kann's losgehn« meinte der Vater, praludirte, auf dem jetzt gestimmten
Instrumente, einige kurze melodische Satze und lachte dann - »was Lustiges wollen die Bauern
haben, immer 'was Lustiges - wie's auch bei uns im Herzen aussieht, das ist ihnen einerlei - nur
'was Lustiges - ei zum Henker, da habt's denn.«

Und rasch in muntere Weise eingehend, spielte er erst einen Vers aus der Melodie und fiel
dann mit seiner, durch die Kalte allerdings etwas belegten, aber immer noch klangvollen Stimme
ein:
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Als ich noch, ein kleiner Knabe,
An dem Hals der Mutter hing,
Noch in toller Kindes-Weise
Schmetterling und Kafer fing;

Kurz als ich, ein wilder Bube,

Mich noch gerne tragen liels,
Fragten oft die hiibschen Madchen
Wie der kleine Knabe hieR.

Und es kiiSste dann gar zartlich
Wohl so mancher Rosenmund
Mir das kleine rothe Maulchen
Mit den Purpurlippen wund.

Aus der allerfrithsten Jugend

Mich das immer noch verdrief3t,

DaR - wenn man so klein und niedlich -
Auch so schrecklich dumm man ist.

Damals schrie ich Mord und Zeter
Wenn mich Jemand kiissen wollt,
Wenn Korallenlippen boten

Mir der Minne siien Sold.

Mit den Filsen trat ich schreiend
Nach der schonen Madchen Schaar
Und zum Kiissen ich allein nur
Durch Bonbons zu bringen war.

Ach wie dumm ich da gewesen
Mir wohl Keiner glauben mag.
Und es reuet mich wahrhaftig,
Denk' ich dran, noch diesen Tag.

Kamen jetzt doch nur die Madchen
Boten mir nur einen Kuf3,

Ach ich wollt von ihren Lippen
Saugen siiRen Ueberfluf3;

Doch jetzt bin ich grofs geworden,
Steige alt genug umher

Und die Madchen - gehn voriiber,
Aber Keine kiiSt mich mehr.

Er setzte die Violine auf seine Knie, und pfiff eine Weile in tiefen Gedanken die Melodie fort.

Marie lag wohl eine halbe Stunde lang schweigend auf ihrem Lager - das Wasser war unter der
Zeit heils geworden - der Musikant brummte wenigstens sehr beifallig dariiber, als er endlich
aufstand und nachsah, und er nahm jetzt die Kornflasche aus der Ecke, in der er sein Lager
hatte, gol8 eine hinlangliche - aber nicht zu gro8e Quantitat - hinzu, rihrte die Mischung eine
Weile mit einem abgebrochnen Reisig um, liel$ sie noch ein Weilchen stehn, und hob sie dann
sorgfaltig, mit seinem dazu aufgenommenen Rockzipfel vom Ofen herunter auf den Tisch.

Ein blecherner, dortliegender Loffel diente ihm dazu, das Getrank zu kosten, ohne sich an dem
heiSen Blech die Lippen zu verbrennen, und sein wohlzufriedenes -

»Hol mich der Teufel, das schmeckt gut« war von einem vergniigten Seitenblick auf die Tochter
begleitet. »Hier, Marie,« fuhr er dann nach einer Weile, in der er einen Theil des Tranks in ein
verwaistes Oberschalchen geschiittet und eine kurze Zeit geblasen hatte fort - »da, koste einmal,
das wird Dir auch gut thun, das warmt durch und durch, und innerliche Warme ist viel mehr
werth, wie aullerliche.«

Die Tochter nahm das Schalchen, trank einen Schluck, nickte ihm lachelnd zu und fiel dann
wieder auf ihr Kissen zurick.

»Du bist ja heute recht freundlich« sagte der alte Mann, und blieb zogernd bei dem Bette
stehn, - »hast Du noch Schmerzen.«

»Nicht viel mehr, Vater - jetzt gar keine mehr,« lautete die leise Antwort »es wird schon
besser - schon ganz gut wieder werden.«

»Ich begreif es nicht, dals Du Dich an den Kerl hangen konntest« brummte der Musikant
endlich - »dafS der Dich sitzen liefSe, war doch - auch ohne all das andere - an den zehn Fingern
abzulesen. Er, der Sohn eines Generalsuperintendenten - nimm nur einmal den Titel an - und Du
eine gewohnliche Wirthschafterin - Unsinn so was ist noch gar nicht dagewesen und fallt auch
nicht vor. Die grofste Dummbheit aber ist's, daS Du Dich jetzt noch dariber sorgst und qualst. Du
bist doch, weils es Gott, sonst gescheut genug, um auch das vorhergesehn zu haben.«

»Vater« bat das Madchen.

»Ach was, es ist wahr - wenn Du funfzehn, sechszehn Jahr gewesen warst, da glaubt man
vielleicht solchen Firlefanz. Du aber mit ein und zwanzig - es ist lacherlich.«
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»Lacherlich?« rief die Tochter und richtete sich, von der Erregung des Augenblicks hingerissen
und mit durch mehr als Fiebergluth gerotheten Wangen hoch auf im Bett - »lacherlich? Hast Du
je gehort, was er und wie er zum Volk gesprochen? Hast Du gehort, wie er fiir die Proletarier,
fir die arme unterdriickte Classe mit Wort und Schrift gekampft, und selbst Kerker und
Lebensgefahr nicht scheute, sein schones herrliches Ziel zu verfolgen? - Wenn Du je seine Reden
an das versammelte, in athemlosem Schweigen lauschende Volk gehort, wenn Du je mit uns Allen
hingerissen gewesen warst von den machtig ergreifenden Worten, dem feurigen in wilder
Begeisterung auflodernden Feuer des Redners - dann Vater, dann hattest Du, wie ich, geglaubt,
dall die Schwiire, die mir der namliche Mund in heiliger Stunde fliisterte, auch wahr und heilig
waren, wie die That, die sie sonst zu edlem Handeln entflammte. Dann Vater hattest Du Dich
auch, wie ich, dem stiRen Traum hingegeben, das Wesen allein in der weiten grofSen Welt zu sein,
dall diesen Mann, zu dem Tausende und Tausende mit Bewunderung aufschauten, fesseln
konnte. O der Gedanke war so schon - so lieb - ich war so - so stolz darin geworden - - Vater -
Du wolltest mir ja immer einmal erzahlen,« brach sie plotzlich ab, »wie Du eigentlich Deine
frihere, so gluckliche Laufbahn in der Stadt verlassen, und dazu gekommen warst - Dir auf den
Dorfern Dein Brod durch Musiciren zu erarbeiten - jedesmal aber, wenn ich davon angefangen
habe, schwiegst Du still, oder sangst wunderliche tolle Lieder und liefSest mich nicht mehr zu
Worte kommen. Soll ich es heute vielleicht erfahren? - - wer weill was morgen die Zeit bringt -
ich fiurchte mich fast vor dem neuen Jahr, und doch freu' ich mich darauf.«

»Hm« sagte der alte Musikant, und legte die Violine still neben sich nieder - »Ihr Frauen bleibt
Euch doch Alle gleich - Deine Mutter war eben so - wo Ihr einmal etwas heraus zu bekommen
habt, gebt Ihr nicht Ruh noch Rast, und haltet keinen Frieden. Ich weils aber eigentlich gar nicht,
weshalb ich Dir die Geschichte nicht hatte erzahlen wollen - sie ist einfach und unbedeutend
genug - nur das Ende war halSlich - oder ist vielmehr noch haRlich.«

»Und der Anfang?«

»Nun Du weillt doch, dal8 ich Musikdirector in G. - war, und mein gutes Auskommen hatte - vor
zwoOlf oder dreizehn Jahren aber, wo die Leute verriickt wurden und fiir lauter alt Klassisches
schwarmten und Alles was recht deutsch d. h. verstandlich war, mit Nasenrimpfen und tiber die
Achsel ansahen, da kam ich zuerst in Miskredit. Ich hatte alle Achtung vor den todten Meistern
und schwarmte besonders fiur Weber und Mozart, wenn aber etwas Neues, Gutes kam, wollte
ich's auch haben, und wollte ihm Achtung verschaffen, und da trat ich zuerst in's Fettnapfchen
mitten hinein. Die >grolle Welt<« wurde wie gesagt aesthetisch - wollte nichts wie Gluck und
Sebastian Bach horen - ich opponirte, ein anderer trat gegen mich auf, Cabalen wurden
geschmiedet und ich - erlag. Sie schickten mich fort - Du warst damals bei Deiner Tante in Wien
und erfuhrst nichts von der ganzen Geschichte, die Alte starb aber - hinterlieS ihr ganzes
Vermogen einer frommen Stiftung - ihrem im Elend sitzenden Bruder nicht einen rothen Pfennig,
und der wurde Musikant.«

»Etwas bin ich wohl auch mit schuld an meiner Lage« nahm der alte Mann endlich, nachdem er
den Refrain eines kleinen lustigen Liedes halblaut vor sich hingepfiffen, den Faden seiner
Erzahlung wieder auf - »aus Mismuth und Aerger, eines protegirten Holzkopfs wegen, der nur an
den rechten Stellen zu katzenbuckeln wulSte, mein Brod verloren zu haben - ergab ich mich in
etwas dem Trunk - Deine Mutter bat mich genug, es nicht zu thun - aber der Wahnsinn hatte sich
mir nun einmal in's Hirn gesetzt - das verdammte Saufen blieb nicht mehr Leidenschaft, es
wurde zur Krankheit, und ich selber - was ich jetzt bin - Brrrrr - es ekelt mich manchmal, wenn
ich mich selber anfassen soll.«

»Aber wo starb die Mutter?« frag mit leiser Stimme Marie.

»Du kamst damals aus glicklichen Verhaltnissen, aus Reichthum und Ueberfluf§ heraus, in
unser Elend,« sagte der Vater, ohne auf die an ihn gerichtete Frage zu antworten - »es sah
hibsch bei uns aus - wie? - Du warst aber ein braves Madchen, und suchtest und fandest gleich
eine Stelle, wo Du arbeiten, und Deinen Vater unterstiitzen konntest. Ja - wer einmal Nichts
haben soll, dem fallt auch die Butter vom Brod herunter - das ist ein altes Sprichwort, und so
wurde es auch bei uns. Na, ich denke, Du hast's ebenfalls erfahren - aber doch wohl noch nicht
so arg, wie Deine Mutter - die hat traurige Zeiten mit durchgemacht.«

»Und wo starb sie?« sagte noch einmal das Madchen.

»Gottes Zorn trieb mich damals unter das Lumpenpack, mit dem ich zwei volle Jahre herumzog
- der Trunk hatte mich zum Thier erniedrigt, und ich - war ein recht schlechter Mensch
geworden. - Ich weils - es gab einmal eine Zeit, wo ich - aber Pest und Donner, ich bin ja heut'
Abend formlich wie ein altes Waschweib, und winsele und lamentire, dafR es einen Stein
erbarmen mochte. - Ei zum Henker, wollen einmal wieder trinken - da vergehen die Grillen, und
die Welt bekommt eine ganz andere Farbe. Das verwiinschte Bachstetten hab' ich tiberdiels auf
dem Strich, und ich weill bei Gott nicht, was mich wieder hierher gefithrt hat, manchmal ist's
aber ordentlich, als ob Einen etwas ganz anderes triebe, als der freie Wille, und als ob es eine Art
Verhangnils - ah, meinetwegen - 's mag kommen - ich bin fertig.«

»Vater,« sagte die Tochter plotzlich, und berihrte seinen Arm - »die Lampe will ausgehen!«

»Die Lampe?« brummte dieser, der den Kopf auf die Brust gesenkt, in eine Art dumpfes Briiten
gefallen war - »Unsinn, die brennt hell genug.«

Tiefes Schweigen herrschte in dem kleinen, unheimlichen Raum - draufRen schiittelte der Wind
die entlaubten Birken, die vor dem Fenster standen, und warf nach einer Weile den Hut in die
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Stube, den der Alte in die letzte, nicht mit Bretern vernagelte, aber jetzt auch zerbrochene
Glasscheibe gesteckt hatte. Meier stand auf, driickte den Hut wieder auf seinen alten Platz, denn
der scharfe Luftzug, der durch die Oeffnung hereinpfiff, drohte das Licht zu verloschen, legte
dann einen Stein hinein, und setzte sich wieder auf die Bettkante nieder.

»Vater - mir ist recht wunderlich zu Muthe, « sagte da plotzlich das Madchen, und versuchte,
sich auf ihrem Lager emporzurichten - »ich wollte - ich wollte, er ware hier.«

»Er? - wer?« knurrte der Alte - »nenn' mir noch einmal den Kerl, und sieh dann, was ich thue -
hol' ihn der Biose mit seinen Redensarten und Versprechungen - hatte er eine gehalten, so lagen
wir jetzt nicht hier und bliesen Trubsal.«

»Hatt' er nur damals - meinen Brief - gelesen -« flisterte das Madchen in abgebrochenen
Satzen, und eine eigenthumliche Unruhe wurde in ihrem ganzen Wesen bemerkbar - ihr Vater
achtete nicht darauf, er vertiefte sich mehr und mehr in seinen Gedanken, und horchte nur
einmal aufmerksam lauschend auf, als die Thurmuhr draufRen langsam und schwerfallig drei
Viertel schlug.

»Wie viel Uhr ist das, Vater?«

»Drei Viertel auf zwolf - 's wird gleich Mitternacht sein, und dann - springen wir in's neue Jahr
hinein. Beim Himmel, beinahe so ein Sylvester wie vor drei Jahren - und gerade die Stelle wieder
- ich muf§ mir nur noch ein Glas Grog machen - das hilft.«

»Vater!« sagte da das Madchen mit kaum horbarer Stimme - »nimm doch - nimm doch den Hut
- den Hut wieder aus dem Fenster heraus - es wird - es wird so heils - so schwiil hier.«

Der alte Mann sprang wie von einer Kugel getroffen in die Hohe, sah erst seine Tochter ein
paar Secunden mit stieren, fast aus ihren Hohlen drangenden Augen an, sprang dann nach der
Lampe, griff diese auf, und hielt sie hoch uber seinem Kopf gegen der Tochter Lager, dafS der
helle Schein des flammenden Dochtes auf die bleichen, geisterhaften Ziige des armen Kindes fiel.

»Marie - Madchen - Kind!« schrie er dabei mit zitternder, von Todesangst fast erstickter
Stimme - »was ist Dir - wie siehst Du aus? - grolSer - grofSer allmachtiger Gott - und an der
namlichen Stelle, wo vor drei Jahren Deine Mutter starb -«

Marie raffte sich gewaltsam zusammen.

»Was - hier? - hier war es?« lispelte sie, und die grofSen glanzlosen Augen hafteten in einem
unbeschreiblichen Gemisch von Schreck und Freude auf dem bleich und bebend vor ihr
stehenden Vater - »hier in dem Haus? - in der Sylvesternacht?«

Der Alte nickte schweigend mit dem Kopf.

»Wie ist Dir denn jetzt eigentlich, Marie?« sagte er endlich etwas ruhiger - »Du hast mir
einmal einen Schreck eingejagt - es ist wohl gar nicht so schlimm.«

»In demselben Zimmer, Vater?«

Der alte Musikant nickte noch einmal, und sah sich, fast wie scheu, in dem 6den Raume um -
»auf demselben Gestell, auf dem Du jetzt liegst, « flusterte er mit kaum hoérbarer Stimme.

Die Kranke sank wieder in ihre frithere Lage zurick, ein schwaches Lacheln stahl sich um ihre
bleichen Lippen, und mit gefalteten Handen murmelte sie einige, dem Vater unverstandliche
Worte. Endlich streckte sie ihre linke Hand gegen ihn aus, und sagte:

»Vater - wolltest Du mir wohl eine Bitte erfiillen - eine Bitte, mit der Du mir eine recht grofSe
Liebe erzeigen konntest?«

Der alte Mann war indessen aufgestanden, und mit raschen Schritten im Zimmer hin und
hergegangen; augenscheinlich arbeitete er daran, die weiche Stimmung, in der er sich befand,
nieder zu kampfen - er pfiff bald, bald summte er kurze, abgebrochene Satze komischer Lieder
vor sich hin. Bei der Bitte der Tochter wandte er sich rasch nach dieser um - sich plotzlich aber
besinnend stampfte er mit dem Ful3, murmelte einen halb abgebrochenen Fluch in den Bart, und
sagte:

»Ah was - lal die Possen - wir wollen lieber schlafen gehn.« Er schien die frihere,
augenblickliche Riuhrung vollkommen abgeschiittelt, und sein rauhes unwirrsches Wesen wieder
angenommen zu haben. Der Zustand der Tochter war ihm namlich zu schnell und uberraschend
gekommen, und hatte dadurch all' die fruheren, schon einmal an diesem Ort durchlebten
Schreckbilder heraufbeschworen - sollte er das aber jetzt dem Kinde merken lassen? - Gott
bewahre - - wenn aber nun doch? - Er heftete den scheuen ungewissen Blick fest und forschend
auf das Antlitz der Kranken - und wie mit einer eiskalten Hand griff's ihm an's innerste Herz. - In
den Ziugen stand der Tod - und dem hatte er schon zu oft in das grauenvolle Antlitz geschaut,
um sich darin noch irren zu konnen - mit schneller, beruhigender Stimme setzte er hinzu - »was
ist es denn, Marie, kann ich es Dir bringen?«

»Nur noch ein Lied - sing mir - sing mir heute Abend - dann wollen wir uns schlafen legen -
morgen werd' ich schon wieder besser sein - willst Du, Vater?«

»Was fiir ein Lied, Marie?«



»Mein Lieblingslied - die Ballade von - von der todten Sangerin.«

»Es ist gar so ernst,« sagte der alte Mann, und kampfte, jetzt die Blicke nicht mehr von dem
immer blasser und leichenahnlicher werdenden Angesicht der Tochter wendend, gewaltsam
gegen den unbezwingbar in ihm aufsteigenden Schmerz an -

»Die Ballade, Vater!«
Der Vater griff nach der Violine, die Tochter winkte aber bittend mit der Hand -

»Nicht das Instrument,« flusterte sie - »die scharfen Tone thun mir weh - nur Deine Stimme,
Vater - und - und Deine Hand dazu - das ist ja Alles, was - mir noch - geblieben.«

»Es ist so ein langweiliges Lied,« warf der Vater noch einmal ein, und suchte nur Zeit zu
gewinnen, seine Thranen niederzuwirgen - »wie ist Dir denn, Marie?«

»Gut - gut, Vater - aber die Ballade!«

»Hm - ahem,« rausperte sich der Alte - setzte ein paar Mal an, und mulSte immer wieder
aufhoren - »ahem«

Die Kranke liels seine Hand nicht mehr los, lag aber still und geduldig des Anfangs harrend.
Endlich hatte sich der arme alte Mann so weit gesammelt, dal5 er wenigstens seine Stimme
gewinnen konnte, und mit leisen, klangvollen, aber doch vor niedergehaltenem Schmerz
zitternden Tonen sang er:

Es steht am Meeresstrande
Eine stille bleiche Maid,
Barful$ im kalten Sande
Mit flatternd diinnem Kleid.

Und auf die schaumzerspruhten
Und krausen Wogen aus

Streut sie zerpfliickte Blithen
Aus einem frischen Straul3. -

Mit solchem Ausdruck hatte der Mann noch nie gesungen! Die hellen Thranen rollten ihm iiber
die faltigen hageren Wangen hinunter, als er Vers nach Vers beendete, und dem angstlichen
Blick nur immer mehr Grund zu wirklich ernster Besorgnifl wurde. So wie er aber aufhoren
wollte, bat ihn ein leiser Druck der Hand fortzufahren, und er konnte der Bitte nicht
widerstehen.

Zum drittletzten Vers war er so gekommen
Das - das war seine Stimme!
Hier ist - hier kommt die Braut!
Da schlug es drauflen auf dem Thurm in langsam gemessenen Schlagen zwolf, und Marie
zuckte, wie von Todesschauern ergriffen, zusammen.
»Mein Kind - mein Kind!« sagte der Greis, und wollte sich uber sie hinuberbeugen.
»Den Schlufl, Vater - den Schluf,« flisterte die kaum noch horbare Stimme - »o den Schluf3!«
Am stillen 6den Strande,

Vom Fluthenstrom umzischt.

sang der alte Mann, aber er war nicht mehr im Stande, den Tonen Worte zu geben - die Laute
blieben ihm in der Kehle stecken - er machte ein- oder zweimal den Versuch, doch umsonst - es
ging nicht, und wahrend seine Thranen immer unaufhaltsamer quollen, pfiff er mit zitternden
Lippen den Schlul$ der Ballade.

Mit dem letzten Ton drohnte auch der letzte Schlag der schlafrigen Thurmuhr aus -

»Mutter!« lispelte das Madchen, und der Greis sprang mit einem lauten Aufschrei von seinem
Sitz empor -

»Marie!« rief er, und strich ihr mit vor Angst fieberhaft fliegenden Handen die kalte, feuchte
Stirn - »Marie« -

Umsonst, alter kinderloser Mann - Deine Marie hort Dich nicht mehr - - sie ist zur Mutter
gegangen.

Laut schluchzend sank er neben dem Bett auf die Knie nieder, und barg sein Gesicht an dem
kalten, harten Lager und stohnte:

»War mir's doch den ganzen langen Tag, als ob eine Leiche im Zimmer lage.«
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Achtes Kapitel.
Pollers Rache.

Unten im herrschaftlichen Hofe ging es recht still und gerauschlos her - der Oberpostdirector
lag noch immer an den Folgen des Sturzes schwer darnieder, und wenn auch das eigentliche
Wundfieber wohl iiberstanden war, so mulfste sein Geist doch noch in furchtbarer Aufregung sein,
denn er sprach viel und oft recht bose Sachen im Traum, und warf sich gewohnlich so lange auf
seinem Lager herum, bis ihn der Schmerz seiner kranken Glieder wieder aufweckte.

Der alte Poller war dabei gewohnlich der Einzige, den er um sich duldete; seine Frau - sie
mochte bitten oder weinen wie sie wollte - durfte nur sehr selten in's Zimmer, und dann auch nur
wenige Minuten bleiben; der junge Poller ging ab und zu, und besorgte besonders alle die
nothigen Wege, sah nach dem Feuer u. s. w. Unten vor den Fenstern war dabei Stroh gelegt,
damit das Rasseln der Wagen und das Klappern der Hufe auf dem Pflaster den Leidenden nicht
storen solle, und die Knechte und Magde hatten strengen Befehl, vor den Fenstern des
Krankenzimmers besonders nicht zu lachen. Der Oberpostdirector konnte eher alles Andere
horen, nur kein Lachen.

Heute schien er Ubrigens wieder einmal seinen ganz besonders bosen Tag gehabt zu haben,
der junge Poller mulSste springen und rennen und wurde fast ununterbrochen geschimpft und
gescholten und wenn er sich ja einmal zum Ausruhn in einen Winkel drickte, trieb ihn sein Vater
immer zuerst selbst wieder heraus. Der kleine giftige Bursche knirschte vor Zorn und Unmuth,
entgegnete aber, ganz gegen seine sonstige Gewohnheit, kein einziges Wort des Widerspruchs
und ertrug Alles - wenigstens schweigend.

Die Abenddammerung rickte so langsam heran; immer die schlimmste Zeit mit dem Kranken,
der dann stets eine Art Fieberanfall bekam, und oft bis Mitternacht die Aufmerksamkeit seiner
Warter im vollsten Grade in Anspruch nahm. Der junge Poller hatte dabei lange eine Gelegenheit
gesucht, einmal auf eine kurze Zeit sich zu entfernen, gerade jetzt war aber nicht ein einziger
Weg fur ihn zu gehn, und er mufite bis lange nach sechs Uhr, und also schon in vollige Nacht
hinein, fortwdhrend Handreichungen am Bette thun, und aus der Kiche herauf und
hinunterspringen.

Endlich sollte der Verband an der einen Quetschwunde, die den Kranken heftig zu schmerzen
begann, erneuert werden, die Traubenpommade war aber nirgends zu finden - der junge Poller
kroch unter allen Stihlen und Schranken herum, drehte das oberst zu unterst, und machte,
jedoch immer ohne Erfolg, einen solchen Larm, daf$ ihm sein Vater endlich argerlich zuflisterte,
mit dem verdammten Spektakel einzuhalten und rasch nach der Apotheke hinauf zu laufen, um
andere zu holen. Karl Poller lieS sich das nicht zweimal sagen, griff nach seiner Miitze und
sprang davon.

»Aber zum Dunnerwatter, wua stackst de denn?« redete ihn da, als er einen schon friher mit
Krautsch besprochenen Sammelplatz erreichte, dieser wirdige Mann in der tbelsten Laune von
der Welt an - »ich stiehe und stiehe hiar un han mer die Hange und Filse beinah derfruren; un
keen Mensche kimmt niche - wua bist de denn su lange gebliaben - he?«

»Das weild der Henker,« stimmte Poller selbst mit ein, »heute war kein Loskommen; als ob die
beiden alten Schufte - mein Vater und der Oberpostdirector, ordentlich gemerkt hatten, dalS ich
irgend 'was im Schilde fiihre.«

»0Oho - jo niche, « sagte Krautsch erschreckt.

»Hab' keine Angst,« lachte der junge Verbrecher, »die glauben sich sicher genug bewahrt; ich
soll jetzt Traubenpommade in der Apotheke holen.«

»Un nu muldt de in die Apothek ruff?« frug Krautsch bestiirzt - »das giaht ja gar niche - mer
missen uns doch -«

»Ich werde nicht so dumm sein,« lachte Poller - »ich hab' ja die Traubenpommade, ein ganz
frisches Stick von heute Morgen - selbst erst in die Tasche gesteckt, um nur eine Ausrede zu
kriegen und wegzukommen - die bring ich dem Alten jetzt wieder - der weil’ viel, ob das neue
oder alte ist.«

Krautsch lachte heimlich vor sich hin.
»Un dann kennen mer jetzt die Sache en bischen beriaden?«

»Nun das versteht sich,« lautete die Antwort, »aber etwas rasch, denn zu lange darf ich doch
nicht wegbleiben.«

»Nu, wollen mer's denn noch hinte Obend machen?« flusterte der Bauer - »ich bin g'rade uffen
Zeug.«

»Ich denke,« erwiederte ihm Poller eben so leise - »im Schlof$ drin scheint auch Alles gunstig,
der Alte hat auch einmal wieder seinen bosen Abend, und da darf keiner weiter in die Zimmer
kommen, wie wir Beide, mein Alter und ich - ich glaube, heute Abend gehts - aber welche Zeit?«

»Nu vor neine niche!« meinte Krautsch.

»Nein - aber auch nicht spater, denn wenn das Thor erst einmal zu ist, kann der Teufel sein
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Spiel haben und uns in die Falle drin halten - ich dachte, so gegen neun.«

»Hm - guat - da han ich ooch nischt derwidder - un da machen mer's so, wie mer's
beschprochen han?«

»Nun versteht sich, das Zeichen fir mich ist der erste Feuerlarm - mifSlingt es und wird kein
Larm, nun so unterbleibt fiir heute die ganze Geschichte, denn wenn das Thor draulsen
geschlossen ist, mag ich's, obgleich ich selbst den Schliissel dazu habe, nicht riskiren - es halt zu
lange auf.«

»Un mer treffen uns an der Blutbuche.«

»Nun das versteht sich, das ist ja Alles schon besprochen,« brummte der junge Bursche; »wo
aber denkst Du am sichersten anzukommen, am Obertenne?«

»Do brannt ja de ganze Bescharing wek,« sagte Krautsch erschreckt - »wenn das urdentlich
Feier fangt, nachens haben se Zeit mit Leschen - ne ich dachte an's Ungertenne - do thuts nich
so viele, un Spektakel geihts doch gening.«

»Mir ware die Obertenne lieber,« sagte Poller - »dal der bose Feind dem alten Schuft nur noch
immer arger in seine lahmen Gliedmalsen hineinfahre - dem gedenk' ich die Schlage, und wenn
wir bis zum jingsten Tag neben einander ausharrten - im Obertenne kannst Du auch besser
ankommen, wie im Untertenne, und bist nachher gleich an der Gartenmauer, an der Du Dich bis
zum Thor und zwischen den Reisigbtiindeln durch leicht hinschleichen kannst.«

»Hm - nu mer wullen sahn - irgendwu ward' ich schonst ankommen, un nachens mach ich mich
sachte rar. - Aber Du - wie warsch denn eegentlich, wenn ich erscht geschwinde in's
herrschaftliche Gebaude kdame - kinnten mer denn da nich verleicht noch een oder das -«

»Unsinn -« sagte Poller - »na mach Du solche Geschichten, dal§ sie Dich beim Kragen kriegen
und beistecken - weilst Du wohl, dals heute Morgen der Befehl eingegangen ist, Dich aufzufangen
und an das Gericht hinein zu liefern?«

»Jemine!« rief der Bauer erschreckt - »un von wagen?«
Poller nickte nur einfach mit dem Kopfe.

»Lage der alte Baron jetzt nicht krumm, so hatten sie Dich am Ende schon abgefal3t,« sagte er,
»so aber hat er die Geschichte, glaub' ich, noch gar nicht gelesen, morgen kam' es aber doch
jedenfalls vor. Also bist Du gescheidt, so haltst Du Dich so viel wie moglich aulSer Rufs Nahe von
Allen, die Dich kennen konnten, ich glaube, Du kannst dadurch nur profitiren.«

»Nu ja - 's kennte meglich sin,« meinte Krautsch, - »also denn bleibts derbei - um dreiviertel uf
neine« - Und ohne weiter Grull oder Abschiedsworte an den Verblindeten zu richten, glitt er aus
seinem Versteck vor, sprang lUber die dicht daran stoffende niedere Gartenmauer, und war im
nachsten Augenblicke in der dahinter lagernden Dunkelheit verschwunden.

Poller kehrte so schnell er konnte, um jetzt wo moglich jeden Zank und dadurch entstehende
Unruhe zu vermeiden, nach Hause zurick, und suchte nur - was ubrigens gar nicht so schwer
war - den Vater an das Bett des launenhaften Kranken zu fesseln. Der Oberpostdirector schien
aber auch wirklich heute einmal einen seiner allerbosesten Abende zu haben - er hatte nicht
Ruhe noch Rast - wollte bald auf dieser, bald auf jener Seite unterstiitzt werden, warf sich - trotz
aller Vorstellungen des hinzukommenden Arztes - fortwahrend herum und zankte und schimpfte
seine Umgebung - den Doctor keineswegs ausgenommen - auf das Unbarmherzigste. - Ja, er
wollte endlich, was ihm aber dieser auf das Strengste verbot, unter jeder Bedingung von seinem
Lager aufstehn, und schrie nun, als ihn der alte Poller gewaltsam zuriickhielt - so laut um Hilfe,
dafl das Gesinde des ganzen Hauses zusammenkam, und schon glaubte, es ware irgend etwas
Entsetzliches geschehn.

Der Arzt sandte die Leute aber wieder zuruck, und versicherte sie, sie brauchten um ihren
Herrn sich nicht zu sorgen; es sei nur ein etwas starkerer Fieberanfall als gewohnlich. Er
verordnete dann einige beruhigende Mittel, trug dem alten Poller noch verschiedenes auf und
kehrte, da er dort noch einige Kranke besuchen mulfste, mit dem schon wartenden Wagen in die
Residenz zurick.

Dem jungen Poller schlug das Herz wie ein Hammer in der Brust - der Augenblick der
Entscheidung rickte immer naher und sein Vater sall wie Blei - wenn er den nicht zur rechten
Zeit aus dem Zimmer - denn hier in der Krankenstube selber lag das Geld - entfernen konnte,
war die ganze Sache, die ganze Gefahr, der sich Krautsch aussetzte, umsonst gewesen -
Krautsch? ei beim Teufel, der kimmerte ihn wenig - aber er selber - wer weils denn, ob sich so
gunstige Gelegenheit ihm wieder bot - seine ganze Hoffnung ruhte jetzt noch allein auf dem
Feuerlarm.

Der Kranke war, nach dem heftigen Toben, in eine Art Erschlaffung und Abspannung gefallen,
die sich bald in einen Halbschlaf verwandelte. - Der alte Poller sall in der Ecke, im grof3en
Sorgenstuhl des Herrn und fing, ebenfalls zum Tod erschopft, gerade ein wenig an einzunicken -
die Schlissel zum Schrank lagen dicht neben dem Bette des Gutsherrn, und das einzige
Gefahrliche bei der Sache schienen dem jungen Bosewicht ein paar geladene Pistolen, die stets
und zwar so niedrig uber dem Bett und zu Kopfen des Herrn hingen, daf$ er sie jeden Augenblick
mit ausgestrekter Hand erreichen konnte.
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Entfernen durfte er die Waffen nicht - der Director selbst, oder sein Vater wenigstens, hatten
das augenblicklich bemerkt und naturlich Verdacht geschopft - wie aber wenn es ihm gelang die
Zindhiutchen herunter zu bringen? - Der Versuch mulfste jedenfalls gewagt werden, denn Karl
Poller hatte allen Respekt vor SchieRgewehren, und der Oberpostdirector schof3 ziemlich gut.
Beim gewoOhnlichen Stande des Bettes war' ihm jedoch ein solches Vorhaben ganz unmoglich
gewesen, denn sobald das Bett dicht an die Wand geriickt stand, wiirde er natiirlich nur dartiber
hin an die Waffen gekonnt haben, jetzt aber und bei dem Leiden des Kranken, der fortwahrend
Schmerz empfand und anders gelegt sein wollte, war es nothig geworden das Bett etwas, wenn
auch nur wenig, von der Wand abzuriicken, damit Jemand dahinter treten und von dort aus
heben konnte.

Der alte Poller schlief wirklich, oder lag doch wenigstens mit geschlossenen Augen so fest und
bequem an das Kissen angelehnt, dafl nicht zu fiirchten war, er wirde durch das eigene
schwerfallige Einnicken, wie das manchmal geschieht, plotzlich wieder aufwachen. Der
Oberpostdirector athmete ebenfalls laut, und hielt noch dazu das Gesicht der Stube zu, also von
der Wand abgekehrt. Karl schlich auf den Zehen zum Kopfende des Bettes, wo eine Menge
Medicinflaschen standen, und blieb hier eine Weile stehn. Die Uhr im Zimmer schlug in dem
Augenblick halb, und er wollte erst abwarten ob der laute Schlag nicht etwa die Schlafer store -
nein - sie veranderten ihre Lage nicht und der junge Bursche stand im nachsten Moment,
gerauschlos zwischen der Wand und dem Bette hingleitend, vor den Pistolen. Mit diesen wulite
er ubrigens gut genug umzugehn, da er das SchiefSzeug seines Herrn stets rein und im Stande zu
halten hatte - rasch und geschickt entfernte er deshalb auch die gefahrlichen Kupferhiitchen und
nahm sie, damit selbst ihr Fall kein Gerausch verursache, bis er die Waffen wieder an ihrem Ort
gehangen, in den Mund.

So schnell er konnte, verliels er dann den fiur ihn so gefahrlichen Platz und gleich darauf auch
das Gemach, denn wenn der Feuerlarm, was jetzt jeden Augenblick geschehen konnte, entstand,
durfte er nicht im Krankenzimmer sein, weil sonst natiirlich niemand anders als gerade er auch
fortgeschickt ware, zu sehn was es gabe. MufSte also nun »sein Alter« gehn, wie er bei sich und
in leisem Bruten erwog, so kam er rasch zuruck - mit dem Kranken wurde er bald fertig, wo das
Geld lag wulste er genau, und ehe man an seine Verfolgung denken konnte, war er in der dunklen
Nacht draufSen entkommen. Seine Vorbereitungen fiir das Weitere hatte er ebenfalls alle auf
das Beste getroffen und harrte jetzt draufSen im dunklen Gang mit fieberhaft klopfenden Herzen
und immer wachsender Ungeduld auf das Zeichen - auf den Larmen von den Scheunen her.

Als er die Thur hinter sich zuzog, fuhr sein Vater im Stuhl auf, rieb sich die Augen und schaute
verwundert umher; es war etwas kalt im Zimmer geworden - es frostelte ihn und er stand auf
und ging, die Hande rasch aber gerauschlos zusammenreibend, zum Ofen, um dort nach zu legen
und die Lampe, die ebenfalls diister brannte, etwas hoher zu schrauben.

Der Oberpostdirector schlief noch immer, oder 6ffnete doch wenigstens die Augen nicht - die
Uhr hob aus, um neun zu schlagen!

Der alte Poller driickte die Kohlenschaufel langsam und vorsichtig, um kein Gerausch zu
machen, unter die Braunkohlen, und wollte sie eben wieder gefullt herausheben, als er innehielt,
und aufmerksam nach dem Hof hiniiberschaute. - Ein dumpfes unbestimmtes Gerausch drang
von dort zu ihm hertber und es war ihm beinahe, als ob er den Ruf »Feuer« verstanden hatte. Er
lieS die Schaufel in den Kohlen stecken, richtete sich empor, und schlich auf den Zehen zum
Fenster zuriick. - Der Larm draufSen wurde immer lauter - auf dem Hof unten liefen die Leute
hin und wieder und es mulfste jedenfalls irgend etwas ganz aufSergewohnliches vorgefallen sein.

Das Fenster durfte er nicht offnen, denn der Kranke war besonders gegen kalte Luft
empfindlich, er wollte also eben leise zur Thiire zurick, um seinen Sohn zu rufen, dals der einmal
nachsehn konne, was vorgefallen ware, als er jetzt ganz deutlich und bestimmt den Ruf von unten
her ertonen horte. -

»Feuer! - haben sie ihn?«

»Was ist? - was giebts?« sagte der Oberpostdirector, und drehte den Kopf nach dem Fenster zu
- »was ist das fir ein Larmen, Poller?«

»Ich weils wirklich nicht, Herr Oberpostdirector,« erwiederte der alte Mann etwas angstlich,
denn er furchtete nicht mit Unrecht nach solcher Nachricht die zu grofSse Aufregung des Kranken,
und hoffte dabei noch immer, dall die Sache vielleicht gar nicht so schlimm sei, und bald wieder
beseitigt werden konne. »Ich weils wirklich nicht - irgend ein Betrunkener, wahrscheinlich - eine
Schlagerei oder etwas derartiges - ich will doch gleich einmal nachsehn lassen.«

Er ging rasch nach der Thur, offnete diese und rief hinaus:
»Karl - Karl! - Wo der Schlingel nun wieder steckt - Karl - Karl!«

»Das ist ein nichtsniitziger Bube!« stohnte der Kranke - »und ich habe mich jetzt genug mit
ihm geargert - er soll mir morgen am Tag aus dem Hause - wo bleibt der verdammte Schuft -
kommt er?«

»Nein, Euer Gnaden,« sagte der Alte, der eine kleine Weile auf den dunklen Gang
hinausgehorcht hatte - »ich hore noch Nichts - Karl - Karl! - Christoph - Hans!«

Es horte ihn Niemand; der gerufene Karl kauerte allerdings kaum zwanzig Schritte von ihm
entfernt, hinter der dunklen Treppe, die in das obere Stock hinauffithrte, wartete aber nur
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darauf, dall sein Vater das Zimmer verlassen sollte, und dachte gar nicht daran, dem Ruf Folge
zu leisten.

»Das weils der liebe Gott, das ganze Haus muls auf den Beinen sein, es ist, als ob es
ausgestorben ware,« brummte Poller vor sich hin, als er die Thiire wieder schloS.

»Feuer?« fragte der Gutsherr plotzlich, und suchte sich, erschreckt, und seine Leiden
vergessend, aufzurichten, fiel aber gleich wieder mit einem leisen Schmerzgestohn auf sein
Lager zuruck - »Feuer?« wiederholte er nach kleiner Pause - »mir war es, als ob ich drauflen
>Feuer«< rufen horte - Poller!«

»Euer Gnaden -«

»Lauf einmal rasch hinaus, und bring mir - Jesus, wie das wieder sticht - und bring mir
Nachricht, was es giebt - ob - ob Feuer ist, und - und wo es brennt - aber schnell - schnell!«

»Und ich soll Euer Gnaden so lange hier allein lassen?« frug der alte Diener.
Der Larmen draufSen wurde immer lauter, das Hin- und Herlaufen der Menschen immer arger.

»Mach rasch - mach rasch!« rief ungeduldig werdend der Gutsherr, »soll ich denn Alles
hundert Mal sagen, und mir um jeder Kleinigkeit willen die Galle an den Hals argern - fort mit
Dir.«

Der alte Poller schiittelte mit dem Kopf, wulte aber auch nur zu gut, dals hier weiteres
Einreden gar Nichts niitzen wiirde, sondern griff nur nach seiner Pelzmiitze, die neben der Thir
auf dem Stuhl lag, und verliels das Zimmer.

Kaum konnte er Zeit genug gehabt haben, das Hausthor zu erreichen, und eben waren erst
seine Schritte im Gang verhallt, als sich die Thir des Zimmers wieder o6ffnete, und Karl Poller
schnell aber gerauschlos herein glitt.

»Nun?« frug der Gutsherr, der die Augen wieder geschlossen, - »was ist's, Poller - Feuer?«

Karl antwortete nicht, sondern schob rasch den Riegel vor, und trat zum Tisch, von dem er die
Schlussel aufgriff. Beim Klappern derselben sah der Kranke plotzlich auf - sein Blick begegnete
dem des Diebes, und der Instinct fast sagte ihm, was das unstate, wilde Auge, das scheue Wesen
des Burschen, und seine Unruhe bedeuteten.

»Was willst Du mit den Schlisseln, Schurke!« schrie er, und versuchte, aber vergebens, sich
auf seinen Ellbogen empor zu richten - »laf$ die Schliissel liegen, sag' ich - Canaille!« -

»Brauche sie jetzt einen Augenblick selber,« lachte aber der junge Bosewicht mit einer Art
triumphirender Bosheit, »will mir nur einen kleinen Vorschul’ erbitten, um die Auswanderung
eines sehr guten Freundes - wie Herr Doctor Strohwisch immer sagte, damit bestreiten zu
konnen - blof$ ein paar hundert Thaler.«

»Schuft Du - diebische Bestie - willst Du die Schlissel hinlegen!« schrie jetzt der
Oberpostdirector, heiser vor Wuth, und griff nach seinen Pistolen an der Wand - »willst Du,
Canaille?«

»Bitte, geniren Sie sich nicht,« grinste der Dieb - »bedienen Sie sich gefalligst,« - und mit
rascher, gewandter Hand offnete er blitzesschnell den Schrank, und griff rasch nach dem
Geldsack, der hinten, an dem ihm wohlbekannten Platz in der Ecke stand.

»Rauber!« rief erschreckt der Kranke - spannte den Hahn des Pistols, zielte, und drickte auf
seinen Bedienten ab. Der Hahn schlug aber machtlos nieder, - die Kraft fehlte, die allein den
Schul hatte entziinden konnen. Poller lachte nur; der Herr von Gaulitz hatte schon die andere
Waffe erfalSt, spannte den Hahn, und drickte fast in demselben Moment auch diese ab - »Teufel«
- knirschte er aber, als auch diese versagte, und in machtloser Wuth schleuderte er das untreue
Rohr nach dem Verbrecher - es fiel machtlos vor ihm nieder.

»Hilfe!« tonte da die gellende Stimme des Verzweifelten, der sich in machtloser Wuth, und
trotz des rasenden Schmerzes, mihte sich emporzurichten - »Hiilfe - Hiilfe - Hulfe!« umsonst, er
brach halb ohnmachtig auf seinem Lager zusammen, und der Dieb sprang eben aus der einen
Thir, die nach dem Thor zufiihrte, hinaus, als der alte Poller wieder zurickkam, seines Herrn
Hulferuf (der aber von dem ubrigen Gesinde, wenn es wirklich in der Nahe gewesen, doch nicht
beachtet ware, da der Kranke schon einen grof3en Theil des Abends so geschrien) vernommen,
und nun zu seinem nicht geringen Entsetzen die Thur von innen verriegelt fand. Vergebens
pochte und schlug er daran, sie wurde nicht geoffnet, dann lief er zuriick, um durch die andere,
durch die sein Sohn eben das Zimmer verlassen, zu seinem Herrn zu kommen, doch auch hier
hatte der schlaue Rauber den Schlussel umgedreht und mitgenommen, und ehe sich der alte
angstliche Mann entschlieBen konnte, formlich einzubrechen, ja ehe es ihm nur mit seinen
schwachen Kraften, allein und von allen verlassen, wirklich gelang, und er nun im Stande war,
von dem, seiner Sinne kaum machtigen Kranken die furchterliche Wahrheit zu erfahren, hatte
der Dieb schon einen solchen Vorsprung gewonnen, um bei Nacht, selbst in ruhiger Zeit jeder
Verfolgung spotten zu konnen. Jetzt aber, in diesem Larm und Aufruhr, und in der Verwirrung,
die auf dem ganzen Gute herrschte, ware eine solche nur um so erfolgloser gewesen.

Allerdings sandte der Alte gleich Leute nach allen Richtungen, um wenigstens seine
Schuldigkeit gethan zu haben, lieS auch den Jager hiniiberschicken, und diesen gleich auf's



SchloR bescheiden, der Bote aber brachte nach etwa einer halben Stunde die Nachricht, der alte
Holke sei mit einem Zeichenschlager im Walde draufSen, und werde auch vor tiefer Nacht nicht
wieder zu Hause kommen, und die Verfolger kehrten ebenfalls unverrichteter Sache wieder. Was
uberhaupt noch geschehen konnte, mulfSste jedenfalls am nachsten Morgen geschehen.

Neuntes Kapitel.

Der Brandstifter.

Indessen missen wir aber doch wohl einmal wieder zu dem Genossen des Diebes
zurickkehren, der den kaum minder gefahrlichen Auftrag des Brandstiftens auszufithren hatte,
und zu diesem Zweck auch schon um acht Uhr, im Wagenschuppen uber dem noch eine Partie
Reisigbtuindel lagen, sein Versteck gewahlt hatte. Hier nun hatte er seine Absicht mit grofSter
Leichtigkeit und fast ohne Gefahr ausfihren konnen, hier war aber das Hindernifs, dalS der
Wagenschuppen eigentlich mit keinem grofSeren Gebaude in Verbindung, ferner doch wieder zu
sehr in der Nahe der herrschaftlichen Wohnung, und iiberhaupt so stand, um schwerlich grofse
Besorgnil zu erregen, wenn er wirklich brennen sollte. Auf die Verwirrung im Gut war aber
groflentheils sein Plan gebaut, und gelang es ihm nicht, die hervorzubringen, so war Poller
vielleicht nicht einmal im Stande, das Geld zu bekommen, und die ganze Mithe und Angst
umsonst gewesen.

Es blieb keine andere Wahl, als die etwas gefahrliche Expedition gegen die Scheunen zu
unternehmen, und so wie sich der Hof ein wenig beruhigte, d. h. so wie die Knechte ihre Pferde,
die Magde ihre Kihe besorgt, und sonst ihre ganze Tagesarbeit beendet hatten, und nun in die
Gesindestube gingen, die ersteren, um sich faul auf die Banke auszustrecken, die letzteren noch
bis um zehn Uhr fur die Herrschaft zu spinnen, da schlich er langsam und vorsichtig aus seinem
Versteck heraus, drickte sich, immer dabei im dunkeln Schatten der Mauern bleibend, iiber den
Hof hintiiber und an den Stallen voriber, und erreichte eben das Obertenne, als er Schritte dicht
hinter sich horte. Es blieb ihm weiter Nichts ubrig, als sich rasch hinter ein paar Schiebkarren zu
werfen, die umgekehrt neben der Diingergrube standen, und dort zu warten, bis sich die
unwillkommenen Storer entfernt hatten.

Es war der Verwalter mit dem Brenner, die neben einander auf dem schmalen, zwischen den
Schweinestallen und der Dingergrube liegenden steinernen Damm hingingen, und der letztere
sagte, gerade als sie bei Krautsch voribergingen, zum Verwalter:

»Sie konnen sich darauf verlassen, ich habe Jemand dort driiben an der Mauer hin und hierher
zu schleichen sehen; es war jedenfalls ein Mann, der es um jeden Preis zu vermeiden schien, von
Jemand gesehen zu werden. Jeder Andere, der ruhig seinen Weg hier hinter zu ging, ware mir ja
sicherlich gar nicht aufgefallen.«

»Ja, aber was soll denn Einer hier hinten zu suchen haben?« sagte der Verwalter, und blieb
vielleicht zehn Schritte von Krautsch stehn - »Die Scheunen sind verschlossen - Schweine kann
er nicht stehlen, denn er bringt sie unbemerkt gar nicht aus dem Hof, und Getreide? da mufSte er
erst durch die Stalle zu den Thiiren, und das ware doch sehr viel gewagt. Uebrigens sah ich auch
Niemand, wir sind jetzt fast durch den ganzen Hof gegangen, und hier kann sich doch wahrhaftig
Keiner grofs verstecken - er mufSte denn unter dem Schiebkarren dort liegen.«

Krautsches Herz schlug ihm wie ein Hammerwerk in der Brust - wurde er hier versteckt
gefunden, so war er jedenfalls verloren, denn dann kam auch mehr zur Sprache, als gerade der
jetzige Verdacht. Und noch dazu das verdammte Feuerzeug, das er bei sich trug, hatte das nicht
auf das vollstandigste gegen ihn ausgesagt? - Er fuhr schnell mit der Hand in die Tasche, griff
den verratherischen Brennstoff auf und wollte sich hinunter auf den Diinger fallen lassen, als der
Brenner zum Verwalter sagte:

»Wenn wir nun einmal in den Stallen nachsahen? - hier draufSen wird er sich schon nicht
verhalten - ist er irgendwo hier, so kann er kaum bis in den Pferdestall gekommen sein.«

Krautsch athmete wieder hoch auf - gingen sie in den Pferdestall, so konnte er sich zu einem
sicheren Ort zuriickziehn, und bessere Zeit abwarten - im schlimmsten Fall wenigstens
entkommen. - »Gott sei Dank,« murmelte er leise - sie gingen wirklich auf die Stallthiire zu -
traten hinein - jetzt war kein Augenblick Zeit mehr zu verlieren - er richtete sich auf, um, so
schnell er konnte, den Wagenschuppen wieder zu erreichen, knirrschte aber auch gleich darauf
einen wilden Fluch zwischen den zusammengebissenen Zahnen, als er in demselben Moment,
gerade von daher, wohin er wollte, Schritte und Stimmen horte. Er hielt sich schon fiir entdeckt,
und machte sich nur bereit, die erste Ueberraschung der Kommenden zu benutzen, neben ihnen
hin Bahn, und dadurch Vorsprung zu gewinnen, und wenigstens seine eigene Person in
Sicherheit zu bringen, da stie3 er auf den schmalen Damm und, hinter einen kleinen Vorbau der
niederen Stalle tretend, an eine nur angelehnte Thiir - der Koben war jedenfalls leer, und ohne
sich auch nur einen Moment zu besinnen, ja nicht einmal der Gefahr gedenkend, der er
ausgesetzt ware, wenn Jemand zufalliger Weise von aul’en den Riegel vorschob, schlipfte er
hinein, und zog die Klappe hinter sich zu.
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Gleich darauf kamen der Verwalter und Brenner wieder aus den Pferdestallen zuriick, gingen
einzeln rings um den Hof herum, sprachen einige Minuten mit den letzten, deren Stimmen
Krautsch gehort, und gingen dann wieder nach vorn; es war jetzt ebenfalls fiir sie Essenszeit und
ihr Suchen doch erfolglos geblieben.

Krautsch getraute sich noch eine lange Zeit danach nicht aus seinem, so gliucklich gefundenen
Schlupfwinkel heraus, die Zeit verrann aber auch mehr und mehr, auf der Gutsglocke hatte es
schon lange ein Viertel geschlagen, und ein Entschluls mufSte endlich gefalst werden. Vorsichtig
recognoscirte er jedoch erst, ob die Luft rein sei, ehe er seinen duftenden Bau verliel3. - Es war
kein Mensch mehr zu horen noch zu sehen - der Hof lag in Todtenstille, nur dann und wann
scholl das dumpfe Brullen einer Kuh, das Bloken eines Kalbes, oder das Scharren und Schlagen
eines noch unruhigen Pferdes durch die schweigsame Nacht. Auch der Himmel schien dem
Vorhaben glnstig, der Wind fing an ziemlich scharf zu wehen und es wurde recht bitter kalt,
Krautsch war wenigstens, trotz seiner sehr warmen Kleidung, halb erstarrt, und konnte seine
Finger kaum regen.

Schon deshalb durfte er aber auch keine Zeit verlieren - rasch trat er also aus dem Koben
heraus, sprang auf den hart gefrorenen Diinger hinunter, auf dem er unbemerkter nach den
Scheunen hingelangen konnte, und erreichte bald eine gunstige Stelle, an der er hoffen durfte,
sein bibisches Vorhaben rasch und unentdeckt ausfithren zu konnen.

Es war dielS der Ort, an dem die Dingergrube gerade da in eine ziemlich scharfe Spitze auslief,
wo das Ober- und Untertenne durch ein niederes kleines Haus, in denen
Strohschneidemaschinen etc. standen, getrennt wurde; dort lagen gerade heute Abend etwa ein
Dutzend Schiitten Stroh, welche die Knechte liegen gelassen hatten, um erst zum Abendbrod zu
gehen und nachher die Schliissel zu der Kammer gleich mitzubringen. An diese driickte er sich
hinan, sah sich vorher noch einmal schiichtern um - es war kein Mensch zu sehen - entziindete
rasch einige Schwefelhdlzer, und an diesen ein kleines Packet, das er aus Schwefelfaden,
Schwamm, und anderen leicht brennbaren Sachen zusammengewickelt bei sich trug, und schob
diese mit seinem Feuerzeug, damit man selbst im ungunstigsten Falle, dal er doch noch
erwischt wirde, keine Beweise des Brandstiftens bei ihm finde - in eins der Locher hinein, die
unten in den Scheunen stets angebracht sind, damit das innen aufbewahrte Getreide auch
hinlanglich Luft habe, und nicht modere und verderbe.

Das Knistern und Knattern drinn verrieth ihm bald, dal sein Verbrechen gelungen sei - er
stopfte also schnell etwas leichtes Stroh von aufSen hinein, daS man die Gluth vom Hof her nicht
so leicht erkennen und zu schnell dagegen einschreiten konne, und sprang dann ohne einen
weiteren Augenblick zu verlieren, in die Grube zurick, jetzt das Uebrige dem Geschick
uberlassend, und nur einzig und allein darauf bedacht, seine Flucht gliucklich zu bewerkstelligen.

Unbemerkt hatte er auch schon, wie er meinte, das Ende des hinteren Hofes und die Stelle
erreicht, wo neben dem Herrenhaus die Gesindestuben, die Verwalterei, Brennerei und noch
einige andere Gebaude lagen, und eben wollte er iiber den freien Platz hinlaufen, um das noch
offene Thor zu gewinnen, als plotzlich, aus der dunklen Thir der Brennerei eine ziemlich breite
kraftige Gestalt, ohne ein Wort zu sagen, vorsprang, und ihm den Weg abschnitt. Krautsch
stutzte einen Moment, und war noch ungewils, ob er suchen sollte vorbei zu kommen und einen
moglichen Angriff zuriuck zu schlagen? - Wie aber, wenn sich die beiden Fauste da in seine
Kleider hingen, oder ihn umklammerten, und trotz alles Widerstandes doch festhielten? Die
Gedanken zuckten ihm mit Blitzesschnelle durch den Kopf, und fast unwillkiihrlich wandte er sich
zu gleicher Zeit wieder seitwarts ab, seinem friheren Versteck, dem Holzschuppen zu. Kaum
aber sah jener zu so ungelegener Zeit erstandene Verfolger, dals der, auf den er bis dahin nur
den dunklen Verdacht boser Absichten gehabt, zu entfliehen suchte, als er den auch vollig
bestatigt fand und nun laut nach Hiulfe rief, um den Fluchtigen einzufangen.

Krautsch war's, als er den lauten Ruf hinter sich horte, und nun ganz genau wulfste, was ihm,
wenn er eingefangen wiirde, bevorstand, gerade so zu Muthe, als ob ihm Jemand ganz plotzlich
und unerwartet einen Kibel eiskaltes Wasser uber den Leib gegossen hatte; er floh nun in
raschen Satzen der Stelle zu, wo die Pflige und Eggen theils aufgeschichtet, theils in Reih und
Glied umgedreht und geordnet standen, und hoffte, wenn er tber die wegsetze, seinen Verfolger
entweder abzuhalten, oder doch zwischen dem Ackergerath zum Fall zu bringen. Dieser aber -
der Brenner, der, wie wir schon fruher gesehn, zuerst dem Verwalter seinen Verdacht
mitgetheilt, und dann aufgepalst hatte, ob er den Eingeschlichenen vielleicht doch noch ertappen
konne - war zu genau mit dem Terrain bekannt, um in eine solche Falle gleich zu gehen. - Er
wulste recht gut noch, nach welcher Richtung hin der Unbekannte einzig und allein nur flichen
konne; er brauchte deshalb also gar Nichts weiter zu thun, als ihm den Weg nur so lange
abzuschneiden, bis er Hiulfe bekam, und nachher durfte Jener gar nicht mehr hoffen zu
entkommen.

Aus der Gesindestube traten in diesem Augenblicke schon einige, durch den lauten Ruf
herausgelockte Knechte, die Krautsch kaum sah, als er die Richtung einschlug, als ob er gerade
wieder nach den hinteren Tennen zuriickfliichten wolle, dann aber plotzlich rechts ab einen
Haken schlug, und dadurch den Brenner irre zu leiten suchte. Der aber war nicht so leicht
anzufihren, denn er wulite gut genug, es konne dem so heimlich eingeschlichenen Gesellen nur
daran gelegen sein, wieder aus dem Thor zu entkommen, und den Ausweg hielt er deshalb fest
und unerschitterlich besetzt.

»Feuer!« tonte da plotzlich der Schreckensruf aus dem hinteren Theile des Hofes vor - »Feuer
- Feuer in den Scheunen Feuer! -«
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Das Wort flog von Mund zu Mund und Alles wandte sich, den bisher Verfolgten ganz
vergessend, nach der Gegend zu, von wo aus der Ruf heruber drang. Krautsch wulfSte aber, dals
jetzt fur ihn, und zwar vielleicht nur auf Momente, die Zeit gekommen sei, der immer
gefahrlicher werdenden Lage zu entgehen, rasch also seinen Entschlufl fassend, sprang er uber
die ihm nachsten Pfluge, gerade auf das Thor zustrebend hin, stiefS den einen Knecht, der sich
hier aufgestellt, mit verzweifelter Kraftanstrengung zur Seite, und hatte fast schon die Stelle
erreicht, wo ihm selbst der etwas plumpere, aber auch starkere Brenner nicht mehr hatte
erreichen konnen, als dieser sich von seinem ersten Schrecken erholte, schnell zufahrend den
gerade an ihm Vorbeisetzenden erwischte, und mit dem lauten Ausrufe:

»Haltet ihn - haltet den Mordbrenner!« festhielt.

»Mordbrenner!« das Wort ziindete - »haltet den Mordbrenner!« schrie Alles, und selbst das
Feuer war in dem Augenblicke, iber dem einen Gefuhle der Rache vergessen; so schwach aber
auch Krautsch sonst wohl im Arme des sehnigen Brenners gewesen ware, eine so rasende Kraft
gab ihm in diesem Augenblicke die Verzweiflung und Todesgefahr. - Er packte den Brenner mit
withender Gewalt und beiden Fausten an der Kehle, prefSte ihm diese so ein, dalS der Mann seine
Arme wohl auf einen Moment nachlassen muf3te, schleuderte ihn dann rasch von sich ab, traf
den nachsten auf ihn einspringenden Knecht so richtig mitten in's Gesicht, dafs er ihn wie einen
Ochsen zu Boden fallte, stielS den alten Thorwarter, der ihn in den Weg rennen wollte, bei Seite
und verschwand im nachsten Augenblicke aus der schmalen Pforte hinaus in die dunkle Nacht.

»Das war der nichtsnutzige Mensch, der Krautsch,« rief der alte Thorwart, als er sich vom
Boden wieder aufraffte - »na wahre Dich, mein Bursche, das gedenk' ich Dir auch noch.«

»Krautsch?« sagte da der Brenner, der in diesem Augenblicke ebenfalls herbeisprang - »ei, daf’
die mordbrennerische Bestie der bose Feind hole - mich hat sie bald erwiirgt.«

Einzelne der nachgesprungenen Knechte kehrten, die Verfolgung in solcher Dunkelheit gar
bald als unniitz aufgebend, schon wieder zuriick, wahrend die meisten in dessen dem Orte
zugesprungen waren, von dem der Feuerlarm hertonte.

In diesem Augenblicke kam, in seinen Mantel gehillt, und unter diesem etwas im Arme
tragend, der junge Poller aus dem herrschaftlichen Hause und ging rasch am Thorwarter vorbei.

»Nun, wohin jetzt noch?« frug dieser.

»Apotheke, « lautete die bindige Antwort, und der Gefragte verliels den Hof und verschwand
nach derselben Richtung hin in der dunklen Nacht draufien, die der flichtige Krautsch vor
wenigen Minuten eingeschlagen hatte.

Nicht Alle hatten jedoch des Brandstifters Verfolgung so leicht aufgegeben, als die bald
zurliickkehrenden Dienstleute; einer der Brennerknechte, ein flichtiger, gewandter Bursche, der
gleich im Anfange seinem Herrn zu Hiulfe gesprungen und nur wenige Secunden zu spat
gekommen war, lieS sich selbst durch die Dunkelheit nicht abschrecken, und blieb dem
Fliichtigen so dicht er konnte, ohne jedoch auch nur ein Wort zu sagen, oder einen einzigen
Schrei auszustofSen, auf den Hacken, ja folgt ihm, er mochte nun links oder rechts, durch Garten
oder Hofraum abspringen, manchmal unter dunklen Hecken hinlaufen, manchmal freie
Grasplatze uberfliegen, still und unverdrossen wie sein Schatten.

Krautsch, der im Anfang schon geglaubt hatte, allen Feinden gliicklich entgangen zu sein, blieb
einen Augenblick stehen, um auszuruhen und zuriickzuhorchen, als er dicht hinter sich die rasch
nahenden Schritte horte. Im Nu nahm er die Flucht wieder auf, dem stillen Verfolger aber
entging er nicht; so oft er auch - jetzt in immer wachsender Angst - einen Vorsprung zu
gewinnen glaubte, so hielt jener mit ihm stets gleiche Entfernung, ja es kam ihm sogar so vor, als
ob er ihm bei ebenem, geraden Wege gar naher und naher ricke. Er verlie3 deshalb die
Richtung, die ihm dem verabredeten Rendezvous entgegenfiihrte, sprang iiber eine niedere
Mauer, floh durch einen Obstgarten und erreichte einen schmalen Streifen Feld, der zwischen
dem Dorfe und einer dort errichteten Windmiihle lag - der Brennknecht that dasselbe - er
wechselte in das Dorf zurick - sein Verfolger ebenfalls, und Krautsch fing schon an, in
aberglaubischer Furcht den unerbittlichen Verfolger fur irgend ein uberirdisches Wesen zu
halten, das ihm in der Art sein ganzes Leben lang auf den Fersen bleiben, und rastlos von Ort zu
Ort weiter jagen solle und werde. Er fuhlte endlich, wie ihn, durch Angst und Anstrengung
erschopft, die Krafte verlieSen und dals er, wenn er nicht auf eine List sinne, und sein Feind
wirklich ein Mensch von Fleisch und Blut sei, rettungslos in dessen Hande fallen miisse. Durch
ofteres Abdrehen war es ihm jetzt wenigstens fur einen Moment gelungen, dem Verfolger aus
den Augen zu kommen, wenn er auch auf dem gefrorenen Grunde die Schritte noch deutlich
genug horen konnte, zu gleicher Zeit sah er, wie hier und da aus dem Dorfe Einzelne dem Hofe
zuliefen, da die Nachricht, es sei Feuer im Gute unten, sich mit Blitzesschnelle im Dorfe
verbreitet hatte. Das letzte Mittel also wagend, sprang er, gerade als ein junger Bursche den
Weg vor ihm hinabgelaufen war, rasch uber die Hecke, die ihn von der breiten StrafSe jetzt
trennte, kroch hier einige Schritte rechts ab hinter einige Haufen Steine, und blieb hier mit
klopfendem Herzen, aber regungslos liegen.

Kaum zehn Secunden spater folgte ihm mit gewandtem Satz und noch immer unermiideten
Gliedern der Brennknecht, blieb an der Hecke einen Augenblick stehen und schlug sich dann,
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den eben vorbeigelaufenen Bauerburschen, da er Niemand weiter sah, fir den Verfolgten
haltend, links ab, diesem nach. Allerdings entdeckte er seinen Irrthum sehr bald, Krautsch hatte
aber auch die wenigen ihm vergonnten Minuten so vortrefflich benutzt, dall er seinen Feind
jedenfalls von der Fahrte brachte. Dieser suchte wohl eine Viertelstunde mit unermidlichem
Eifer zwischen den benachbarten Hecken und Graben herum, doch vergebens, der Brandstifter
blieb verschwunden und der Brennknecht kehrte erschopft, trotz der bitteren Kalte durch und
durch in Schweis gebadet, nach dem Gute zuriick, wo man indefS des Feuers ziemlich Herr
geworden zu sein schien.

Sobald sich Krautsch, wenigstens von dieser Seite aus, sicher wullte - und eine wahre
Felsenlast war ihm dadurch vom Herzen genommen - schlug er wieder die friuher beabsichtigte
Richtung, dem Orte zu, ein, wo er seinen Verbindeten treffen sollte. Durch diese hartnackige
Verfolgung war er aber entsetzlich aufgehalten worden, und wenn er sich jetzt auch mit allen
Kraften abmiihte, recht rasch vorwarts zu kommen, fithlte er sich doch so erschopft und
abgemattet, dall er die Glieder kaum regen und die Beine heben konnte. Nichtsdestoweniger
zogerte er keinen Augenblick mehr, das Versaumte nachzuholen, und wunderte sich nur
fortwahrend, die Lohe noch nicht aus den Scheunen herausschlagen zu sehen, da er den
Feuerlarm unten doch mit eigenen Ohren vernommen.

Endlich erreichte er das Holz und, hier mit Weg und Steg genau bekannt, auch den schmalen
Fullpfad, der ihn gerade bis dicht zur verabredeten Stelle flihren mulfSte. - Er blieb ein paar Mal
stehen, hielt sich, um nur nicht umzusinken vor Mattigkeit an die nachsten Baume an und sah
jetzt die kleine, etwa hundert Schritt im Durchschnitt haltende Waldwiese, in der, gleich am
Rande, die Blutbuche stand, und wo ihn Poller, falls er eher eintreffen sollte als er, erwarten
sollte.

An dem namlichen Abende war der alte Holke, wie man ja auch dem Boten in der
Forsterwohnung gesagt, mit einem von seinen Zeichenschlagern in den Wald gegangen, um
einem Wilddiebe, dessen Schlichen er erst in letzter Zeit auf die Spur gekommen, nachzuspiiren.
Der mulfSte aber wohl von irgend einem guten Freunde Nachricht erhalten haben, oder es war
ihm die Nacht zu kalt und dunkel gewesen, kurz, trotz der sehr bestimmten Anzeige, dalS er
jedenfalls in der und der Zeit an einer gewissen Stelle im Walde zu finden sein wiirde, liel8 er sich
gar nicht sehen, und Holke kehrte eben ziemlich miffmuthig und durchfroren mit seinem
Begleiter nach Horneck zuruck, als sie plotzlich Beide gar nicht weit entfernt und zweimal
hintereinander einen Pfiff - jedenfalls als Signal, horten.

Die beiden Manner standen wie in den Boden gewurzelt und lauschten mit der gespanntesten
Aufmerksamkeit dem bedeutungsvollen Ton. - Einige Secunden Ruhe und der Pfiff wurde
wiederholt.

»Das ist er ganz bestimmt,« flisterte Holke und faSte des Holzschlagers Arm - »ruhig jetzt,
Schmidt - ich will den Schuft abwarten, vielleicht geht er in die Falle.« Er antwortete vorsichtig
und horchte dann wieder mit angehaltenem Athem.

Noch einmal tonte das Zeichen und dann kamen ziemlich schwere Schritte langsam und, allem
Anschein nach, jedes Gerausch vermeidend, naher.

»Jetzt aufgepaldt,« zischte der Jager, nahm die Flinte in die linke Hand, um sie im schlimmsten
Falle bereit zu haben, und machte sich mit dem Holzschlager zum Ansprung fertig.

Krautsch blieb, als er den helleren Fleck der Wiese zu seiner Linken sah und an dem Fulspfad
genau die Blutbuche erkannte, einen Augenblick stehen - es war ihm, als ob er Schritte im Laube
hore. Das mulfSte jedenfalls sein Verbuindeter sein, denn der konnte, nach all dem Aufenthalt, den
er selbst gehabt, den Platz schon recht gut vor einer Viertelstunde erreicht haben; es fing ihn
aber jetzt, durch das langsamere Gehen und nach der friheren Erhitzung, doch an zu frieren,
und er gab deshalb rasch, immer aber noch vorsichtig im dunklen Schatten der Baume bleibend,
das verabredete Zeichen. - Er pfiff zweimal leise und wartete dann auf Antwort.

Alles todtenstill. - Poller mulste wahrhaftig doch schon da sein. Er wiederholte den Pfiff und
diesmal etwas lauter, und gar nicht weit wurde er, jedoch nicht dicht neben der Buche, sondern
wohl zwanzig Schritte davon entfernt, beantwortet. Krautsch ging rasch auf die Richtung zu,
pfiff, um sich als den Rechten zu legitimiren, noch einmal und sagte dann, als er den Platz
glaubte erreicht zu haben, mit leiser, vorsichtiger Stimme:

»Poller - Poller - bist De do?«

»Ja,« lautete nach einigem Zoégern die eben so leise Antwort - »wer ist's?«
»Krautsch - hast De's?«

»Ja - komm!«

»Herr Je,« lachte der Bauer mit unterdricktem Jauchzen, »nu aber dusemang nach Amerika,«
und er trat mit den Worten auf den kleinen dunklen Busch zu, stirzte aber auch in demselben
Moment mit dem Schreckensrufe »alle guten Geister!« auf die Knie nieder, denn zwei wilde
Gestalten fuhren mit Blitzesschnelle auf ihn zu, faRten ihn und warfen den Uberwundenen zu
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Boden nieder.

»Schuft!« rief zu gleicher Zeit der alte Holke - der Eine von diesen Beiden - und knuipfte dabei
seine Hundeleine von der Jagdtasche los, den Ertappten, im Falle es nothig sein sollte, damit zu
binden - »was hast Du wieder hier im Schilde gefuhrt, Du Lump Du, willst Du gleich gestehen,
oder Dich soll ein Himmelsackerment in den Erdboden hineinschlagen!«

Krautsch, der im ersten Schreck wirklich geglaubt hatte, sein friherer unheimlicher Verfolger
sei unbemerkt sogar bis hierher gekommen und halte ihn nun in den Klauen, fuhlte, wie ihm das
Herzblut sogar in den Adern stockte, und glaubte sich rettungslos verloren. Als er aber gleich
darauf Stimme und Angesicht des alten Jagers erkannte, der ihn wahrscheinlich Wilddiebstahls
wegen in Verdacht hatte, und nun, da er ja doch keine Flinte bei sich fiithre, leicht zu befriedigen
sein wiirde, auch von dem Brande im Schlosse noch gar nichts wissen konnte, kehrte ihm der
Muth etwas wieder.

Er protestirte vor allen Dingen gegen eine solche Behandlung, frug, weshalb er rauberischer
Weise im Walde angefallen wiirde, und verlangte freigelassen zu werden, da er nicht gewilddiebt,
ja nicht einmal ein Gewehr bei sich habe. Der alte Holke hatte aber zu viel Ursache, diesen
Burschen zu hassen, um nicht hier, wo wirklich Grund zum Verdacht vorlag, die Gelegenheit zu
benutzen, seine Rache an ihm in etwas zu kithlen. Ueberdies waren die Worte, die er beim ersten
Begegnen gesprochen, jedenfalls bedeutungsvoll. - Weshalb erwartete er, hier draufSen mitten im
Wald und zu so spater Stunde Einen der beiden Poller hier zu finden - und »jetzt nach Amerika?«
- das verlangte eine nahere Erklarung, Krautsch blieb aber hartnackig dabei, er wisse von Nichts
- er habe keinen Menschen hier treffen wollen, sondern nur seinen Heimweg verfehlt; von
Amerika etwas gesagt zu haben, konne er sich nicht erinnern und verlange allen Ernstes
freigelassen zu werden.

Das Leugnen machte ihn naturlich noch verdachtiger, und Holke wollte eben daran gehen, ihm
die Hande zu binden, als Krautsch noch einmal Gewalt der Gewalt entgegenzusetzen suchte -
matt und erschopft aber, wie er war, konnte er gegen die beiden Manner, und der eine von
diesen war ein junger rustiger Holzschlager mit wahrhaft riesigen Fausten, nichts ausrichten - er
wurde iibermannt, gebunden und jetzt aufgefordert, sich ruhig in sein Schicksal zu ergeben, und
dem Jager mit in das Gut hinein zu folgen.

Als Krautsch nun sah, dal er weder mit Leugnen, noch mit Widerstand etwas ausrichten konne,
und der Jager wirklich im Begriff sei, seine Drohung wahr zu machen, da verliels ihn endlich der
starre, freche Muth, welcher bis jetzt alle seine Handlungen und sein ganzes Wesen bezeichnet
hatte, er sank in die Knie nieder und bat den »Herrn Forster« um Gottes und des Heilands
Willen, ihn nur heute Abend nicht mit aufs Schlof$ zu nehmen, sondern heim zu seinen Kindern,
zu seiner Frau gehn zu lassen - sie waren krank zu Hause - eines liege im Sterben - ach nur dies
eine und einzige Mal Gnade, und er wolle nie in seinem ganzen Leben wieder eine Flinte
anrihren, oder ein boses Wort gegen einen Jager sagen.

Alles vergebens, hier bei den Mannern hatte er kein Erbarmen zu hoffen, und Bitten wie
Thranen, denn der rohe Geselle heulte endlich in wilder Angst und Verzweiflung, blieben gleich
erfolglos. Hatte er nichts verbrochen, so brauche er sich auch nicht zu scheuen, die halbe Stunde
Wegs mitzugehn, und hatte er etwas verubt, denn die Flinte konnte er immer irgendwo
versteckt haben, ei dann moge er sich jetzt auch auf die Folgen gefaSt machen, denn heraus
bekamen sie's, es moge gewesen sein, was es wolle.

Krautsch, der hier auf fur ihn so unselige Weise dem Jager, seinem Todtfeind, in die Hande
gefallen war, mufste den beiden Mannern nach dem Gute hinunter folgen, und der Verbrecher
wulite was ihn erwarte, wenn ihm Gerechtigkeit wiirde.

Zehntes Kapitel.

Der Letzte der Strohwische.

Ich habe ubrigens einen unserer alten Bekannten fast zu lange unbeachtet gelassen, und es
wird Zeit, dal’ ich ihn dem Leser noch einmal vorfithre. Allerdings tragt Feodor Strohwisch dabei
selbst groflentheils die Schuld, denn als all' die Bewohner der Residenz mit ihren langweiligen
Kaffeeklatschen und Theevisiten vor den rauhen Nordstiirmen zuriick in die warmeren Mauern
der Stadte gezogen waren, blieb Feodor - wie ein fliigellahmer Kranich am fernen Gestade -
einsam in Horneck zuriick und »biffelte«, wie er es selbst poetisch nannte, an einem Bande
humoristischer Gedichte, die er bei seiner Riickkehr nach der Stadt »unterzubringen« dachte. So
wenig er aber auch im Sommer gearbeitet, so fleiBig schien er jetzt zu sein, wo ihn auch die
holden Tone von oben nicht mehr storten (denn Anna Schitte war schon wieder der Schrecken
aller der Bewohner der Residenz geworden, die einmal gehofft hatten, einen Nachmittag
ungestort allein sein zu konnen) und das kalte Wetter ihn iiberdies in sein Zimmer bannte. Die
poetischen Funken flossen ihm ordentlich elektrisch aus der Feder, und seine Gedichte mulsten
in der That humoristisch sein, wenn sein eigenes Urtheil namlich auch nur im mindesten dabei
angeschlagen werden konnte.
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Feodor Strohwisch hatte namlich die Eigenheit, sich jedesmal, wenn er einen Vers gemacht,
denselben funf oder sechs Mal hinter einander vorzulesen, und hatte dariber mehrere Male so
gelacht, daR die Wirthsleute erschrocken in das Zimmer gestiirzt waren, um zu sehen, ob ihrem
Miethsmann vielleicht gar ein Ungliick zugestofen sei.

An diesem namlichen Tage nun beendete Feodor wirklich das zu einem vollstandigen Bande
nothige Gedicht, schrieb es sauber ab, legte es in seine Mappe und that, mit dem dariuber auf's
AeulSerste erstaunten Puppenkopf im Arme, drei von donnernden Hurrah's begleitete
Freudenspringe. An dem namlichen Abende lud er den Apotheker, den Schulmeister - der sich
jedoch entschuldigte - den Gemeindevorstand und ein paar der reichsten Bauern in die Schenke
ein - nicht etwa, um dort mit prosaischen Victualien ihre Magen zu uberladen, nein, um ihnen bei
einem Glas Bier - das sich die Bauern nicht nehmen liefSen, abwechselnd fir ihn zu bezahlen, was
er aber in seiner Zerstreuung gar nicht bemerkte - seine unsterblichen Gedichte vorzulesen und
sie theils zu stirmischem Beifall hinzureilsen, theils ihre Lachmuskeln (ich glaube, dieselben
Muskeln benutzt die wirthschaftlich waltende Natur auch zum Gahnen) bis zum Zerspringen
anzustrengen.

Die kleine Gruppe, zu der sich noch ein paar zufallig dort durchpassirende Grinberger
Weinreisende gesellt hatten, sall oben im »grunen Zimmer« bei einer ziemlich unbestimmten
Anzahl von »Kriigeln Bier« um einen grofSen runden Tisch herum, und Strohwisch, vor dem ein
ganzer Haufen Papiere lag, fiilhrte das Prasidium mit Autoritat.

»Meine Herren!« rief er nach einer kleinen Pause, in der er ebenfalls einen Toast in Versen auf
den »Nahrstand« ausgebracht - »meine Herren - aber nur nicht zu sehr dem Ernst sich
hingegeben, nur die Humoristik nicht aus den Augen gelassen - es giebt im Menschenleben
Augenblicke, wo man dem Schicksal naher ist als sonst, und eine Frage frei hat an die Gotter -
sie antworten Einem aber nicht - hahahahahaha.«

Der Schneider lachelte ebenfalls etwas diinn, die anderen sallen aber ziemlich verlegen um den
Tisch her, lachelten nur, und hatten vielleicht sonst was darum gegeben, zu wissen, um was es
sich hier eigentlich handele, bis endlich der Gemeindevorstand, der sich nun endlich doch
uberzeugt hatte, dafl das jedenfalls ein Witz gewesen sein mulite, ganz urplotzlich, und zwar mit
dem ernsthaftesten Gesichte von der Welt, laut herausplatzte.

»Einige famose Gedichte habe ich hier, meine Herren,« sagte Strohwisch jetzt, der den
allgemeinen Tumult benutzt hatte, seines Nachbars Bier auszutrinken, wortuber nachher
ebenfalls wieder gelacht wurde - »meine Herren - ich bitte Sie um Gotteswillen, keinen solchen
Spektakel zu machen - bedenken Sie - meine Herren - dall wir mit solchen Ausbrichen
jugendlicher Begeisterung Tageslicht verbrennen. - Also Sie erlauben mir vielleicht, meine
Herren, daR ich Thnen einen kurzen Bischofsextract aus diesem >Wust der Wuste<, aus diesem
Chaos literarischen Geistes herauswiiste - hier ist ein famoses, epigrammatisch gehaltenes
Sinngedicht, was ein sehr guter Freund von mir einmal in einer heiteren Stunde gemacht hat -
horen Sie mir aufmerksam zu. - Diese einzelnen kleinen Sachen sind tibrigens, wie ich Thnen hier
vorher bemerken mochte, ebenfalls so - so unbedeutend sie IThnen auch auf den ersten Anblick
scheinen mogen - von einem sehr beruhmten Componisten, Herrn Schultze, in Musik gesetzt, ich
- nein ich habe es wohl nicht bei mir - das schadet Nichts, ich werde Thnen nachher einmal die
Melodie nur ganz kurz vorsingen. Also - mein Freund schreibt:[!]

Der Gutsherr starb und der Amtmann
Schrieb in das Dorf: Legt Trauer an!
Da schrie der ganze Bauernchor:
Hurra! jetzt kommen wir in Flor!

Hahahaha.«
Die Umsitzenden stimmten in das Gelachter ein und Feodor wandte sich erlauternd an sie.

»Ich mul namlich, meine Herren, hier mit IThrer Erlaubnild eine kurze Bemerkung einflechten -
diese Gedichte sind, wohlverstanden, alle unter dem belebenden Einfluld der frischen herrlichen
Landluft, der freien Berge niedergeschrieben - mein Freund halt sich den Sommer hindurch
gewohnlich auf dem Lande auf - hahaha - also weiter:

Brennt doch die Gaslaternen an,

Rief hochst ergrimmt ein Bettelmann,
DalR man - zum Betteln sehen kann!«

»Hahahahaha« - lachte der dankbare Chor.
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»Weil Siegellack so sprode ist,
So nimmt man jetzt Oblaten

Zu Liebesbriefen, dal sie gleich:
Du bist geleimt! verrathen.

War Michels Kopf so spitz,
Wie seiner Mutter Zunge,
Dann ware er fiirwahr

Ein grundgescheiter Junge.

Wie kommt's, dafs Veit so trocken ist,
Dies konnt Thr nicht errathen?

Er brauchte nicht, so wie wir Beid',
Zu schwimmen und zu waten.

Wie? Clara, diesen kargen Fant

Zum Mann? - Mein Herz ist ganz beklommen;
Sie wollt' 1angst einen Knicker haben

Und - hat ihn endlich doch bekommen.«

Die Meisten lachten uber die Verse, der Schuster aber, der wenig Sinn fur Poesie hatte, sagte:

»Ei, so lalSt das langweilige Gereime endlich einmal sein - Donnerwetter - erzahlt uns ein paar
von Eueren komischen Geschichten - die sind viel mehr werth. -«

»Schuster, Schuster,« warnte ihn Feodor - »gefahrlich ist's den Leu zu wecken, gar grimmig ist
des Tigers Zahn, doch ach, das schrecklichste der Schrecken, das ist ein Schuster in seinem
Wahn.«

»Hahahahaha -« lachten die Uebrigen, Feodor aber seinen Sieg mit raschem Feldherrnblick
iuberschauend und verfolgend, fuhr fort:

Die Schuster sollte Gott Merkur

Mit Ehr und Ruhm bedecken,

Weil es ihr Handwerk mit sich bringt,
Den Absatz zu bezwecken.

Strohwisch feierte einen glanzenden Triumph, der Schuster war, unter einem wahren Sturm
von Applaus, vollstandig vernichtet, und mulfste, wollte er nicht ganz zu Grunde gehn, selbst
mitlachen.

»Aber nu auch 'was erzahlen,« sagte er endlich, als ob damit sein friherer Angriff vollkommen
gesithnt sein mufSte, »keene Versche mehr.«

»Ja, was erzahlen, was erzahlen!« riefen die Umsitzenden, und Einer des Gemeindevorstandes
setzte hinzu:

»Was von's Deater, das kennt' er so schiane.«
»Ja, was von's Deater, was von's Deater,« stimmte der Chor ein.

»Hm, hm,« rausperte sich Feodor, und klappte vor allen Dingen einmal den Deckel seines
leeren Kruges, wie ganz in Gedanken, an das Glas an - seine Zuhorer aufmerksam zu machen,
dall es »am Besten« mangele. Der Wink blieb dann auch nicht unbeachtet - Einer der Bauern
winkte mit einem - »holla Annegrethe« - das flinke Schenkmadchen herbei und sagte dann, iber
die Anderen hiniiberrufend und auf Strohwisch zeigend:

»Geiht den Minschen do emol a Glas Bier uf meene Kreide - verschtanden?«

Das Madchen nickte lachelnd mit dem Kopfe und fihrte den Befehl rasch aus, Feodor aber, das
eben erhaltene Glas erst einmal wohlgefallig gegen das Licht hebend, that einen langen,
kraftigen Zug, wischte sich den Mund, worliber die ihm aufmerksam zuschauenden Bauern
ebenfalls wieder lachten, und begann:

»Ihr wilst, dalS ich friher sehr befreundet mit dem berihmten Devrient war« (allerdings hatte
sich wohl Keiner der Anwesenden daruber konnen eidlich vernehmen lassen, um aber die
erwarteten Anekdoten nicht aufzuhalten, nickten die Meisten schweigend mit dem Kopfe, als ob
das eine allbekannte, sich von selbst verstehende Sache sei) - »also,« fuhr Feodor fort -
»Devrient war ein verfluchter Kerl, Champagner immer die Hille und Fiille - und auch immer
Geld dazu, zu was Anderem aber gar Nichts - nicht die Probe - die Ellbogen sahen ihm manchmal
zum Fenster heraus, aber den letzten Thaler wandte er an achten Sillery oder Burgunder.«

»Sellerie?« frugen die Zuhorer erstaunt.

»Sillery,« berichtigte Feodor - »der Name eines famosen Champagners - hatten wir ein Glas
davon - also, wo war ich stehen geblieben - ja. - Ich und Devrient safSen also auch einmal Abends
in der Kneipe zusammen, denn er konnte gar nicht ohne mich sein, und sagte immer, es fehle ihm
sogar etwas, wenn er Morgens aufwache und mich nicht da sehe - und Devrient, der das eine
Bein unter dem Tische vorstreckt und den FuflS in die Hohe hebt, zeigt mir das hochst
zweideutige Oberleder und die abgelaufenen Sohlen und versichert mich im Vertrauen, kein
Schuster wolle ihm mehr auf Credit arbeiten, und er werde, wenn ihn nicht ein gliicklicher Einfall
oder ein >Pump«< zu ein paar neuen Stiefeln verhelfe, nachstens barfull gehen miissen. Geld hatt'
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ich nie - von einem >Pump«< konnte also bei mir auch gar nicht die Rede sein - aber einen
>glicklichen Einfall< - das schlug in mein Fach - dafur war ich humoristischer Schriftsteller,
einen Augenblick sals ich nur, stiitzte den Kopf auf den Tisch und dachte nach - dann streckte ich
auf einmal die Hand gegen ihn aus und rief: »Topp!« Er sah mich ganz erstaunt an, und wulSte
gar nicht, was es zu bedeuten habe - ich rif§ ihn aber bald aus seinen Zweifeln. - >Devrient,< sagt
ich - >Du sollst ein paar Stiefeln haben - straf mich Dieser und Jener - Du sollst sie haben!< >aber
wie?« >gleichviel, Du kriegst sie« rief ich, nahm ihn unter den Arm fuhrte ihn auf die StrafSe und
theilte ihm hier mit wenigen Worten meinen Plan mit - er war entzuckt davon - >Strohwisch!« rief
er, »das werd ich Dir nie vergessen, das ist famos und wird ein capitaler SpalS.<«

»Aber wie war's denn?« frug der Schuster neugierig, zu erfahren, wie es die beiden
»liederlichen Stricke«, wie er sie nannte, gemacht hatten, um einen seiner armen Collegen
hinters Licht zu fiuhren.

»Werdet's gleich erfahren,« fuhr der Humoristiker fort - »Devrient beendete namlich an
demselben Tage sein Gastspiel in Wien, und verliefS die Stadt am nachsten Morgen - darauf war
mein Plan gebaut. Abends spat schickte er zu einem der beruhmtesten Schuhmacher der
Residenz und laRt diesen auffordern, mit einigen paar Stiefeln zu ihm zu kommen - der Meister
erscheint augenblicklich und bringt einen Gesellen und sechs paar prachtvolle Stiefeln mit.
Devrient lacht das Herz im Leibe, er last sich aber Nichts merken und probirt die Stiefeln an. Ein
Paar palst vorziglich - nur der linke drickt etwas auf dem Ballen - liefSe sich das wohl andern? -
Oh versteht sich - nichts leichter als das - nur die Nacht auf den Leisten stehn - gut - der Preis?
- doch gleichviel, wir werden schon einig dariber werden. Der Meister ist entziickt - 1afst den
einen Stiefel da und rennt spornstreichs zu Hause, den anderen auf den Leisten zu schlagen. Was
thut Devrient indessen, - der schickt nach einem anderen Stiefelleur und -«

»Ah -« schrie der Schuster und zeigte lachend mit dem Finger auf den verblifft ihn
ansehenden Strohwisch - »das ist eine alte Geschichte, die stand vor drei Jahren im Pirna'schen
Kalender - die hab' ich selber zu Hause.«

»Im Pirna'schen Kalender?« frug Strohwisch entristet.

»Ja ja ja,« lachte der Schuster - »beim Monat Marz, aber der Schauspieler hie3 nich Defrieng
und es war auch gar kein Schauspieler, sondern ein Sanger.«

»Dieser verwiinschte Redacteur des Pirna'schen Kalenders,« sagte Strohwisch, und schlug mit
der flachen Hand auf den Tisch - »man sollte doch wahrhaftig seinem besten Freund - seinem
eigenen Bruder bald nicht mehr trauen.«

»Aber was ist denn?« frugen ihn die Weinreisenden und ubrigen Gaste erstaunt - »was war
denn?«

»Bin ich vor ein paar Jahren in Pirna,« erzahlte Strohwisch, und seine Stirn hatte so viele
Falten, wie der Rock einer Altenburger Bauerin - »und komm da mit diesem Redacteur, dem
Herausgeber des Kalenders, zusammen. Wir sind auch Abends heiter mit einander, und plaudern
und erzahlen Geschichten, und ich gutmithiger Thor erzahle dem Menschen auch die Anekdote
von meinem Freunde Devrient, und jetzt setzt sie mir der schandliche Kerl in seinen Kalender -
nein das ist niedertrachtig.«

Das Glas war wieder leer geworden und um den niederklappenden Deckel zu beschwichtigen,
beschwor Einer vom Gemeindevorstand ein »neies Deppchen« herauf.

»Nun, erzahlen Sie doch die Geschichte aus!« rief da Einer, der den Pirna'schen Kalender noch
nicht gelesen hatte.

»Ah was,« sagte aber Strohwisch argerlich - »wenn einem der Stoff so formlich
weggestohlen wird.«

»Nu, denn was anderes,« ermunterte ihn einer der Grunberger - »irgend etwas anderes, Herr
Doctor, Sie stecken ja voll davon.«

»Nun, meinetwegen,« trostete sich Strohwisch, und sprach dem neugekommenen Biere, um
vieles getrostet, wieder zu - »also hier kommts.«

»Sie haben doch von dem beriuhmten Schauspieler Rott gehort - es ist das einer meiner
intimsten Bekannten und ich bin viele frohliche Abende mit ihm zusammen gewesen. Rott trank
so gern Malvoisier - doch das gehort nicht hierher - also Rott gastirte einmal in Wien, wo ich
damals Dramaturg am Burgtheater war, und hatte sich zu seiner Haupt- und Glanzrolle ein
Ritterschauspiel, >die blutige Rache«< hiel8 es, ausersehn, in dem er besonders auf eine Scene und
einen Kraftmonolog seine ganze Hoffnung baute. Es war dies die folgende:

»Er, als Heldenvater, hatte eine Tochter, die mit dem Sohn seines argsten Todtfeindes einen
Herzensbund geschlossen. Dieser entfithrt die Jungfrau bei Nacht und Nebel durch einen
unterirdischen Gang. Kaum sind sie aber hindurch, so kommt er, der Ritter, wuthend und aufSer
sich in das Gewolbe gestiirzt, und trifft hier einen seiner Pagen, der ihm in Angst entgegenruft:

>Sie flohen durch den unterird'schen Gang.<«

Der Schuster, dem das ungemein komisch vorkommen mochte, lachte laut auf - Strohwisch sah
ihn von der Seite und zwar durch das Glas, das er eben zum Munde fiithrte, an, und fuhr fort:
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»Ihnen nach!« donnert da mit seiner Riesenstimme der Ritter.
»Sie haben Pferde, Herr!« flehte der Knappe.

»Was, Pferde!« ruft aber jener - »wenn sie nicht Fligel haben -

Die sie empor zu Duft und Wolken tragen,

So findet sie dies wackre Schwert - und dann,
Ha Dagobert, dann wehe Dir - die Schrecken
Der ganzen Holle, die ein finstrer Geist

In mondenlangem Wahnsinn nicht im Stande,
Nicht fahig ware, nur zu iberdenken,

Die will ich Dir in furchtbar grimmer Lust

So Schlag auf Schlag auf Deine Seele haufen,
Dal’ dieser Qualen Last - u. s. w.«

»So etwa lautete der Monolog und hier concentrirte sich der Glanzpunkt des ganzen Stilickes,
denn diese Kraftrede mufste von fabelhafter Wirkung sein. In der Probe wurde deshalb auch
besonderer FleiS auf die Einstudirung der so bedeutenden Scene verwandt. Nur eine
Schwierigkeit fand man in der Rolle des Pagen oder Dieners, den ein blutjunger, und durch das
viele auf ihn Einreden eher noch verdutzter gemachter Anfanger gab. Er zeigte sich wenigstens
die ersten Male sehr angstlich, und konnte nur durch ziemlich fleiRiges Einiiben dahin gebracht
werden, seine paar Worte: >sie flohen durch den unterird'schen Gang;< und >sie haben Pferde,
Herr!< richtig zu sagen. Rott war denn auch unermiidlich, die Rede wieder und immer wieder zu
probiren, und besonders konnte er die Stelle: >sie haben Pferde, Herr< - Was Pferde, ha - wenn
sie nicht Flugel haben - u. s. w. - nicht oft genug wiederholen - endlich ging es.«

»Der Abend kam - das Stiick hatte sich bis zu dieser Scene vortrefflich gespielt - die
Decoration des unterirdischen Gewolbes war ausgezeichnet, der Monolog, oder vielmehr der
>furchtbare Ausbruch des grimmen ritterlichen Gemiithes<, mulSte jetzt dem Ganzen die Krone
aufsetzen, und der Burggraf stiirzte mit blitzendem Schwert, wahrend den oberen Galerien vor
Angst und peinlicher Erwartung der Athem verging, auf die Scene. Er war ganz sicher, denn im
Zwischenakt hatte er mit dem Pagen die Scene noch einmal durchprobirt. Also der Graf stiirzte
mit gezucktem Schwert auf die Buhne:

Hab ich dich endlich - beim allmachtgen Gott,
Hier sollst Du Rede stehn - ergieb Dich, Schuft
Ha - was ist das? - darf ich den Augen trauen.
Allein Du, Page, hier?

(Page in Todesangst):

O hoher Herr -
Sie flohen durch den unterird'schen Gang!

Der Schuster storte hier das Drama ein wenig, denn er hatte wahrscheinlich geglaubt, dies sei
die Pointe des Stiicks und fing wieder unmenschlich an zu lachen, so daf$ die Uebrigen endlich
mit einstimmten.

»Ja aber, wenn Sie auch stets, und gerade an der wichtigsten Stelle unterbrechen,« sagte
Strohwisch pikirt, und trank sein Bier auf einen Zug aus - »wie kann ich denn da erzahlen.«

»Der Schuaster, lacht schtate,« sagte der eine Bauer und stiefS den also Erwahnten mit den
Knocheln in die Rippen - »bist doch ruhig - 's kummt ja erscht noch.«

»Ja, nun haben Sie mich ganz herausgebracht,« nahm Strohwisch die Erzahlung wieder auf -
»also der Ritter sturzt herein -

Ha - was ist das, darf ich den Augen trauen.
Allein Du, Page, hier?

(Page in Todesangst):

O hoher Herr!
Sie flohen durch den unterirdschen Gang.

Graf:
Fort, ihnen nach. -

(Page todtenbleich und an allen Gliedern zitternd):

Sie haben - F - Fligel, Herr!
Der Burggraf stand entsetzt - das Furchtbare war geschehn, und seine Rede ihm an der Wurzel
abgeschnitten - Sie haben Fligel, Herr.

>Dann hol' sie der Teufell< schrie da der Graf in resignirender Wuth, stielS sein Schwert
klirrend in die Scheide zurick, und verliel8 unter dem donnernden Bravoruf des Publicums die
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Biihne.«

Die Zuhorer saflen alle still und schweigend da - keiner sprach ein Wort - selbst der
Schuhmacher wagte nicht zu lachen - fand auch gegenwartig keinen Grund - nur der eine
Gemeindevorstand frug nach einer ziemlich langen feierlichen Pause:

»Un wie wurd's denn nu nachens - kriggt er se?«

Die Zuhorer schienen sich besonders dafiir zu interessiren. Strohwisch aber hob sein Toépfchen
an die Lippen, that einen langen, langen Zug und trommelte dann, als er endlich gezwungen war,
abzusetzen, einen zweihandigen Generalmarsch auf der Tischplatte. Weitere Fragen von Seiten
der Gesellschaft sollten da ziemlich plotzlich durch einen Larm von aufSen abgeschnitten werden.
Die Thiur wurde aufgerissen und einer von den Knechten des benachbarten Bauergutes steckte
den Kopf herein und schrie:

»'S brannt im Gute drungen!«

Rasch schlug die Thire wieder zu und die Gaste fuhren Alle erschreckt von ihren Sitzen auf.
Nur Strohwisch und die beiden Weinreisenden blieben sitzen und meinten, es wirde nicht so
bedeutend sein. Da nicht Sturm geldautet wurde, schien die Sache auch nicht so gefahrlich, der
Gemeindevorstand mufite sich aber doch an Ort und Stelle uberzeugen, ihm folgten die meisten
der Anwesenden, und das Kleeblatt war auf einige Zeit fast im alleinigen Besitz der Schenke - die
Wirthin hinter dem Ofen und ein alter Bauer, der an einem Tischchen in der Ecke sitzen
geblieben war, natiirlich nicht mitgerechnet.

Strohwisch, der sich Trost in einem frischen Topfchen holte, recitirte:

Der Feuerlarm so in der Nacht

Hat doch was zu bedeuten,

Denn er versammelt tausende

Von - aufgeweckten Leuten - hahahaha.

»Nu hiaren Se, Herr Strohwisch,« sagte da der alte Bauer - »iber so'n Feier is nu gerade nich
zu lachen - das missen Se nich duhn.«

»Hahaha,« lachte nichts destoweniger der Humorist, »das Feuer ist ein mir verwandter Geist,
alter Freund, das sprudelt Feuerfunken, und ich sprudle Geistesfunken, und so fiihle ich denn
fast fiir jede auflodernde Gluth, die ich sehe, eine gewisse Art verwandtschaftlichen Interesses -
verstanden?«

Der alte Mann schiittelte sehr bedenklich mit dem Kopf, und trank sein Bier, und Strohwisch
ging mit seinen beiden neugewonnenen Bewunderern einmal vor die Schenke hinaus, um zu
sehn, ob sie vielleicht von hier aus das Feuer erkennen konnten. Das war aber indessen schon
wieder durch das rasche Hinzustromen helfender Menschen unterdrickt und geloscht worden,
und als nach und nach die Leute von dem »Brande« zuriickkehrten, fullte sich auch die Schenke
mehr als vorher wieder, und die eben stattgefundene Brandstiftung, die hier nach all den
Umstanden jedenfalls vorlag, bildete natirlich die einzige Unterhaltung, so dall es Strohwisch,
trotz unermiidlichen und zahlreichen Versuchen, nicht moglich fand, die Aufmerksamkeit der
Versammelten wieder wie in einen Brennpunkt auf sich zu lenken. Er probirte Anekdoten - Witze
- Verse - es blieb Alles gleich fruchtlos - die Manner nahmen fast gar keine Notiz von ihm, und
selbst die Weinreisenden, der intelligentere Theil des Publicums, fingen an, die eingehenden
Berichte interessanter zu finden, als seinen Humor.

Das war unertraglich - Strohwisch, im Begriff Horneck zu verlassen, denn der nachste Morgen
war dazu bestimmt, ihn wieder der Residenz zuzufiithren, sollte also unbewundert, unbeklatscht
scheiden? - Nein, das ging nicht - das unselige Feuer drohte ihm allerdings die Palme des
Abends streitig zu machen, noch aber gab er den Kampf gegen das Geschick nicht auf, noch gab
es ein Mittel, den Feind mit seinen eigenen Waffen anzugreifen, zu besiegen.

»Meine Herren!« rief er, und trat auf einen Stuhl, »meine Herren!« - der Larm blieb noch
immer ziemlich arg, nur die Gesichter der Meisten wandten sich ihm zu, und der alte Bauer, der
vorher des Stadters »gotteslasterliche Reden,« wie er sie nannte, mit angehort, erzahlte den ihm
nachst Stehenden unter vielem und bedenklichem Kopfschiitteln, was der Fremde gesagt, und
wie er Uber das Feuer im Dorfe gelacht und gespottet habe. Der affectirte Stadter war im Ort
uberhaupt nicht beliebt, besonders hatten ihn die Bauerburschen auf dem Korn, weil er mit
seinen faden und nicht selten zweideutigen Schmeicheleien ihre Madchen verfolgte und argerte,
und Strohwisch wiirde kaum mit so zuversichtlich lachelndem Angesicht auf dem Stuhl oben
stehen geblieben sein, hatte er die keineswegs freundlichen Worte tiber sich horen konnen, die
hier in der einen Ecke entstanden, und sich rasch von Mund zu Munde weiter pflanzten.

»Meine Herren!« rief der zahe Humorist noch einmal und mit immer gellenderer Stimme -
»bitte, vergessen Sie Ihre Reden nicht - aber ich mdchte nur ein paar - nur ganz wenige Worte
an Sie richten - Hm - Was sind Sie so aulSer sich uber ein Feuer? - Was liegt in einem Feuer so
Entsetzliches? - Es zerstort - es vernichtet? - ja, ich gebe es zu - aber auch Zerstéorung und
Vernichtung ist manchmal gut, wo es gilt, das Bose von der Erde auszurotten, die Uebel mit der
Wurzel zu vertilgen.«

»Nua? mer sollen uns doch de Haiser nich ibern Kopp anstdacken lassen?« sagte hier Einer -
dort ein Anderer - »na, was schwatzt denn der do - der radt den Brandschtiftern ooch wol noch
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das Wort?«

»Meine Herren!« rief aber Feodor, zu dem keins der drohend gemurmelten Worte drang,
»meine Herren - wo es gilt der Freiheit eine hehre Bahn zu brechen, da lassen Sie uns selbst
Feuer und Brand nicht scheuen, aber Sie werden verstehen, welches Feuer, welchen Brand ich
meine - die Fackel des Geistes muls mit kraftiger Faust in die Gebaude der Tyrannei geschleudert
werden, dal’ die Flamme lodernd und leuchtend zum Himmel emporglithe.«

»Was seggt der da?« riefen die Bauern verwundert unter einander, und glaubten ihren Ohren
nicht trauen zu durfen - »in die Gebaide sullen mer Fackeln warfen, un de Flammen sullen in de
Hehe giahn? ei, den Karl, den sull ja en Dunnerwatter in den Erdboden verschlahn; schmeifSt'en
doch 'naus!«

»Meine Herren!« rief aber in diesem Augenblick Feodor Strohwisch mit noch erhohter Stimme,
und suchte dabei in aller Hast wieder nach den ewig versteckten, den unentgehbaren Gedichten
- die AuRenwelt war fiir ihn todt, er jauchzte nur in triumphirendem Selbstgefiihl, daf8 er endlich
wieder das Wort erhalten, die Aufmerksamkeit der Schaar gefesselt hatte, und seines Sieges
gewil3, offnete er das gliicklich gefundene Papier, das er beim Schein der dicht hinter ihm
herunterhangenden Lampe recht gut lesen konnte. »Erlauben Sie mir, Thnen ein ganz kurzes
wunderhiibsches Gedicht vorzulesen, das auf unseren jetzigen Zustand vollkommen palst, und
dessen Sinn Sie gewill billigen werden - ein sehr guter Freund von mir hat es verfalst - bitte,
horen Sie.«

Die Bauern standen ganz ruhig - sie glaubten immer den »Burschen mit den langen Uahren un
den Borschten,« wie er im Dorfe hiefs, nicht recht verstanden zu haben, denn dals Einer hier
mitten zwischen ihnen Brand und Feueranlegen predigen solle, ging ihnen doch fast uiber die
Begriffe. - Sie wollten also noch einmal horen, was er eigentlich beabsichtige, und wenn das
wirklich war - ei dann sollte ja dem »verdammten Federfuchser der Deibel das Licht halten.«

»Meine Herren!« - begann zum zehnten Mal mit einigem Rauspern der Humorist - er hielt in
der linken Hand das Papier, zog den Kopf stolz zurick, streckte die rechte Hand gerade von sich,
und sagte mit erhobener lebhafter Stimme -

»So werft der Freiheit Feuerbrand
In alter Herrschaft morsche Stitzen,
Und kehrt den wiisten, faulen Tand
Zu Haufen - Rocke, Hosen, Miitzen -

In Pech und Schwefel sterbe hin,

Was hier den freien Geist gehemmet,
In wilder Gluth soll untergehn,

Was uns den freien Will'n umdammet.

Hoch lodre zu dem Himmelsdom

Die Flamme auf in lichter Lohe,

Und von Kopenhagen bis nach Rom
Verbreit' die Nachricht sich - die frohe -

In Brand und Flammengluth gestiirzt,
Und unter Trimmern -

»Schmeilst den Kerl doch 'maus!« unterbrach da plotzlich eine gellende Stimme den Vortrag -
»'maus mit em - 'maus!« tonte es aus allen Ecken heraus, und Strohwisch sah rasch auf, wem
dieser drohende Ruf eigentlich gelte.

»Naus mit dem Brandstifter!« schrien in diesem Augenblick auch die ihm naher Stehenden,
und griffen ihn an Arm und Rock an -

»Hallo da, Leute - was ist das?« sagte der Humorist, mehr erstaunt als erschreckt, denn er
begriff noch immer nicht, was die Menge von ihm wolle, von ihm wollen kénne.

»Naus mit 'em Hallunken - 'naus mit dem borschtharigen Dintenkleckser!«

»Aber Leute, seid Thr denn des Teufels?« rief der sehr gute Freund des Dichters, und suchte
sich den handgreiflichen Erklarungen der ihm Nachsten zu entziehen - »ich werde doch
wahrhaftig« -

»Schlaht en hinger's Gehar!« schrie aus der Ecke einer vor, der sich noch die groSte Miithe gab,
zu dem Ziel seines Zornes hin zu gelangen - »haut en de Dohle 'nin.«

Strohwisch war von dem Stuhl getreten, und hatte seinen Hut, den er Anstands halber wahrend
er das Gedicht vorlas in der Hand gehalten, aufgesetzt - kaum horte er den letzten Rath aber, so
griff er rasch darnach, ihn wieder herab zu reiflen - doch zu spat - ein kraftiger, vortrefflich
gezielter Schlag trieb ihm die »Dohle,« wie sie in Horneck sagten, bis tief iiber Ohren und Augen,
und jetzt in StockfinsternilS von allen Seiten gestofSen und geschlagen, nicht einmal mehr im
Stande sich mindlich zu vertheidigen, denn der Hut benahm ihm fast den Athem, wurde diese
Parodie auf »Oeffentlichkeit und Miundlichkeit« im summarischen Gerichtsverfahren, mit
abgetretenen Sporen und zerrissenem Rock zur Thur hinausgeknufft und geprugelt, und dort, als
ob solch ein erbarmliches Menschenkind aus der Stadt gar keines weiteren Nachsehens werth
sei, seinem Schicksal iberlassen.
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Was aus ihm geworden, hat man in Horneck nie erfahren - am nachsten Morgen war er spurlos
verschwunden.

Elftes Kapitel.

Des alten Schulmeisters Lohn.

Papa Kleinholz hatte sich in der letzten Zeit recht gut erholt, die reine kalte Luft war ihm
vortrefflich bekommen; er befand sich schon wieder wohl genug, stundenlang das Bett zu
verlassen, in der Stube herum zu gehn, und dann und wann auch einen kurzen Spatziergang
draufSen im Freien zu machen; aber die Schwache, die von der Krankheit zurickblieb, wollte ihn
nicht verlassen, und nur auf Lieschens Arm gestiitzt wurde es ihm moglich, irgend wie aufrecht
zu stehn.

Und ware das anders moglich gewesen? - liels es sich denken, dals bei solcher Nahrung, wie sie
der alte Schullehrer mit den Seinen theilte, der Korper eines schon ohnediels alterschwachen
Greises gekraftigt werden konnte? - Ware es moglich gewesen, dafl diese diinnen wassrigen
Gemiise, mit dem sparlichen Fleisch dann und wann die Woche, ersetzen sollten, was ihm
Krankheit genommen, und woran so lange, lange Jahre hindurch Sorge und Noth gezehrt und
genagt? Kraftige Fleischbrithen, Rindfleisch, gute in Fett geschmorte Gemiise und solche Sachen
sollte der Reconvalescent bekommen - das hatte der Arzt, als er zum letzten Mal in der Schule
war, gesagt, und dem alten Kleinholz war, als er die Dinge alle nennen horte, das Wasser im
Munde zusammengelaufen - aber wovon jetzt solche Luxusartikel, solche Delicatessen
anschaffen? - Du lieber Gott, sie konnten von den paar Thalern, die sie erhielten, und da so viele
Medicin gebraucht wurde, nicht einmal das Alles bezahlen, was sie nothwendig brauchten, wovon
sie leben und existiren mufSten, und gar noch solche extravagante Ausgaben - nein, das ging
nicht an. Dem Doctor konnte man aber doch die Verhaltnisse nicht so g'rad heraussagen, wie sie
waren - Lieschen schamte sich wenigstens der Gemeinde wegen, dem fremden Arzt zu gestehn:
wir sind nicht im Stande etwas mehr anzuschaffen, als was wir eben brauchen, um dem
Verhungern zu entgehn. - Acht Menschen wollen essen, und diese acht Menschen sollten das von
50 Thalern das ganze Jahr - waren sie das im Stande? - Nein - Schulmeisters Kinder dirfen aber
den weisen Generalartikeln nach nicht betteln gehn - stehlen wollen sie nicht - was bleibt ihnen
da ubrig? -

Hennig that allerdings was in seinen Kraften stand, und mehr, als Tausende an seiner Stelle
gethan hatten, er betrachtete seine Kasse als die des alten Lehrers, und als was er alS, darbte
wenn er darbte. Das konnte aber doch auch nicht auf die Lange der Zeit dauern, denn Hennig
sollte nicht blos, wie der alte emeritirte Lehrer, vegetiren, er sollte auch lernen, um wieder
lehren zu konnen - er muflte lesen und studieren - um das aber zu thun, hatte er einen Platz dazu
und Geld zu Biichern haben missen, und blieben die Verhaltnisse so wie sie jetzt waren, so sah
er keine Aussicht, wie ihm das je ermoglicht werden konne. Die Hoffnung lebt aber und stirbt mit
uns - Papa Kleinholz hatte sein Bittgesuch um Zulage durch den Herrn Pastor und mit dessen
Bevorwortung eingereicht, und das mufste in diesen Tagen wieder zuruckkommen, nachher lielse
sich, wenn von dieser Seite Hulfe wurde, schon eher ein Abkommen treffen. Dal§ ein Gesuch, auf
solche Art an das Ministerium gebracht, abschlaglich beschieden werden konnte, durfte man
nicht gut erwarten, daran dachte Vater Kleinholz auch wirklich nicht einmal, denn er war so fest
uberzeugt, und wulste so genau, er miisse eine Zulage und noch dazu eine ziemlich bedeutende
Zulage haben, wenn er nicht effectiv und im wahren Sinne des Worts verhungern sollte, daf$ er
auch nicht glauben konnte, die Regierung, die ja doch von allen Seiten so gerihmt ward, wiirde
es dahin kommen lassen. Einem so rihrenden Bericht, wie ihn sicherlich der Herr Pastor
Scheidler eingereicht, hatte selbst das frihere Ministerium, das sich sonst nicht gerade gern auf
Schulmeisterzulagen einliel3, beistimmen miissen, wie viel mehr also solche Manner, die, aus der
Wahl des Volkes hervorgegangen, auch fiir das Volk jetzt wirkten, und bis dahin noch immer
gewirkt hatten, wenn sie irgend konnten, und es fur nothwendig hielten - und war es hier etwa
nicht nothwendig?

Die Entscheidung blieb freilich recht lange - recht entsetzlich lange aus.

»Wenn es ihnen der Herr Pastor nur auch recht ordentlich an's Herz gelegt hat,« seufzte
Lieschen oft, nachdem der Vater selbst schon mit seiner Riesengeduld angstlich geworden war,
und die Stunde herbeisehnte, in der er die Heil und Segen bringende Bewilligung seiner Bitte
erfullt sehen sollte. Nach solchem Zweifel richtete sich aber der alte Schulmeister in seinem
Stuhle auf, und sagte:

»Lals Du nur den Herrn Pastor gehn, das ist ein ganzer Mann, und weil§, was er zu thun hat -
dessen Versprechen habe ich, sein Moglichstes in der Sache zu thun, und was der verspricht, das
halt er. Wenn sie mich armen alten Mann, was sie aber nicht thun werden, wirklich abschlaglich
beschieden - der reiste selbst in die Residenz, und ginge sogar zum Konige, ihm die Sache
vorzustellen - ich kenne doch unsern Herrn Pastor.«

Lieschen schiittelte bei solchen Worten immer das Kopfchen, und schaute nachher nur noch
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viel triber und trauriger aus, denn das felsenfeste Vertrauen auf den Geistlichen konnte sie, sie
mochte sich nun Mithe geben, wie sie wollte, nimmermehr theilen.

So ruckte, unter Hoffen und Harren, unter frohen Erwartungen und bangen Zweifeln der
Anfang Februar des Jahres 1849 heran, und die Lage des alten emeritirten Lehrers wurde mit
jedem Tage trauriger. Seine Schulden in der Apotheke, denn Hennig hatte die eigene Casse
schon bis auf den letzten Pfennig erschopft - wuchsen mit jeder Woche; seine Krafte nahmen
dabei immer mehr und mehr ab, und die dunstige ungesunde Stubenluft - da ihn die strenge
Kalte des Januar stets in das Haus und das verschlossene Zimmer gebannt - that wohl auch das
ihrige, die zum AeulSersten zerrittete Constitution des alten Lehrers zu untergraben.

Die Kalte hatte jetzt allerdings nachgelassen, und eine weit mildere Luft kiindete, trotz der
frihen Jahreszeit, den nahenden Lenz, da kam eines Morgens Hennig mit der freudigen Botschaft
zu dem alten Kleinholz hertuber, der Pastor habe einen Brief vom hohen Ministerium erhalten und
werde am Nachmittag selber heriberkommen.

Einen Brief vom hohen Ministerium - Gott sei Dank, endlich, endlich - so hatte die Noth doch
zuletzt ihr Ziel erreicht, und der alte Schullehrer konnte, wenn auch immer noch in seinen
Verhaltnissen gedrickt, wenigstens ohne Angst vor dem Verhungern der Zukunft entgegensehn.
An dem Mittag wurde - denn fur diesen Zweck war sie so lange aufgehoben, - die an
Weihnachten empfangene zweite Flasche Wein angebrochen, Schulmeister Kleinholz trank ganz
wider Erwarten zwei tiuchtig volle Glaser davon bis auf die Nagelprobe aus, und war tiberhaupt
heute so munter, so lebenskraftig, dall dem lieben guten Lieschen die hellen Freudenthranen in
den Augen standen, wenn sie ihren Vater nur ansah. Nichts desto weniger konnte sie auch eine
leise, unbestimmte Angst nicht unterdriucken, wenn sie manchmal an die Folgen dachte, die eine
Tauschung - aber das war ja doch nicht moglich, also fort mit den Grillen und Sorgen; ihr alter
guter Vater schien ordentlich wieder frisch aufzuleben, und da sollte sie doch wahrlich die Letzte
sein, die betribt und kleinmiuithig der Zukunft entgegenschaute.

Der Nachmittag kam, die Schule war aus, die Kinder eben in jugendlichem Uebermuth den
steilen Hugel hinunter gesprungen, und Lieschen hatte in aller Eile das Zimmer so weit geliftet
und aufgeraumt, wie moglich, dall ihr Vater wieder herunter konnte und der Herr Pastor nicht in
das enge, unfreundliche Bodenkammerchen hinauf zu klettern brauche.

Liebes unschuldiges Kind, das Du von klein auf gelernt hattest, zu dem geistlichen
Vorgesetzten Deines Vaters mit stummer Ehrfurcht aufzuschauen, welche bittere Ironie sprachst
Du - unbewufSt - in den wenigen Worten »damit der Herr Pastor nicht in das enge, unfreundliche
Bodenkammerchen hinauf zu klettern braucht« - Du schamtest Dich des Platzes, nur des Herrn
Pastors wegen, und wolltest ihm gern die Unbequemlichkeit ersparen, jenen unfreundlichen,
traurigen Aufenthalt auch nur zu betreten - dafl aber Dein armer alter Vater - der Lehrer und
Erzieher fast des ganzen Dorfes, in den vier Wanden leben - existiren mufSste - dal ihm ein
solcher Raum zu seiner bleibenden Wohnung angewiesen worden, wahrend der Geistliche sein
behagliches geraumiges, ja kaum halb benutztes von Reben umranktes Haus da driiben stehen
hatte, das fiel Dir nicht auf, das fandest Du ganz in der Ordnung - und weshalb? - Ei, das war ja
der Herr Pastor, und Dein Vater? - Nur der Schulmeister im Dorfe.

»Der Herr Pastor!« riefen endlich die Kinder, die schon seit peinlichen drei Viertelstunden am
Fenster auf der Lauer gestanden, um die Ankunft des ehrwurdigen Herrn voraus zu verkunden,
und dem alten Kleinholz flogen in seinem harten, mit Kissen aber sorgfaltig ausgestopften
Armstuhl, die Glieder wie Espenlaub. Aus tiefgewurzeltem Respect wollte er sich jetzt auch
absolut emporrichten, um seinen giitigen Vorgesetzten stehend zu empfangen, das gab aber
Hennig unter keiner Bedingung zu. Der alte Mann hatte es iibrigens auch gar nicht gekonnt - wie
er nur den Versuch machte, sank er gleich wieder kraftlos zuriick, und so mulfste es denn, »da es
der Herr Pastor auch wohl seiner Schwache zu Gute halten wirde,« unterbleiben.

Die Thur ging auf, und der Geistliche trat, von den Bewohnern der Schule freundlich begrufst,
und den Gruls eben so freundlich erwiedernd - o das war sicherlich ein gutes Zeichen - herein.
Fast unwillkiithrlich machte Kleinholz einen neuen Versuch, sich emporzurichten, Hennigs Hand
lag aber auf seiner Achsel, und Pastor Scheidler sagte giitig:

»Bleiben Sie sitzen, lieber Kleinholz, bleiben Sie sitzen, was wir mit einander abzumachen
haben, konnen wir Beide sitzend abmachen,« und er lief$ sich dankend auf den, ihm von Lieschen
schnell herbeigetragenen Stuhl nieder, nahm aber dabei schon ein Packet oder einen grof3en
Brief, den er in der Brieftasche gehabt, heraus, und fuhr fort: »ich will auch gleich zur Sache
kommen, und Thnen mittheilen - denn Herr Hennig wird Thnen ja wohl schon gesagt haben, dafs
eine Antwort vom hohen Ministerium eingetroffen ist - was Thnen dasselbe gnadigst bewilligt
hat.«

»Bewilligt,« murmelte der alte Mann freudig und leise vor sich hin, und faltete in Dank und
Jubel die bleichen, abgezehrten Hande vor der Brust.

»Es ist freilich nicht viel,« fuhr der Herr Pastor, das Papier entfaltend fort, »aber Du lieber
Gott, man mulS in jetziger gedriickter Zeit selbst mit Wenigem zufrieden sein, und Besseres
erwarten, wozu das hohe Ministerium auch gegrundete Hoffnung giebt. - Ich will Sie, lieber
Kleinholz nicht mit dem Vorlesen des ganzen langen Schreibens, das tberdiels nur grofSentheils
allgemeine Bemerkungen iiber den jetzigen Stand der Schule enthalt, ermiiden, sondern Ihnen
nur das besonders fiir Sie Wichtigste daraus mittheilen.«

Der alte Schulmeister nickte nur schweigend mit dem Kopf, und schaute, todtenbleich im
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Gesicht, nach dem Munde des Geistlichen, aus dem ihm jetzt der so lange und heis ersehnte
Spruch des Heils - nur das Fristen seines armen, dirftigen Lebens - ertonen sollte. Auch die
Blicke der Uebrigen hingen an den Lippen des Pastors, und dieser begann, nachdem er die
Einleitung fliichtig und fast unverstandlich vor sich hingemurmelt, dem alten, athemlos
lauschenden Lehrer das Rescript des hohen Ministeriums zu eroffnen. Es war auch nicht in dem
alten schwiilstigen Canzleistyl abgefafSt, also der Inhalt klar und deutlich, aber - leider wenig
trostlich. Das Schreiben sprach sich zuerst in kurzen Worten iiber den Uebelstand aus, der
allerdings in der allzugeringen Besoldung der Schullehrer liege, wie uber die nothwendige
Abanderung desselben, versicherte aber, in der jetzigen Krisis, wo gerade die Casse so ungemein
in Anspruch genommen ware, und Bittschreiben und Unterstitzungsgesuche von allen Seiten
und allen Standen einliefen, bedeutende Gehaltserhohungen auf eigene Verantwortlichkeit nicht
gewahren zu konnen, ehe die Kammern dariber entschieden haben wiirden. Nichts desto
weniger wollten sie, da es sich hier doch nur um eine »kleine« Unterstiutzung handle, und der
Lehrer alt sei, und wohl eine Erleichterung seiner Ausgaben verdiene, fiir jetzt, und bis das
PensionsverhaltniS der emeritirten Lehrer regulirt sei, eine Gehaltszulage von funf Thalern
jahrlich gewahren.

»Funf Thaler?« unterbrach hier der alte Kleinholz, sich in Todesangst in seinem Stuhle
aufrichtend, und immer noch in dem Glauben, er habe falsch gehort, den Geistlichen - »funf
Thaler, sagten Sie, Herr Pastor - nur funf Thaler soll ich jahrlich - das ganze Jahr hindurch,
Zulage bekommen?«

»Nicht fiir immer, lieber Kleinholz,« suchte ihn dieser zu beruhigen - »nicht fiir immer, nur bis
zu der Zeit, wo, wie hier in dem Schreiben steht, die Kammern die Pensionate der Schullehrer
festgestellt haben, dann bekommen Sie jedenfalls ziemlich bedeutend mehr - wenigstens die
volle Halfte Ihres Gehaltes - oder doch ziemlich so viel.«

»Funf Thaler,« stohnte der alte Mann, und stitzte seine Stirn auf die fest und krampfhaft
zusammengefalteten Hande, »funf Thaler auf dreihundert und fiinf und sechzig Tage - o Du mein
gutiger Gott - Du mein giitiger Gott!«

»Herr Pastor,« nahm hier Hennig, der schweigend und traurig bis jetzt dabei gestanden hatte,
das Wort - »dem Ministerium kann die Sache wohl nicht dringend - wohl nicht so, wie sie
wirklich ist, vorgestellt sein - Sie erwahnten auch vorhin, dafS es sich einem, allem Anschein
citirten Ausdruck nach, hier nur um »eine Kleinigkeit< handeln solle. Wenn die Worte in der
Eingabe standen, so ist es kaum anders moglich, als dafs das Resultat so ausfallen mufste, wie es
ausgefallen ist.«

»Mein lieber Herr Hennig,« sagte Pastor Scheidler etwas pikirt - »Sie werden mir doch
hoffentlich zutrauen, dals ich weil3, wie eine Eingabe an ein hohes Ministerium gemacht werden
mull - es ist nicht die erste gewesen, sollte ich denken, und wird hoffentlich nicht die letzte sein -
ich kann mit einem Minister nicht reden und Forderungen an ihn stellen, wie an unseres
Gleichen, das werden Sie mir hoffentlich zugeben, denn so weit sind wir doch, Gott sei Dank,
noch nicht mit der Emancipation gekommen, dafs der Respect ganz verloren gegangen, und
die Achtung und Ehrerbietung vergessen ware, die man seinen Vorgesetzten schuldig ist -«

»Durfte ich Sie ersuchen, Herr Pastor, mir jene Schrift nur auf wenige Momente zu erlauben;
ich mochte sie gern selbst einmal lesen, « sagte Hennig endlich.

Der Pastor zogerte einen Augenblick; es war fast, als ob er den Brief nicht gern aus der Hand
gabe, er konnte das Lesen desselben aber auch nicht gut verweigern, und reichte ihn endlich
dem Schulmeister, der damit an das Fenster ging, und sich bald in dessen Inhalt vertiefte.

»Funf Thaler,« wimmerte da wieder der greise Lehrer, und die hellen Thranen sturzten dem
alten Mann jetzt, in nicht mehr zu dammender Fluth tuber die eingefallenen Wangen nieder -
»und elf Thaler sind wir in der Apotheke schuldig - drei beim Kaufmann, und jeder Tag, den ich
noch lebe, mulS das vermehren, bis - bis mir die Leute nichts mehr borgen - und dann muf$ ich
armer, alter Mann, der ich sieben und vierzig Jahre das harte Brod eines Dorfschullehrers
gegessen - mit meinen Kindern verhungern - o schlagt mich doch lieber todt - schlagt mich
lieber gleich todt, dafl ich nur von der Erde komme, ich alter unniitzer - unglickseliger
Dorfschulmeister!«

Und wieder gab er sich, die Gegenwart des Geistlichen fast gar nicht mehr beachtend, seinem
ganzen, ungezigelten Schmerze hin, und weinte und schluchzte wie ein Kind. Lieschen, die bis
jetzt - erst in gespannter Erwartung, dann in peinlichem Schmerz an seiner Seite gestanden, und
immer noch gehofft hatte, in dem starren Angesicht des Geistlichen einen Strahl von Hoffnung zu
lesen, der die Ungliicksbotschaft, die er brachte, Liigen strafen sollte, bog sich jetzt mit liebender
Sorgfalt iiber den Vater nieder, und suchte den alten verzweifelnden Mann zu trosten.

»Sieh nur, Vaterchen,« sagte sie schmeichelnd - »funf Thaler sind schon eine ganz hiibsche
Summe, und dann gehe ich hinunter auf das Gut, und nehme den Dienst dort an, der offen ist.
Jettchen hier ist allerdings noch klein, kann Dich aber doch auch schon pflegen, und Dir
besorgen, was Du brauchst, und Abends komm' ich ein halb Stiindchen herauf, und sehe wie Dir's
geht.«

»Herr Pastor,« sagte da Hennig plotzlich - »in der Eingabe muls jedenfalls irgend etwas
irrthumlich angegeben, oder oben mifSverstanden sein. Der Minister sagt hier, dafS er sich mit
den nothwendigen Unterstiitzungen, um die er fortwahrend angegangen wiirde, natiirlich
grofStentheils auf >Familienvater< beschranken miifste, und >Schulmeister Kleinholz scheine keine
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Familie zu haben.< Seine sieben Kinder sind entweder nicht erwahnt, oder ibersehen worden;
ware es da nicht besser, Sie, Herr Pastor, setzten vielleicht ein neues Gesuch auf, und schickten
es, mit den genaueren Angaben und Einzelheiten noch einmal ein? - Der Fall ist dringend hier -
der alte Mann kann ja beim ewigen Gott nicht warten, bis die Kammern tiber sein Leben oder
seinen Tod einen Beschlull gefalSt haben - wir leben gegenwartig in einer zu wichtigen Zeit - die
ruhigen Reformen des inneren Staatslebens werden das Letzte sein, woran man denkt, da es jetzt
ja noch das wichtigere Werk, eine Einigung Deutschlands und die Vertheidigung des Vaterlandes
gegen auliere Feinde gilt. Eine richtige, einfache Darstellung dieses alten emeritirten Lehrers
wird und kann nicht bei dem jetzigen liberalen Ministerium ohne Erfolg bleiben - sie diirfen den
alten Mann hier doch wahrhaftig nicht auf dem Stroh verderben lassen. O wenn Sie nur einmal
selbst mit dem Herrn Minister sprechen konnten -«

Kleinholz sah, als er den Vorschlag horte, wie von einem neuen Hoffnungsstrahl durchzuckt,
rasch und fragend zu dem Geistlichen auf - sein ohnedief3 schon bleiches Angesicht hatte eine
fahle, formliche Todtenfarbe angenommen, und die Augen lagen ihm tief und glanzlos in den
Hohlen. Der Pastor aber schiittelte mit dem Kopf -

»Das geht nicht, das geht nicht, Herr Hennig,« sagte er, »zweimal um eine und dieselbe Sache
petitioniren, wenn schon gleich beim ersten Mal ein Zugestandnif gemacht wurde, und noch
dazu so ganz dicht hintereinander, ist gegen allen Gebrauch, und wiirde hoheren Ortes sehr
milliebig bemerkt werden; und was nun gar eine personliche Audienz betrifft - ei, wo denken Sie
da hin? Wie durfte ich erstlich die mir anvertraute Gemeinde so lange allein lassen? (in seinen
eigenen Angelegenheiten hatte er Horneck schon mehrere Mal, und gleich auf einige Tage
verlassen.) Und dann sind die Herren Minister auch so von Besuchen uiberlaufen, dafd ein solcher
Schritt fur den Mann, der ihn wagte, wohl kaum eine Empfehlung sein mochte. Ueberlassen wir
der Zeit auch etwas - das Gesetz iber den Gehalt der Schullehrer wird in den
Kammerverhandlungen, wie mir schon versichert ist, ziemlich bald, wenn auch nicht gleich in
den ersten Wochen, zur Sprache kommen, und nachher findet sich das andere, wenn man dann
wieder einmal durch eine neue Petition eine kleine Nachhiilfe giebt, von selber.«

»Herr Pastor,« murmelte Kleinholz, und streckte die zitternden Hande nach ihm aus - »Herr
Pastor - ich - ich -« seine Worte wurden zu einem dumpfen, unartikulirten Rocheln, er brachte
kein verstandliches Wort uber die Zunge, und nur die Augen sprachen, zehntausendmal
deutlicher als es Worte auch vermocht, die kalte lahmende, trostlose Verzweiflung aus, die sich
jetzt - da alle, alle Hoffnungen mit einem Schlage vernichtet worden, seiner bemachtigt hatte.

»Lieber Kleinholz,« sagte der Pastor, und suchte so viel Trost- und Mutheinsprechendes in
seine Worte zu legen, als ihm das moglich war, »verzagen Sie nicht - es kann noch Alles gut gehn
- ich will mich direct an den Vater meines Schwiegersohnes wenden - es ist sehr leicht moglich,
dal der im Stande ist, etwas Wesentliches fir Sie zu thun; jedenfalls konnen wir von ihm genau
erfahren, welche Schritte am Besten geschehn miussen, um Ihnen sobald als mdglich eine
Erleichterung zu verschaffen - sind Sie damit einverstanden?«

Kleinholz hielt den Blick noch immer still und stumm auf ihn geheftet, und der ganze Ausdruck
seiner Zuge schien sich nur in dem einen qualenden Gedanken zu concentriren - »also das sind
Deine Versprechungen, das ist die Hilfe, die Du dem armen, bis dahin in den Staub getretenen
Schulmeister werden lafSt.« Der Pastor, der den vorwurfsvollen Blick aus Augen, die sonst nur in
hochster Ehrfurcht und Anhanglichkeit zu ihm aufgeschaut, nicht ertragen konnte, griff fast wie
unwillkiihrlich in die Tasche, nahm einen Thaler heraus, legte diesen, als er in den anderen mehr
gesucht, keinen aber mehr gefunden hatte, auf den Tisch, und verliels hastig das Zimmer.

»Das erste Almosen,« stohnte der alte Lehrer, und sank, sein Gesicht mit den Handen deckend,
auf das Kissen, das seine rechte Stuhllehne schutzte, nach vorne auf die Stirne nieder. - Hennig
faltete erschiittert die Hande, und Lieschen bog sich weinend iiber den Greis, wahrend die
Kinder, der fur sie driickenden Gegenwart des Geistlichen jetzt enthoben, laut schluchzend zu
dem Vater sprangen, seine Knie umfalSsten, und ihn baten, ihr guter, guter Vater zu sein, und sich
nicht zu harmen und zu gramen - sie wollten ausgehn und arbeiten, Ganse hiten und Obst
bewachen, kurz Alles thun, was in ihren Kraften stand, ebenfalls ihr Brod zu verdienen, und
nachher wiird' es schon besser - nachher wiirde es recht gut mit ihnen allen werden.

Vater Kleinholz rithrte und regte sich nicht, und der eine Arm sank ihm uber die Stuhllehne
nieder.

»Lieschen - bitte Lieschen,« sagte Hennig rasch, und trat vor das Madchen - »holen Sie mir
doch ein Glas Wasser - mir ist - mir ist nicht recht wohl.«

Lieschens Blicke hafteten in stierem Entsetzen an der regungslosen Gestalt des Kranken - die
Worte, die Hennig zu ihr sprach, horte sie gar nicht.

»Thun Sie mir die Liebe, gutes Lieschen, und holen Sie mir ein Glas Wasser,« bat Hennig
dringender, ergriff ihre Hand, und suchte sie von dem Stuhle fortzufithren.

»Vater!« flisterte aber in diesem Augenblick mit leiser kaum horbarer Stimme die Tochter -
»Vaterl« - Sie sprang, Hennigs Hand zuruckstofSend, auf ihn zu, hob seinen Oberkorper empor,
warf nur einen einzigen Blick auf die blassen, geisterhaften Ziige und stiirzte mit lautgellendem
Schmerzensruf ohnmachtig zu Boden.

Der alte Schulmeister war todt.
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Zwolftes Kapitel.
SchluR.

Gebe Gott, dall diese Ueberschrift eine Lige werde - dal es kein Schlufl des armen
gedriuckten Lehrerlebens mehr sei, wie ich es hier beschrieben, und wie es, o leider so oft, so
entsetzlich oft - in unserem »gesegneten« Deutschland geschehen ist. Den Ruhm haben wir bis
jetzt fur uns beanspruchen wollen, das civilisirteste, das intelligenteste Volk der Erde zu sein,
und die Leute, die uns allein dazu bringen konnten es zu werden - lassen wir verhungern oder
ihr Leben doch wenigstens auf so traurige, elende Art dahinschleppen, dal8 sie an Leib und Seele
- erst korperlich und dann geistig zu Grunde gehn missen.

Deutschland ist krank und zwei Quacksalber mithen sich ab, und ereifern sich das arme,
kranke Deutschland unter dem Vorgeben, es heilen zu wollen, in sein frithes Grab zu bringen. Sie
beide kehren sich keinen Deut um die wirkliche Gesundheit und Kraft, um die wirkliche
Genesung des Patienten, nur ihre eigenen selbstsiichtigen Zwecke haben sie im Auge, nur ihr
eigenes Interesse ist es, das sie in geschaftiger Thatigkeit an das Lager des Leidenden treibt.

Der eine dieser Aerzte will nur Ruhe - das Stohnen, der Krampf - das wilde, unruhige
Aufzucken des Kranken - seine Fieberphantasien und schlaflosen Nachte angstigen ihn selbst,
und lassen ihm keine Ruhe, also verschreibt er Opiate - immer nur Opiate, und im Fall etwas
starkerer Aufregung sogar Zwangsjacke und Ketten - »nur Ruhe, lieber Patient, nur Ruhe.« -

Der andere ist ein noch ganz junger - blutjunger Arzt - der betrachtet den Patienten mit einer
gewissen Liebe und Zartlichkeit - er nennt ihn »seinen Patienten« - sein Deutschland, und
lachelt vergnigt bei dem Gedanken, dafs diels der erste ernste Fall ist, der unter seine Hande
kommt. Ei was fiir prachtvolle Experimente kann er jetzt an dem Leidenden vornehmen - wie
lacht ihm das Herz nur in der Aussicht auf all' die Amputationen und Kreuz- und Querschnitte,
Sondirungen und Beobachtungen eiternder Wunden. Je toller der Kranke dabei rast und wiithet,
desto lieber ist es ihm - er drickt sich dann nur rasch in die sichere Ecke und schaut
aufmerksam zu, um die Wirkungen zu beobachten, die ein etwas tieferer Schnitt als gewohnlich,
oder ein neues, noch nicht erprobtes Instrument, eine selbst erfundene Medicin vielleicht, auf ihn
machen. Nur wenn ihm das Toben etwas zu arg wird, wenn der Paroxismus steigt, und er doch
vielleicht furchtet, der etwas uberméaliig maltraitirte Kranke moge endlich einmal den Arm nach
ihm ausstrecken und ihn fassen, dann drickt er sich rasch zur Thur hinaus uiber die Grenze, und
wartet draulen ruhig die Crisis ab. Er verordnet dabei fortwahrend verzweifelte Mittel -
indianische Schwitzbader und halsbrechende Kuren - Medicinen, durch die er den Kranken
ununterbrochen an den Rand des Grabes bringt, und freut sich dabei wie ein Kind darauf zu
sehn, ob der Leidende das wirklich aushalt, oder - ob er dariiber zu Grunde geht.

Und Deutschland? - wird nicht eher genesen, bis es die beiden Quacksalber, den einen wie den
anderen, beim Schopf nimmt, und zu Thir oder Fenster - beides gleich gut - hinausschleudert.
Deutschland leidet an keinem Uebel, das durch Opiate beschwichtigt oder durch rasende Kuren,
mit Biegen oder Brechen in einer Nacht geheilt werden konnte - der Sitz der Krankheit ist bei
ihm im Unterleib - das ewige Stubenhocken - die dunstige Luft, in der es, o so lange, lange Jahre
hinter Schlo8 und Riegel gehalten wurde, hat seinen ganzen Korper geschwacht und erschlafft -
seinen Gliedern ihre volle Thatigkeit geraubt, und nur ein ordentlicher, verstandiger Arzt, der mit
Umsicht und ernstem Eifer zu Werke geht, kann hier heilbringend sein - und der Arzt ist der
Lehrer der Volksschulen - macht es dem erst einmal moglich, den Geist des Volkes aus
seinem stumpfen Starrsinn zu wecken, und das Volk selbst zum klaren Bewul3tsein seiner Lage
zu bringen, und seht dann, wie schnell es den Opiumhéandler und Chirurgen mit seinen
Lanzetten, Sagen und Messern selbst zu Thiiren und Fenstern hinaussendet.

Der Volksschullehrer ist der Mann, von dem wir wirkliches, wahres Heil fur unsere lieben
Kranken erwarten diirfen, und den Mann hegt und pflegt nur dafir - den Mann zieht aus dem
Staub und Elend, in das er bisher durch Verhaltnisse und Geistliche hineingetreten wurde,
hervor, dem Manne 16st die Hande und fiillt den Magen, dal8 er nicht halb verhungert mehr, und
mit gebundenen Gliedern, Eure Kinder und kommenden Geschlechter auch wirklich erziehen und
zu Menschen - und nicht blof§ zu Unterthanen des Staats und der Kirche - heranbilden kann, und
seht dann, wenn Ihr das keinen Augenblick mehr versaumt, sondern frisch und rasch dabei an's
schone - heilige Werk geht, welcher kraftige, herrliche Korper - welche Heldengestalt das war,
die unter Perrucke und Zopf, unter dem dreieckigen Hiutchen und dem bestaubten
Knechtsgewand, gebiickt und mit schwankenden Schritten einherging. - Nicht genug also, dal’
Ihr dem fur sein ganzes Leben an den Felsen Geschmiedeten die Fesseln 10st, und zu ihm sagt,
»nun kampfe,« Thr mifSt ihn auch erst wieder gehen, und die erstarrten Glieder gebrauchen
lehren - bis dahin wird ihm die Waffe nur ein machtloses Spielwerk, er selbst aber nie im Stande
sein, sie zu fithren.

Bis jetzt sind wir aber noch nicht so weit - noch sterben die alten emeritirten Lehrer - die sich
Menschenalter hindurch quéalten und mithten, das aufwachsende Geschlecht »im
Nothwendigsten« zu unterrichten, in Hunger und Kummer, und die jingeren Lehrer - leben
darin; der Mann aber, der eigentlich der erste im Staat sein sollte, ist der letzte.

Der alte Schulmeister Kleinholz war todt - auf den Acker trugen sie ihn hiniiber, wohin er
selber so manchen zur letzten Ruhe begleitet; - ihn aber trugen Sie nicht zur letzten Ruhe
hinaus - armer alter Lehrer - es war, so alt und schwach Du geworden, Deine erste Ruhe.
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Der Tod des alten Lehrers ging in Horneck ziemlich spurlos voriiber - »es ist ein Glick fiir den
alten Mann, dal’ er gestorben ist,« sagten die Leute - es schien sich ganz von selbst zu verstehn,
dall ein alter dienstunfahiger Schulmeister doch nichts weiter mehr vom Leben, und nicht die
geringsten Anspriiche auf ein ruhiges Greisenalter gehabt haben konne.

In der Pfarre wurde indessen gepackt, und unter Jammer und Thranen Vorkehrung fur die
Auswanderung der altesten Tochter, der jungen Frau Doctorin Wahlert, getroffen. Wahlert selbst
war schon fruher, man wulSste in Horneck nicht recht wohin, vorausgereist, denn eine, von Berlin
aus gegen ihn anhangig gemachte Klage auf Hochverrath und Majestatsbeleidigung, bei der sich
das Volk vollkommen ruhig verhielt, und seine eigene Verhaftung auch eben so ruhig mit
angesehen hatte, lieSen ihn wiinschen, die wirkliche Republik so bald als moglich zu erreichen,
um dort, mit erneuter Thatigkeit, nicht etwa die deutsche Sache aufzugeben, sondern erst recht
zu beginnen, fur Deutschlands Wohl und Zukunft in dem Sinne zu wirken, den er fiur sein
Vaterland am schnellsten zum Ziele fuhrend, glaubte.

Hennig hatte trotz des Geistlichen Drohungen und Unwillen, seine neugegrindete Zeitung
nicht aufgegeben, sondern arbeitete thatig daran fort, und es war fast, als ob der Eifer seines
Strebens, wenn ihm auch das schone Ziel nach dem er strebte, entrissen worden, eher vermehrt
und genahrt, als vermindert ware. Fur die Kinder des alten Schullehrers Kleinholz mufite jetzt
freilich, da ihr Ernahrer gestorben war, die Gemeinde sorgen, und sie wurden deshalb theils bei
Handwerkern, theils auf Bauergiitern, und zwar alle ziemlich gut untergebracht - die armen
Kleinen, die noch fast keine Jugendlust gekannt, waren an Arbeit und Entbehrung gewohnt, und
fanden sich, als der erste Schmerz der Trennung von der einstigen Heimath uberstanden war,
leicht in ihre neue, jedenfalls korperlich verbesserte Lage. Nur Lieschen mochte nicht mehr zu
fremden Leuten ziehn, und folgte gern und freudig jetzt, da ihr armer alter Vater unter der Erde
ruhte, und ihrer nicht bedurfte, und sie auch alle die Geschwister besser versorgt sah, als sie
selbst hatte fiir sie sorgen konnen, der Einladung, ja der Bitte Sophiens, sie iber das Meer
hintuber zu begleiten. Die Vergangenheit lag wie ein dunkler Schleier hinter ihr, und ihrer treuen
hoffenden Seele zeigte die Zukunft nur Freude, Glick und Segen.

Der alte Musikant wanderte, als er sein einziges Kind beerdigt, in die Residenz - Wahlert, der
ihn nach der Tochter Tod gefunden, und ihm des Oberpostdirectors Schein uberliefert hatte,
sorgte auch noch weiter fur ihn, und verschaffte ihm durch einen Freund dort eine zwar
beschrankte, aber doch sichere Stellung, in der er sein Brod und einen Wirkungskreis fiir seine
Thatigkeit fand.

Was jene drei, an Rang verschiedene, an Schlechtigkeit sich gleichstehende Subjecte, den
Brandstifter Krautsch, den Oberpostdirector von Gaulitz und den Dieb Poller betrifft, so erhielten
die beiden ersteren ihren verdienten Lohn - Krautsch wurde des Brandstiftens iiberwiesen, und
in aullergewohnlich schneller Gerichtspflege zu zehnjahriger Zuchthausstrafe verurtheilt, und
der Herr von Gaulitz, dem Poller mit dem grofSten Theil seines Vermogens durchgegangen war,
blieb von dem Sturz gelahmt, und mulfte Zeitlebens an Krucken gehn. Poller entkam, wenigstens
hat man bis heute noch keine Spur von ihm gefunden, und aller Wahrscheinlichkeit nach ist es
ihm gelungen, der Richtung entgegen, in der man ihn vermuthete und verfolgte, nach Stettin zu
entkommen, von wo aus er leicht auf danisches Gebiet tibersetzen konnte.

Und erreichte Wahlert, nach was er strebte? - Gelang es dem Schulmeister, sein schones Ziel
zu gewinnen, und seinem Stand die Stellung zu sichern, die ihm gebihrte? - fand Lieschen ihren
Fritz in dem weiten Amerika, und des Pastors holdes Tochterlein das Gliick, das sie an der Seite
des Geliebten erwartet? - Lieber Leser, ich mifSste prophezeihn konnen, wollte ich Dir das Alles
jetzt schon verkiinden - wir schreiben heute den zehnten Marz 1849, und dieses, wie das nachste
Jahr wird Deutschlands Entwickelung bestimmen. Interessirt es Dich dann noch, so erzahle ich
Dir weiter, wie es mit unseren Freunden in der neuen und alten Welt geworden, und Du folgst
mir dann auch vielleicht mit mehr Ruhe und Aufmerksamkeit iiber das weite blaue Meer, als Du
jetzt, wo Du den Kopf daheim voll Sorg' und Arbeit hast, mir folgen wiirdest - bis dahin also auf
ein frohes, freudiges Wiedersehn.

Druck von Breitkopf und Hartel in Leipzig.

Fulinoten

[1]: Die nachfolgenden Verse habe ich der interessanten Sammlung »humoristische
Mondlichter« von Theodor Drobisch entnommen.
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